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TOUT LE MONDE ENTEND !

Baume d’Huile de Requin de
¥Foo Choo!

Ce baume rélablit positivm;ent Venjendement )

el il est le seul reméde connu pour
guérir la surdité.

Cette huile est extraite d’espéces particu-
litres de petils REQUINS BLANCS pris dans la
mer Jaune, connus sous le nom de CARCHARO-
poN RoxpeLeTTi. Tous les pécheurs chinois
le connaissent. “Ses vertus comme restaura-
teur de l'entendement ont été découvertes
par un prétre Bouddhiste vers ’année 1410,
Ses guérisons ont été si nombreuses et plu-
sieurs ont paru si miraeuleuses que le remede
a 616 proclamé officiellement dans tout I'em-
pire, Son usage est devenu si universel que
pendant plus de 300 ans, sucun sourd n’a

«existé parmi le peupte chinois. Envoyé, frais
de p.ste payés d’avanee, & une adresse quel-
conque moyennant $1.00 la bouteille.

Ecoutez ce que disent les Sourds ! ‘

Ce reméde a fait un miracle dans mon cas.

Je ne sens plus de bruits assourdissants
dans ma téte et j'entends beaucoup mieux,

J'ai été grandement soulageé. .

Ma surdité s’est améliorée notablement, je
pense qu'une autre houteille me guérira.

“8on efficacité est incontestable et son
caractére curatifl absolu, atlendu que I'écri-
vain peut personneliement le certifier, par
Pexpérience et 1'observation. Ecrivez de suite
& HavrLock et JENNEX, 7, rue Day, New-York,
en incluant $1.00 et vous recevrez en retour
un reméde qui vous permettra d’entendre
comme tout autre. Vous ne regretterez jamais
.de I'avoir fait.”

Editeur de la Mercaniile Review.
$@5™ Pour éviter la perte dans les malles
veuillez envoyer l'argent par lettre- enre-
gistrée.
Importé seulement par

HAYLOUK et JENNEY,

(Ci-devant Havrock T CiE.
Seuls agents pour I’Amérique. ’

7, Day Street, New-York.

fer février 1883.

Fanderie McShane,

Des_célzbres OLOCHES ¢t CARIL-
LONS pour Eglises, Chapelles, Couvents,
Académies, etc.

La liste des prix et circulaires sont fournies
gratuitement sur demande,

S’adresser & S
HENRY MoSHANE & Cie,
. Mas,
' wm’o%uf»‘@'ln)i;.

LA CONSOMPT]ON
"POSITIVEMENT GUERIE.

Toules personnes alleinles de celle maladie
désirant élre guéries devraient essayer les
cétebres POUDRES du Dr KISSNER,
conlre la Consomplion.

Ces poudres sont la stule préparation con-
nue qui guérit la Consomption et toutes les
maladies de la GORGE et des POUMONS ; &
la vérité, par la confiance que nous avons en
elles, et aussi ppur vous convaincre qu’il v’y
a pas de blague, nous enverrons i tout
patient, par la malle, franc de port, une boite
gratis.

Nons n’exigeons pas votre argent que vous
ne soyez pleinemeént satisfait de leurs pou-
voirs curatifs, Si vous tenez & la=vie re diffe-
rez pas d’essayer dés POUDRES, vu qu’elles
vous gueriront infailliblement.

Prix : pour une grande boite, $3.00 ou 4
boites pour $10.00 expédiées par tous les
Etats-Unis ou le Canada, par la malle, au
recu de I’argent, adressez :

ASH & ROBBINS,
360, Fulton St.. Brocklyn, N. Y.

MUSIQUE POUR TOUT LE MONDE

METHODE
INGENIEUSE

DE MERRILL,

(PROIT D’AUTEUR ABSURE.)

Pour les débuts des enfants et autres dans
la culture de la musique. Elle vainc la
difficulté d'apprendre les éléments de la
musique par un amusement agréable, CETTB
NOUVELLE METHODE vous enseigne tout
ce qu'il faut savoir sur la portée musicale, les
dégrés de la portée, les clefs, les notes et les
repos, la gamme et lesintervalles de la gamme,
la location des lettres sur la portée et leur
relation avec les clefs de l'instrument. Ceci
est trés important pour les enfants. Les bémols,
les didses et leur usage, Toutes les différentes
clefs, la myaniére de former les cordes ou les
mots de la musique. Elle ens igne les syllabes
Do, Re, Mi, etc, en chantant. Elle contient
un catéchisme complet sur la musique. C'est
un MULTUM IN PARVO. Tout cela s'apprend
quand l’éldve s’amuse en jouant des airs fami-
liers, Des pérsonnes n'ayant aucun taleut pour
la musique peuvent jouer des airs, attendu
que le guide est si sir qu’elles ne peuvent
toucher la mauvaise clef. Des directions com-
pletes et quatre morceaux de musique accom-
pagnent la méthode.

ous avons besoin de 5,000 Agents pour lg
vente de notre Méthode dans les familles Un
agent actif, homme ou femme, peut gagner
$10 par jour.

Envoyer par la mails §$1.0@ i l'adresse de

OCHICAGO PIANO CO.,
78 et 80, rue Van Buren,

Chicago, Il

| prix, savoir :

AUX DIRECTEURS DE CHIEURS.

MUSIQUE SACREE

Le soussigné a I'honneur d’informer
M3L. les Directeurs des Cheeurs des
Eglises, Colléges ¢t Communautés,

w’il est l'#gent pour la vente des

uvres Musicales de M. Liassg
Gitry,chanoing honoraire,de Valence
(France). Voici les titres des princi-
paux morceaux de chant, avec dles

Prix
Misse MusicaLE,d trois voix, avec accom-
pagnement d’Orgue .....eee veeesve cveeeene $0 75
Harvoxies RELIGIEUSES, pour les Saluts
du Saint-Sacrement, volume de 240

PBEES eereruen soseronns srniressssnent sersae snsens t 50
FLec e Juiy, chants au Sacré Ceeur,
cahier de 120 pag s, in-8%....c..c.uun. 125

LE Sacri ( ccbr DE JESUS, cantate solen-

nelle, en sept parties distinctes......... 0 75
GLOIRE A MARIE, cantate, avec solos duos

et CheUrs..ce . uueees werrnennee. 0 50
A 1A ViERGE IMMACULEE, chant magistral,

avec solos, duos et CheUrS...... vueseree 0 40

8’adresser &

STANISLAS DRAPEAU,

Directeur de 1'4lbum des Families.
P. O. Bolte 1061, Ottawa.
BF Seul Agent pour le Canada.

EPILEPSIE

RADICALEMENTI GUERIE

En faisant usage pendant un mois des
célebres et infaillibles POUDRES du
Dr GOULARD contre U Epilepsie.

. asessene

Pour convaincre les patients que ces pou-
dres produiront tous les effets que nous leur
attribuons, nous leur expédierons par la
malle, franc de .port, et gratuitement, un
échantillon de ce remdde. Comme le Dr
Goulard est le seul médecti qui ait fait de
cette maladie une étude spéciale et comme &
notre connaissance des milliers de malades
ont été radicalement gueris en faisant usage
dc ces POUDRES, noqxs garanti~sons une
cure certaine dans tous les cas, OU NOUS
VOUS REMETTRONS VOTHE ARGENT.

Prix : pour une grande boite, $3 00 ou 4
boites pour $10.00, exp-diées par la malle
dans aucune partis des Etats-Umis ou du
Canada, sur réception de I'argent ou par
Express C. 0. D, Adressez :

360, Pulton 8t. Brooklyn,sN. Y.
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Littérature Il y avait planté encore des: sommet de ces roches formaient an

erature. o et g o .
pepins et des noyaux de badamiers, | fond du vallon, ici des fontaines,

oo _zozo.—--- . des manguiers, d'avocats, de goya-|la de larges miroirs, qui répétaient,
:viers, de jacqs et de jamroses. Lajau milien de la verdure, les arbres

‘plupart de ces arbres donnaient en fleurs, les rochers et lazur des

1482 & leur jeunc maitre de I'om- cieus.
PAU L ET ! P[ B l l {brage et des fruits. Sa main labo-i Malgré la grande irrégularité de

jrieuse avait ‘répandu la fécondité!ce terrain, toutes ces plantations
jusque dans les lieux les plus|étajent pour la plupart aussi acces-
sténiles de cet enclos. Diverses|sibles au toucherqui la vue: a la
cespéces d'aloés, la raquette chargée! vérité nous I'aidions tous de nos
1de fleurs jaunes fouettées de rouge, | conseils et de nos secours pour en

PAR

Bernardin de 8t.Pierre.

E (les cierges épineux, s'élevaient sur venir A bout. Il avait pratiqué un

les tetes noires des roches, et sem-. sentier qui tournait autour de ce
(Suite) i blaient vouloir atteindre aux lon-, bassin, et dont plusieurs rameanx

.gues lianes chargées de fleurs bleues, venaient se rendre de la circonté-

;ou Ecarlates, qui pendaient ¢i et 1a:rence au centre. Il avait tiré parti

It e long des escarpements de 18-ides lieux les plus raboteux, et

,montagne. {accordé, pai}' la plus ]heureuse har-

A1 - - Il avait disposé ces végétaux dejmonie, la facilité de la promenade
Paul, a Tage de douze ans, plus | maniére qu‘olrnl pouvait cjouir de:avec l'aspérité du sol, et les arbres

E:;ﬁ)sgge(:slgzﬁgg,ngi?f g;%gﬁ?ileu; vue d'un seul coup d'eil. 1l,dcmestiques avec les sauvages. De
ee que le noir Domingue ne faisait | avait planté au mihien de ce bassincette énorme quantité de pierres
que cultiver. Il allait avec lui:]esherbe§ qui §'élévent peu, ensuite roulantes qui embarrassent mainte-
dans Yes bois voisins déracim r de,1es arbrisseaux, puis les arbresinmant ces chemins, ainsi que la

jeunes plants de citronniers, d'oran- | BOYens, et enfin les grands arbres plupart du terrain de cette ile, il

aore ; 'qui en bordaient la circonférence :;avait formé ¢a et la des pyramides,
?:)rrzde (z,zt 3;:1;1; l'slilli;eiolger]t? ettéég 'de sorte que ce vaste enclos parais-; dans les assises desquelles il avait
dattiers, dont le fruit est plein.,sal.t de son centre comme un am-|mélé de la terre et des racines de
d’une créme sucrée qui a le parfam phithéatre de verdure, de fruits et rosiers, des pol;xclllt;dgzs, et d’auntres
de la fleur doranger ; il plantait de ﬁe}us, renfe}'u}\nnt des plantes; arbrisseaux qui se plaisent dans les
‘1 ces arbres déja orands autour de|Potagéres, des lisieres de prairies, roches. En peu de temps, ces
F 4 cotte enceinte ITY avait semé des | des champs de riz et de blé., pyramides sombreset brutes f’u.,rent
graines d’arbres qui, dés Ia seconde Mais en assujettissant ces végétaux couvertes de verdure, ou de 1 eﬁ:lat
année, portent des fleurs ou des |3 500 plan, il ne s'était pas écarté, des plus belles fleurs. ~ Les ravins,
{ fruits. tels que Pagathis, o pendent de celui de la nature. Guidé par, bordés de vieux arbres mchne:‘a sur
tout autour, comme les cristaux | C¢5 indications, il avait mis dans les.bs)rdg, formaient des souterraius
d’un lustre, de longwes grappes de les lieux élevés ceux dont les se-|voutés, inaccessibles & la chaleur,
fleurs blanches le lilas de Perse, | J0ences sout volatiles, et sur le bord jou 1'on allait prendre le frais pen-
i qui éleve droit en D'air ses guir-|3ES €anx ceux dont les graines sont dant le jour. Un sentier cond?lsuu
{ landes gris delin ; le papayer,?iont  faites pour flotter. Ainsi chaque, dans un bosquet d'arbres sagvla}ggs:
{4 le tronc sans branches, formé en végétal croissait dans son site pro-jau centre duquel croissait, & I'abri
pre, et chaque site recevait de son des vents, un arbre domestique

col i . R X
p‘(’,ﬁﬁ',‘fnlzfggﬁfgaged;“ f;:g:s ;:;tﬁ.: végétal sa parure naturelle. ichargé de fruits. La était une

les semblables a celles du ﬁgnier., Les esux qui descendent du moIsson, 101, un verger. Par cette

I
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3t L’'ALBUM DES FAMILLES

avenue, on apercevait les 1avisons;  Je gravai ce vers de Virgile sur
par cetle autre, les sommets inac-, I'écorce d'un tatanaque & 'ombre
cessibles de Ia montagne iduquel Paul s'asseyait quelquetois

Sous wn hocage touffu de tala- pour regarder auloin la meragitée:
maques euntrelacés de lianes, on ne '
distmguait en plein midi aucun! i

" . eureuy, mon fils, de ne couvnaftio que les
objet ; sur la pointe de ce grand, aniaues chiampeures *
rocher voisin qui sort de la monta-
ane on découvrait tous ceux de cet
enclos, avec la mer au loin, oi
apparaissait quelquefois un vais-
seau qui venait de I'Europe,ou qui
y retournait. C’était sur ce rocher
que ces familles se rassemblaient
le soir, et jouissaient en silence de,
la fraicheur de l'air, du parfum des

Fortunatus et ilte deoy qui novit agiestes !

Et cet autre au-dessus de la porte
‘de la cubane de madame de La
Tour, qui était leur lew dassem-
biée :
At securit quies, et pesera tallere vita
o Jei et un'c boune conscience, ¢t wae vie qui ne

sait pus trumper.”’

Mais Virginie n’approuvait point

'"REPOS DE VIRGINIE.

cetle enceinte, rien n’était plus
agréable gue ce qu'on appelait le
Au pied du
rocher la DECUUVERTE DE L'AMITIE
est un enfoncement d'ou sort une
fontaine qui forme, dés sa souree,
une petite flague d'ean, au milien
d'un pré d'une herbe fine. Lorsque
Marguerite eut mis Paul au monde,
je lui fis présent d'un coco des
Indes quon m'avait donné. Elle
planta ce fruit sur le bord de cette
Mlaque d'eau, afin que l'arbre quiil
produirait servit un jour d'épogue
a la naissance de son fils. Mme de
La Tour, a son exemple, y en

fleurs, du murmure des fontaines
et des derniéres harmonies de la
Inmiére et des ombres.

Rien n'était plus agréable que
les noms donnés a la plupart des
retraites charmantes de ce labyrin-
the. Ce rocher, dont je viens de
vous parler. d’ou l'on me voyait
venir de bien loin, s’appelait la
DECOUVERTE DE L’AMITIE. Paul et
Virginie, dans leurs jeux, y avaient
planté¢ un bambou, au haat daquel
ils élevaient un petit mounchoir
blanc pour signaler mon arrivée
dé¢s qu'ils m'apercevaient, ainsi
quon éleve un pavillon sur la
montagne voisine, a la vue d'un
vaisseau en mer. L'idée me vint
de graver une inscription sur la
tige de ce rosean. Quelque plaisir
que jaie en dans mes voyages a
voir une statue ou un monument
de I'antiquité, j'en ai encore davan:
tage a lire une inscription bien
faite : il me semble alors qu'une
voix humaine sorte de la pierre, se
fasse entendre & travers les siécles,
¢et, s'adressant a I'homme au milicu
des déserts, lui dise quiil n'est pas
senl, et que d’autres hommes dans
ces mémes lieux ont senti, penséet
souffert comme lui ; (}ue si cette
inscription est de quelque nation
ancienne qui ne subsiste plus, elle
étend notre ame dans les champs
de Tinfini, et lai donne le senti-
ment de son immortalité, en lui
montrant qu'une pensée a survécu
a la ruine méme d’'un empire.

Jécrivis donc sur le petit mat
de pavillon de Paul et de Virginie
ces vers d'Horace :

. Fratres Helena, lucida sidera

Ventorumque regat pater,
Sbsurietis aliis, prevter fapy ga.

« Quo les frézes d'Héltne, astres charmants
<ommo vous. et guc le pizro des vents vous dirigent,
ot no fassent souflicr quo e Z¢phyre.'”

mon latin ; clle disait qu: ¢e que planta unautre,dans une semblable
.j'avais mis au pied de sa girouctte, Intention, dés qu'elle fut accouchée
“était trop long et trop savant. de Virginie. Il naquit de ces deux
(' J'eusse micux aimé, ajouta-t-clle : fruits deux cocotiers qui formaient
TOUJOURS AGITEE, MAIS CONSTANTE. toutes les archives ae ces deux
; —Cette devise, lui répondis-je, con- familles ; 'un s¢ nommait Parbre
rviendrait encore mieux & la vertw.”.de Paul, et lauire, Tarbre de
. Ma réflexion la fit rougir. Virginie. Ils crurent toms deux
' Ces famillesheurenses étendaient dans la méme proportion que leurs
,leurs imes sensibles a tout ce qui jeunes maitres, d’'une grandeur un
Jes environnait.  Elles avaient peu inégale, mais qui surpassait au
,donné les noms les plus tendres bout dv douze ans celles de leurs
taux objets en apparence les plus cabanes. Déji ils entrelageient leurs
indiftérents. Un cercle d'orangers, palmes, ¢t laissaient pendre leurs
de bananiers et de jamroses, plantés jeunes grappes de cocos au-dessus
antour d'une pelouse au milieu de:du bassin de la fontaine. Excepté
laguelle Virginie et Taunl allaient’ cetie plantation, en avait laissé cet
.quelquefois da1ser, se nommait LA enfoncement du rocher tel que la
| CONCORDE. Un vieilarbre,a 'ombre nature I'avait orné.  Sur ses ilancs
duquel madame de La Tour et bruns et humides rayonnaient en
Marguerite s'étaient racont leurs!étoiles vertes et noires de larges
malhevrs, s’appelait LES prL:zURs|capillaires, et flottaient au gré des
'EssUYFS.  Elles faisaient porter les|vents des touiles de scolopendre
'noms de BBETAGNE et de NORMAN- | suspendues comme de longs rubans
IDIE & de petites portions de terre d'un vert pourpre. Prés dela crois-
ou elles avaient semé du blé, des saient des lisiéres de pervenche,
fraises et des pois. Domingue et dont los fleurs sont presque sem-
Marie, désirant, a I'imitation de blables a celles de la giroflée ronge,
leurs maitresses, se rappeler les et des piments, dont les gousses,
lieux de leur naissance en Afrique, couleur de sang,sont plus éclatantes
appelaient ANGopA et FOUILLE- que le corail. Auxenvirons, I'herbe
POINTE deux endroits ot croissait, de baume, dont les feuilles sont en
I'herbe dontils faisaient des paniers, cceur, et les basilics a odeur de
et ont ils avaient planté un cale- girofle. cxhalaient les plus doux
bassier. Ainsi, par ces productions parfums. Du hant de I'escarpement
de leurs climats, ces familles expa- de la montagne pendaient des
tri¢es entretenaient les doucesiliu- lianes semblables & des draperies
sions de leur pays, et en calmaient, flottantes, qui formalent sur les
les regrets dans une terre étrangére. flancs des rochers de grandes cour-
Hélas! j'ai vu s'animer de mille tines de verdure. Les oiseaux de
appellations charmantes les arbres. mer, attirés par ces retraites paisi-
les fontaines, les rochers de ce lieu bles, y venaient passer la nuit.
maintenant si boulevers¢, et qui, Au coucher du soleil, on y voyait
semblable 2 un champ de Ia Grece, voler le long des rivages de la mer
n'offre plus que des ruines et des le corbijeau et I'alouette marine, et
noms touchants. .au haut des airs la noire frégate,

Mais, de tout ce que renfermait avec l'oiseau blanc du tropique,
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qui abandonnaient,ainsi que lastre Il méditait toujours quelque choseltesse.  Chaque jour était pour eux
du jour, les solitudes de locéan d’utile pour la socicté.  Ici. lv.ximl jour de léte, et tout ¢e qui les
Indien. Virginie aimait & se reposer sentiers n'étaient pas commodes . environnait, un temple divin, ou
sar les bords de cette fontaine, |13, on était mal assis : ces jeunes:ils adiniraient sans cesse une intel-
décorée d'une pompe & la fois' berceaux ne donnaient pas assez ligence infinie, toute-puissante ot
magnifique et sauvage. Souvent'd'ombrage ; Virginie serait micux amie des hommes. Ce sentiment
elle venait y laver le linge de la la. de conliance dans le pouvoir supré-
famille a 'ombre des deux cocotiers.! Dans la saison pluvieuse, ils pas- " me les remplissait de consolation
Quelquefois elles y menait paitre isaient le jour tous ensemble dans; pour le passé, de courage pour le
ses chévres. Pendant qu'elle pré-'la case, maitres et serviteurs, occu- présent,et d’espérance pourlavenir.
parait des fromages avec leur lait,|pés a faire des unattes d’herbes et! Voild comme ces femmes, forcées
elle se plaisait & Jeur voir brouter!des paniers de bambou. On \'oyait‘ par le malheur de rentrer dans la
les capillaires sur les flancs escarpés 'rangés dans le plus grand ovdre. | wature, avaient développt en elles-
de la roche, et se tenir en lairlaux parois de la muraille, des|mémes et dans leurs enfanis ces
sur une de sescorniches comme sur 'riteaux, des haches, des béches 1! sentiments que donne la nature
un piédestal. Paul, voyant que ce'et auprées de ces instruments de|pour nous cmpécher de tomber
liew était aimé de Virginie, y I'agriculture, les productions qui.dans le malheur.

apporta de la forét voisine des nids!en étaient les fruits: des sacs de;  Mais comme il s'¢leve quelque-
de toutessortes d’oiseaux. Les péres riz, des gerbes de blé et des régimes ; fuis dans I'iime la mieux réglée des
et les méres de ces oiseaux suivirent’ de bananes. La d¢licatesse s’y joi- nuages qui la troublent, quand
leurs petits, et vinrent s'établir dans gnait toujours & I'abondance. Virgi-, quelque membre de leur société
cette nouvelle colonie. Virginie leur|nie, instruite par Marguente et par | paraissait triste, tous les autres se
distribuait de temps en temps des|sa mére, y préparait des sorbeis et réunissaient autour de lui, et I'enle-
grains de riz, de mais et de millet.

Dés gu'elle paraissait, les merles
siffleurs, les bengalis,dont le ramage |
est si doux, les cardinaux, dont lel
plumage est couleur de feu, quit-
taient leurs buissons : des perru-

des cordiaux avece le jus des cannes
a sucre, des ciirons et des cédrats.

La nuit venue, ils soapaient a la
lueur d'une lampe; ensuite madame
de La Tour on Marguerite racontait
quelques histoires de voyageurs

ches, vertes comme des émeraudes, ' ¢garés la nuit dans les bois de
descendaient des lataniers voisins - | VEurope infestés de voleurs. ou le
des perdrixaccouraientsous 'herbe; | naufrage de quelque vaisseau jeté
touss’avancaient péle-méle jusqu’a ! par la tempéte sur les rochers d'une
ses pieds comme des pounles. Paullile déserte. A ces récits, les Ames

et elle s’smusaient avec transport!sensibles de lears enfants s’enflam-
maient : ils priaient le ciel de leur
faire la grice d'exercer quelque
jour Thospitalité envers de sembla-
bles mslheureux. Cependant les
deux familles se separaient pour
aller prendre du repos. dans I'impa-

de leurs jeux, de leurs appétits et
de leurs amours.

Aimables enfants, vous passiez
ainsi dans 'innocence vos premiers
Jjours en vous exer¢ant aux bien-
faits ! Combien de fois, dans ce
liew, vos méres, vous serrant dans
leurs bras, béniseaient le ciel de la
consolation que vous prépariez a
leur vieillesse, et de vous voir
entrer dans la vie sous de si heun-
renx auspices ! Combien de fois, a
Pombre de cesrochers, ai-je partagé
avec elles vos repas champétres,
qui n'avaient coité la vie & sucun
animal ! des calebasses pleines de
lait, des ceufs frais, des giteaux de
riz sur des feuillesde bananier, des
corbeilles chargées de patates, de
mangues, d'oranges, de grenades,
de bananes, de dattes, d’ananas,
offraient a la fois les mets les plus
sains, les couleurs les plus gaies et
les sucs les plus agréables.

La conversation était aussi douce
et 2ussi innocente que ces festins.
Paul y parlait souvent des travanx
du jour et de ceux du lendemain.!

vaient aux pensées améres, plus
par des sentiments que par des
réflexions.  Chacun y employait
son caractere particulier : Margue-
rite, une gaieté vive ; madame de
La Tour. une thécologie douce ;
Virginie, des caresses tendres ;
Taul. de la franchise ot de la cor-
dialité : Marie et Domingue méme
venalent a son secours, Ils s’affli-
geaient s’ils “le vovaient affligé
ils plearaient s'ilsle voyaient pleu-
rer.  Ainsi des plantes faibles s'en-
trelacent ensemble pour résister
aux ouragans.

Dans la belle saison, ils sllaient
tous les dimanches & la messe a
I'église des Pamplemousses, dont

tience de se revoir le lendemain.. vous voyez le clocher la-bas dans
Quelquefois elles s’endormaient an, la plaine. 11 v venait des habitants
bruit de le pluie qui tombait par, riches. en palanquin, quis’empres-
torrents sur la couverture de leurs:serent plusieurs fois de hire la
cases, ou & celul des vents qui leur | connaissance de ces familles si
apportaient le murmure lointain ! unies, et de les inviter a-des parties
des flots qui se¢ brisaient sur le;de plaisir . mais elles repoussérent
rivage. Elles bénissaient Dicu de toujours leurs offres avec honnéteté
leur sécurité personnelle, dont le et respect, persuadées que les gens
sentiment redoublait par celui du . puissants ne recherchent les faibles
danger éloigné. 'que pour avoir des complaisants, et

De temps en temps madame dec.quon ne peut étre complaisant
La Tour lisait publiquement quel- qu'en flattant les passions d’autrui,
que histoire touchante de I'Ancien , bonnes et mauvaises. D'un autre
et du Nouveau Testament. Ils coté,ellesn'évitaient pasavec moins
raisonnaient peu sur ces livres.de soin I'accointance des petits habi-
sacrés ; car leur théologie détait. tants, pour l'ordinaire jaloux, médi-
toute en sentiment, comme celle de ' sants et grossiers. Rlles passérent
la nature. et leur morale toute en d’abord auprés des uns pour timi-
action, comme celle de 'Evangile. ' des, et auprés des autres pour fisres;
Us n’avaient point de jours destinés ' mais leur conduite réservée &tait
anx plaisirs, et d’antres & la tris- - accompagnée de marques de poli-
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tesse sl obligeantes, surtout envers poisson, s'avangait quelquefois sur | tét, ému de pitié, il accordait I'hos-
les miserables, qu'elles acquirent les récifs an-devant des lames ;1 pitalité & I'innocence, et un asile a
insensiblement le respect des riches puis, a leur approche, il fuyait surlinfortune ; il remplissait le tablier
et la conliance des pauvres. Je rivage devant leurs grandes'de Virginie de toutes sortes de

Apres 1a messe, on venait sou- volutes écumeuses et mugissantes, ) provisions, et Yamenait devant
vent les requérir de quelque bon qui le poursuivaient bien avant sur, nous comme devant les anciens de
ollice. Cétant une personne allligée la greve. Mais Virginie, a cette la ville, en déclarant qu’il la pre-
gui leur demandait des conseils,on vue, jetait des cris pergants, ct|nait en mariage malgré son indi-
un enfant qui les priait de passer, disait que ces jeux-la lui faisaientigence. Madame de La Tour, a cette
chez sa mere, malade dans un des; grand’peur. sccéne, venant d se rappeler 1'aban-
quartiers voisins.  Elles portaient; Nos repas étaient suivis des|don ou I'avaient laissée ses propres
toujours uvee elles quelques recettes chants et des danses de ces deux|parents, son veuvage, la bonne
utiles aux maladies ordinaires des,jeunes gens. Virginie chantait le|réception que lui avait faite Mar-
Lubitants, et elles v joignaient la’ bonheur de la vie champétre et les|gaerite, suivie maintenant de l'es-
honne grace, qui donne tant de prix malheurs des gens de mer, que|poir d’'un mariage heureux entre
aux petits services. Blles réussis- 'avarice porte @ naviguer sur un|leurs enfants, ne pouvait s'empé-
salent surtout & bannir les peines élément furieux, platét que dc:cher de pleurer; et ce souvenir
de Tesprit, i intolérubles dans la cultiver la terre, qui donne paisi-|confus de maux et de biens nous

solitude ¢t dans un corps infirme. blement tant de biens. Quelquefois
Madane de La Tour parlait avec'a lamaniéredes noirs, elle exéeutait
tant de conliance de la Diviuité, avee Paul une pantomime. La pan-
que le malade, en l'écoutant, la tomime est le premier langage de
croyait présente Virginie revenait Thomme ; elle est connue de toutes
bien souvent de I les yeux humi- | les nations ; elle est si naturelle et
des de larmes, mais le ceeur rempli s1 expressive, que les enfants des
dv joie, car elle avait eu Toccasion blancs ne tardent pasa l'apprendre
de faire du hien  (“¢tait elle qui dés qu'ils ont vu ceux desnoirss'y
préparait  d'avance les  remedesexercer. Virginie se rappelant dans
necessaires aux malades, et qui les ’ les lectures que lui faisait sa mere,
Jeur présentait avec une grice inef- les histoiree gui l'avaient le plus
fable  Apresces visites d humanité,  touchée, en rendait les principaux
elles prolongeaient quelquefois leur  événements avec beaucoup de nas-
chiemin par la vallée de la Mon-|veté. Tantét au son du tam-tam
tugne-Longue jusque chez moi, o, de Domingue, elle se présentait sur
j2 les attendais & dinersur Jes bords | la pelouse, portant une cruche sur
de la petite viviere qui coule dans sa téte ; elle savancait avec timi-
mon voisinage Je¢ me procurais )

1dité & la source d'une fortuine
pour cvs occasions quelques bou-|voisine pour y puiser de icau
teilles de vin vieux, afin d'augmen-  Domingue et Marie, représentant
ter la gaicté de nos repas indiens, | les bergers de Madian, lui c¢n dé-
par ces douces et cordiales produc-: fendaient I'approche, et teignaient
tion~ de IEurope. Dautres fois,, de la repousser. Paul accourait a
nous nous donnions rendez-vous,son secours, battait les bergers,
sur les bords de la mer, & 'embou-, remplissait 1a cruche de Virginie ;
chure de quelques auntres petites et, en la lui posant sur la téte, il
rivieres. qui ne sont guére ici que,lui mettait en méme temps une
de grands ruisseaux. Nousy appor- couronnc de f{leurs rouges de per-
tions de I'habitation des provisions venche, qui relevait la blancheur
vigétales que nous joignionsacelles de son teint  Alors, me prétant a
gue Ja wmer nous fournissait en leur jeux, je me chargeais du per-
abondance. Nous péchions sur ses;sonnage de Raguel, et j'accordais a
rivages dos cabots, des polypes, des| Paul ma fille Sephora en mariage.
rougets, des langoustes, des che-  Une autre fois, elle représentait
vrettes, des crabes, des oursins, des I'infortunée Ruth, qui retourne
huitres ¢t des coquillages de toute veuve et pauvre dans son pays, ou
espueee.  Les sites les plus terribles elle se trouve étrangére apres une

faisait verser a tous des larmes de
douleur et de joie.

Ces drames étaient rendus avec
tant de vérité, qu'on se croyait
transport¢ dans les champs dela
Syrie ou de la Palestine. Nous
ne manguions point de décorations,
d'illuminations et d'orchestres con-
venables a ce spectacle. Le lieu de
la scéne était, pour l'ordinaire, au
carrefour d'une forét dont les per-
ctes formaient antour de nous plu-
sieurs arcades de feuillage. Nous
étions, a leur centre, abrités de la
chaleur pendant toute la journée ;
mais, quand le soleil était descendn
a Thorizon, ses rayons, brisés par
les trones des arbres, divergeaient
dans les ombres de la forét en lon-
gues gerbes lnmineuses gui produi-
saient le plus majestuenx effet.
Quelquefois son disque tout entier
paraissait 2 l'extrémité d’'ane ave-
 nue et la rendait toute gtincelante
ide lumisre. Le feuillage des arbres
éclairés en dessous de ses rayons
safranés, brillait des feux de la
topaze et de l'émeraude ; lears
troncs mousseux et bruns parais-
saient changés en colonnes de
bronze antique; et les oiseaux,
déja retirés en silence sous la som-
bre feuillée pour y passer la nuit,
surpris de revoir une seconde aurore
saluaient tous a la fois l'astre du
jour par mille et mille chansons.

La nuit nous surprenait bien
souvent dansces fétes champétres;

nous procuraient souvent les plai- longueabsence. Domingueet Marie | mais la pureté de l'airet la douceur
sirs les pius tranquilles  Quelque- 9 contrefaisaient les moisonneurs.|du climat nous permettaient de
fois, assis sur un rocher, a l'oinbre| Virginie feignait de glaner caetla, dorwir sous un ajoupa, au milien
d'un veloutier, nous voylons les sur leur pas, quelques épis de blé. des bois, sans craindre d'aillenrsles
flots du large venir se briser a nes Paul émitant Ja grav.té d'un patri-, voleurs, ni de prés ni de loin.
pivds avec wy horrible fracas. Paul, |arche, l'interrogeait : elle répondait, Chacun, le lendemain, retournait
qui nageait d'ailleurs comme un  en tremblant a ses quer:ions. Bien-.dans sa case et la retrouvait dans

cote N OIS,
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Uétat on il I'avait laissée. Il y
avait alors tant de bonne foi et de
simplicité dans cette ile sans com-
merce, que les portes de beaucoup
de maisons ne fermaient point a la
clel et qu'une serrure était un objet
de curiosité pour plusieurs créoles.

Mais il y avait dans I'année des
jours qui étaient pour Paul et
Virginie des jours de plus grandes
réjouissances : c'étaient les fétes de
leurs méres. Virginie ne manquait
pas, la veille, de pétrir et de cuire

des giteaux de farine de froment,:
qu'elle envoyait a de pauvres fa-|

milles de blancs, nées dans lile,
qui n'avaient jamais mangé de
pain d’Europe, et qui, sans aucun
secours des noirs, réduites a vivre
de manioc aw milieu des hois, n'a-
vaient, pour supporter la pauvreté,
ni la stupidité qui accompagne
I'esclavage, nile courage qui vient
de I'éducation. Ces gateaux étalent
les seuls présents que Virginie pit
faire de Faisance de I'habitation ;
mais elle y joignait une bonne
grice qui leur donnait un grand
prix. D’abord. c’était Paul qui était
chargé de les porter lui-méme 3
ces familles, et elles s’engageaient,
en les recevant, de venir le lende-
main passer la journée chez ma-
dame de La Tour et Marguerite.
Un voyait alors arriver une mére
de famille avec deunx ou trois misé-
rables filles jaunes, maigres et si
timides qu’elles n’osaient lever les
yeux. Virginie les mettait bientdt
a leur aise; elle leaur servait des
rafraichissements dont elle relevait
la bonté par quelque circonstance
particuliéere qui en augmentait,
selon elle, l'agrément. Cette li-
queur avait ¢té préparée par Mar-
guerite ; cette autre parsa mére ;
son frére avait cuetlli lui-méme ce
fruit an haut dun arbre. Elle
engageait Paul a les faire danser.
Elle ne les quittait point qu'elle
ne les vit contentes et satisfaites :
elle voulait qu’elles fussent joyeu-
ses de la joie de sa famille. * On
ne fait son bonheur, disait-elle,
qu'en s'occupant de celui des au-
tres.” Quand elles s’en retournaient,
slles les engagait d’emporter ce qui
paraissait lenr avoir fait plaisir,
couvrant la nécessité d’agréer
ses présents du prétexte de lemr
nouveaut? et de leur singularité.
Si elle remargnait trop de délabre-
ment dans leurs habits, elle choi-
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!sissait, avec P'agrément de sa mére,
quelques-uns des siens, et elle
chargeait Paunl d’aller seerétement
tles déposer & la porte de leurs
lcases.  Ainsi elle faisait le bien a
I'exemple de la Divinité, cachant
la bienfaitrice et montrant le bien-
fait.

Vous autres, LEuropéens, dont
Posprit se remplit, dés 'enfance,
de tant de préjugés contraires aun
bonheur, vous ne pouvez concevoir|
que la nature puisse donner tant
de lumiéres et de plaisirs. Votre
dme, circonscrite dans une petite
isphére d¢ connaissances humaines,
atteint Dbientét le terme de ses
jouissances artificielles : mais la.
nature et le cceur sont inépuisables.
Paul et Virginie n'avaient ni hor-
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a notre maniere 7 Leurs besoins o
leur ignorance ajoutaient encore 2
leur félicité. 11 n'v avait point de
jour quiils ne se communiguassent
quelques  secours  ou  (uelques
Iumieres : oui, des lumieres : of.
quand il s'y serait mélé quelques
erreurs, 'homme pur n'en a point
de dangercuses a craindre. Ainsi
croissaient ces deux enfants de la
nature. Aucun souci n'avait ridé
leur front ; aucune intempérance
covrompu lear sang ; ancune pas.
sion malheurcuse navail dépravé
lewr cceur @ Pamour, Vinnocencw,
la piété, développaient chaque jour
la beauté de leur ame en orices
ireffables dans leurs traits, leurs
attitndes et leurs mouvements Au
matin de la vie, ils en avaient toute

loges, ni almanachs, ni hvres de
i chronologie, d'histoire et de philo-
sophie.
se réglaient sur calles de la nature.

saisons par les temps ou ils donnent

années, par le nombre de leurs|

dans leurs conversations. |

ment leurs feuilles.- Quand vien-
drez-vous nous voir ? lui disaient
uelques amies du voisinage. —
Xux cannes a sucre, cépondait Vir-
ginie.—Votre visite nous sera en-|
core plus doace et plus agréable,”,
reprenaient ces jeunes filles. Quand
on l'inferrogeait sur son age et sur
celui de Paul : “ Mon frére, disait-
elle, est de I'age du grand cocotier;
de la fontaine, et moi de celui du
plus petit. Les manguiers ont don-
né douze fois leurs fruits, et les|
orangers vingt-quatre feis leurs
Heurs depuis que je suis au monde.”
Leur vie semblait attarhée a celle;
des arbres, comme celle des faunes
et des dryades. lls ne connai-saient
d’autres époques historiques que
celles de la vie de leurs meres,
d’autre chrenologie que celle de
leurs vergers, et d’'autre philoso-
phie que de faire du bien a tout le
monde, et de se résigner a la vo-
lonté de Dieu.
Apres tout, qu'avaient besoin ces

|d’Eden,
Les periodes de leur vie,

jour par l'ombre des arbres ; les ,
i

la fraicheur; tels, dans lo jardin
pararent mos  premivrs
parents, lorsque, sortant des mains
ide Diew, ils se virent, sapproché-

Ils connaissaient les heures du|rent et conversérent d'abord comme

frére et comme sweur. Vireinie,
douce, modeste, confiante, comme

leurs fleurs ou leurs fruits ; et les|Eve; et Paul, semblable A Adam,

ayant la taille d’un homme, avee

récoltes. Ces douces images répan-/ la simplicité d'un enfant.
daient les plus grands charmes)
“ Il estil'a mille fois racont¢

Quelquetois, seut avec elle (1l me
). 1l lui disait,

temps de diner, disait Virginie a la}au retour de ses travaux : * Lors.
famille, les ombres des bananiers|que je suis fatigué, ta vue me
sont & leurs pieds; " ou bien : * La!délasse.
nuit s'approche, les tamarins fer-|

Quand, du haut de la
montagne, Je Uaper¢ols au fond de
ce vallon, tu me parais, au milien
de nos vergers, comme un houton
de rose. 81 tu marches vers la
maison de nos méres, la perdrix
qui court avec ses petits a un cor-
sage moins beaun et une démarche
moins légere. Quoique je te perde
de vue a travers les arbres. je n'ai
pas besoin de te voir pour te retron-
ver ; quelque chose de toi que je
ne puis dire reste pour moi dans
I'air ot tu passes, sur 'herbe on tn
tassieds.  Lorsque je 'approchs,
tu me ravis beaucoup [Sazur du
ciel est moins hean que le blen de
tes yeux ; le chaut des bengalis,
moins doux que le son de ta voix.
En touchant seulement du bout
dua doigt ta main, jen éprouve du
plaisir. Souviens-toi du jour au
nous passdmes a travers les cail-
loux roulants de la riviére des
Trois-Mamelles  En arrivant sur
ses bords, j'¢tais déja bien fatigué ;
mals, quand je t'eus prise sur mes
¢paules, il me semblait que jlavais
des ailes comme un oisean. Dis-moi

jeunes gens d'étre riches et savaunts
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par quel charme tu as pu m'en- Virginie se sentait agitée d'un mal | peaux, abattus sur les flanes des
chanter.  Dst-ce par ton esprit 2 inconnu. Ses heaux veux se mar-|collines, le cou tendu vers le ciel.
mais nos meres en ont plus que braient de noir ; son teint jaunis-|aspirant l'air, faisaient retentir les
nous deux. kst-ce par tes cares- sait. une langueur universelleabat- | vallons de tristes mugissements
ses 2 peut-ctre en est-1l ainsi, mals tait son corps.  La sérénité n'était: Le Cafre méme qui les conduisait
je crois que cest par ta bonte. plus sur son front. ni le souriresur 'se couchait sur la terre poury
Je noublierai jJamals que tw as ses levres. On la voyait tout a coup | trouver de la {raicheur ; mais par-
marché nu-pieds jusqu'a la Ri- gare sans joie, et triste sans cha-itout le sol ¢tait bralant, et Dair
viere-Noire, pour demander la grace erin - Elle fuyait ses jeux inno-jétouffant retentissait du bourdon-
d'une paunvre esdave fugitive. cents, ses doux travaux et la société ;nement des insedtes qui cher-
Tiens, ma bien-aimée, preuds cette de sa  famille  bien-aimée ; elle chaient & se désaltérer dans le
branche fleurie de citronnier que errait ¢ et I dans les lieux les'sang des hommes et des animaux.
jai cueilliv dans la foret . tw la plus solitaires de I'habitation, cher-  Dans une de ces nuits ardentes,
mettras, la nuit, pres de ton lit. chant partout du repos, et ne le Virginie sentit redoubler tous les
Mange ce rayon de muel 5 je l'ar trouvant nulle part. Quelquefois, symptémes de son malaise. Elle s¢
pris pour toi au haut d'un rocher. a la vae de Paul, elle allait vers:levait, elle s’asseyait, elle se recou-
Mais auparavant. repose-tol afin de lui en folatrant ; puis tout & coup, ' chait, et ne trouvait dans auvcune
te délasser pres de Uaborder, un embarras subit . attitude ni le sommeil ni le repos.

Virginie Iut répondant . ~ O mon la saisissait ; un rouge vil colorait Elle s'achemine, a la clarté de la
freve ' lesrayons du soletl au matin, ses joues piles, et ses yeux n’o :lune, vers sa fontaine. Elle en
au haut de ces rochers, me donnent saient plus s’arréter sur les siens apergoit la source, qui, malgré la
moins de jole que ta présence. Paul lai disait : * La verdure cou- - sécheresse, coulait encore en filet
Jaime bien ma mere, faime bien vre ces rochers. nos oiseaux chan- d'argent sur les flancs bruns du
la tienne ; maids. quand elles tap- tent quand ils te voient ; tout est rocher. Elle se plonge dans son
pellent mon lils, je les aime encore,; wai autour de toi, toi seule es!bassin. D'abord la fraicher ranime
davantage. Les caresses qu'elles triste.”  Et il cherchait 4 la rani- ses sens, et mille souvenirs agréa-
te fon. me sont plus sensibles que mer en l'embrassant ; mais elle bles se présentent & son esprit.
celles que jen regois. Tu me détournait la téte et fayait trem-;Elle se rappelle que, lans son
demendes pourquoi tu m'aimes : blante vers samere. L'infortunée se 'enfance, sa mére et Marguerite
mais toul ce qui a ¢té ¢leve ensem- seniait troublée par les caresses de s’amusaient a la baigner somwvent
ble saime. Vois nos oiseaux, son frere. Panl ne comprenait rien dans ce méme liew ; que Paul
élevés dans les riemes rids. ils a des caprices 5i nouveaux et sijensuite, réservant ce bain pour
saiment comme nous; ils sont étranges. Un mal n’arrive gueére!elle, en avait creusé le lit, couvert
toujours ensemble eomme nous. seal. 'le fond de sable, et semé sur ses
Ecoute comme ils . a.pellent et Un de ces étés qui désolent de, bords des herbes aromatigues. Elle
se répondent d'un arbre a l'autre : temps a autre les terres situées’ entrevoit, dans l'eau, sur ses bras
de méme, gquand I'écho me fait:entre les tropiques, vint étendre|nus, les reflets des dcux palmiers
entendre les airs que tu joues sur ici ses ravages. C'était vers la finiplantés a la naissance de son frére
t flute au haut de la montagne, de décembre, lorsque le soleil aujet a4 la sienne, qui entrelagaient
j'en répete les paroles an fond de Capricorne échaufle pendant troisiau dessus de sa téte leurs rameaux
ce vallon. Tu m'es cher. surtont semaines 1'lie de Trance de ses'verts et leurs jeunes cocos. Elle
depuis le jour oit tu voulais te.feux verticaux. Le vent du sud- ! pense & V'amitié de Paul, plus doace
battre pour moi contre l¢ matre est. qui y regne presque toute I'an- ' que les parfums, plus pure gque
de T'esclave. Depuis ce temps-la,.nce, n'y soufilait plus. De longs''ean des fontaines, plus forte gue
jo me suis dit biea des fois : Ah ! tourbillons de poussiére s'¢levaient | les palmiers unis ; et elle soupire.
mon frére a bon ceur ; sans lui je sur les chemins, et restaient sus- Elle songe a la nuit, a la solitude ;
serais morte d’effroi. Je prie Dieu. pendus en I'air.  La terre se fen-'et un feu dévorant la saisit. Aussi-
tous les jours pour ina mere, pour, dait de toutes parts ; I'herbe 4tait|tot elle sort, effrayée de ces dange-
la tienne, pour toi, pour nos pau-' brilée : des exhalaisons chaudes!renx ombrages, et de ces eaux plus
vres serviteurs : mals, quand je. sortaient du flanc des montagnes,brialantes que les soleils de la zone
prononce ton nom, il me semble et la plupart de leurs ruisseaux | torride. Elle court auprés de sa
que ma dévotion auginente. Je' étalent desséchés.  Aucun nuage|mére chercher nn appui contre
demande si instamment a Dieu, ne venait du cote de la mer. Seu-|elle-méme. Plusienrs fois, voulant
qu'il ne tarrive aucun mal! Pour-;lement. pendant le jour, des va-:lui raconter ses peines, elle lui
quoi vas-tu si loin et & haut me: peurs rousses s'¢levaient de dessus, pressa les mains dans les siennes ;
chercher des fraits ot des fleurs ¢, ses plaines, et paraissaient, au cou-| plusieurs fois elle fut prés de pro-
N'en avons-nous pas assez dans le, cher du soleil, comme les flammes;noncer le nom de Paul, mais son
jardin ! Comnme te voila fatigué!'d'un incendie.  La nuit mémeceeur oppressé laiesa sa langue
Tu es en rage. ™ 1t avec son petitin’apportait ancun rafraichissement 'sans expression, et posant sa téte
mouchoir blanc ¢lle lui essuvait le.a 'atmosphere embrasée. L’orbe'sur e sein maternel. elle ne put
front et 1es joues, et lui répétaientide la lune, tout rouge, se levait'que I'inonder de ses larmes.
d'autres affectueuses paroles. 'dans un horizon embrumé, d'une! Madame de La Tour pénéirait
Cependant, depuis quelque temps, grandeur demesurée. Les trou-'bien la cause du malaise de sa fille ;
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mais elle n'osait elle-méme Iui en cotés. Pour le jardin, il était tout
parler. * Mon eafani, Iui disait- bouleversé par d’aflreux ravins, la

elle, adresse-toi & Dien. qui dispose
3 son gré de la santé et de la vie,
Il téprouve aunjourd’hui pour te
réeopenser demain. Songe que
nous e sonnes sur la terre que
pour exercer la vertu. "

Cependant ces chaleurs excessi-
ves ¢levérent de I'Océan des va-
peurs qui couvrirent l'ile comme
un vaste parasol. Les sommets
des montagnes les rassemblaient
autour d’eux, et de longs sillons
de feu sortaient de temps en temps
de leurs pitons embramés. Bientot
des tonnerres aflreux firent retentir
de len.s éclats les bols, les plaines
ot les vallous; des pluies {pou-
vantables, semblables & des cata-
ractes, tomberont du ciel  Des
torrents éenmenx se précipitaient
le long des flanes de coette monta-
eone: le fond de ce bassin ¢ait
devenu une mer; le platean ol
sont assises les cabanes, une petite
ile ; et Pentrée de ce vallon, une
¢cluse par ol sortaient péle-méle,
avee les eaux mugissantes, les
terres, les arbres et les rochers

Toute la famille tremblante priait

Dien daus Ja case de madame de| :
‘mite Paul. Marguerite y avait une|personne ne peut rendre ma cheére

La Tour, dont le toit craquait

[’ALBUM DES FAMILLES

plupart des arbres fruitiers avaient
leurs racines en haut , de grands
amas de sable couvraient les lisia-
res des prairies, et avaient comblé
le bain de Virginie. Cependant les
deux cocotiers c¢taient debout et
bien verdoyants ; mais il n'y avait
plus aux environs ni gazons, ni
berceaux, ni oiseaux, excepté quel-
ques bengalis, qui, sur la pointe des
rochers voisins, déploraient par des
chants plaintifs la perte de leurs
petits.
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madame de La Tour : “ Pourquoi
ne marions-nous pas nos enfants ?
ils ont I'un pour I'autre une estime
particuliére, dont mon fils ne
soupgonne pas encore. Lorsque la
nature lui aura parlé, en vain nous
veillons sur cux, tout ast i crain-
dre.” Madame de La Tour lui
répondit : * Ils sont trop jeunes et
trop pauvres. Quel chagrin pour
nous st Virginie nous donnait
des enfants malheureux, qu'elle
n'aurait peunt-étre pas la force d’éle-
ver ! Ton noir Domingue est bien

cass¢, Marie est infirme. Moi-

A la vye de cette désolation, méme, chére amie, depuis quinze
Virginie dit & Paul: * Vous aviez ans je me sens fort affaiblie. On
apporté ici des oiseaux, 'ouragan'vieillit promptement dans les pays
les a tués. Vous aviez planté ceichaunds. et encore plus vite dans le
jardin, il est détruit  Tout péritichagrin. Paul est notre umque
sur ia terre; il n'y a que le ciel qui|espérance. Attendons que Page
ne change point.” Paul lui répon-|ait formé son tempérament, et qu'il
dit : * Que ne puis-je vous donner!puisse uwous soutenir par son tra-
quelque chose du ciel ! mais je ne| vail.
posséde rien, méme sur la terre””i ** A présent, tu le sais, nous n'a-
Virginie reprit en rougissant :;vons guére que le nécessaire de
“ Vous avez a vous le portrait de;chaqﬁue jour Mais en faisant pas-
saint Paul.” ¢ser Panl dans I'Inde pour un peu

A peine eut-elle parlé qu'il cou-!de temps, le commerce lui fournira
rut le chercher dans la case deide quoi acheter quelque esclave ;
sa meére. Ce portrait était wune|et, a son retour ici, nous le marie-
petite miniature reprisentant l'er-:rons a Virginie ; car je crois que

horriblement par Peffort des vents. | grande dévotion : elle Uavait porté | fille aussi heureuse que ten fils
Quoique la porte et les contreents, longtemps suspendu a son coujPaul. Nous en parlerons a notre

en fussent bien fermdés, tous les
objets 8’y distinguaient a travers
les jointures de la charpente, tant
les éclairs Gtaient vifs et tréquents.
L’intrépide Paul suivi de Domin-
gr >, allait d'une case & lautre,
malgré la fureur de Ja tempéte,
assurant ici une paroi avec un arc-
boutant, et enfoncant la un pieu ;
il ne rentrait que pour consoler la
famille par lespoir prochain du
retour du bean temps. Iin eflet,
sur le soir, la pluie cessa ; le vent
alizé du sud-ouest reprit son cours
ordinaire, les nuages orageux fu-
rent jetés vers le nord-ounest, et le
soleil couchant parut a 1'horizon.

Le premier désir de Virginie fut
de revoir le lieu de son repos. i’aul
s'approcha d’elle d'un air timide,
et lui présenta son bras pour l'aider
a marcher. Elle I'accepta en sou-
riant, et ils sortirent ensemble de
la case. L'air était frais et sonore.
Des fumées blanches s'élevaient
sur les croupes de la montagne,
sillonnée ¢ et 1a de I'écume des
torrents qui tarissaient de tous

' ¢tant fille ; ensuite devenne mere, | voisin.

’

elle 1'avait mis a celui de son en-1  Kn effet, ces dames me consul-
faut. Il était méme arrivé qu'etant térent, et je fus de leur avis. * Les
enceinte de lui, et délaissée dejwmers de 1'Inde sont belles, leur
tout le monde, a force de contem-;dis-je. En prenant une saison favo-
pler Yimage de ce bienheureux|rable pour passer d'ici aux Indes,
solitaire, son fruit en avait con-|{c'est un voyage de six semaines au
tracté quelque ressemblance ; cejplus, et d’autant de temps pour en
qui l'avait décidée a lui en faire;revenir. Nous ferons dans notre
porter le nom, et & lui donner pour|quartier une pacotille a Paul ; car
patron un saint qui avait passé sa:j'ai des voisins qui Paiment beau-
vie loin des hommes, qui 1‘avaient'icoup. Quand nous ne !ui donne-
elleméme abusée, puis abandon- rions que du coton brut,dont nous
née. Virginie, en recevant ce petitine falsons aucun uwsage, faute du
portrait des mains de Paul, lu1 dit; moulin pour Péplucher; du bois
d'un ton ému : * Mon frére, il neld'¢hene, si commun ici quil sert
me sera jamais enleve tant que je au chaaflage, et quelques résines
vivrad, ¢t je n'oublicrai jamais que;qui se perdent dans nos bois : tout
tu m'as donné la scule chose que?celu se vend assez bien aux Indes,
tu possédes au monde.” A ce ton, et nous est fort inutile ici.”
d’amitié, & ce retour inesperé dei  Je me chargeai de demander a
familiarité et de tendresse, Paul!M. de La Bourdonnaye une permis-
voulut P'embrasser : mauls aussiision d'embarquement pour ce
légere qu'un oiseau.elle lui échappa! voyage ; et, avant tout, je vounlus
et le laissa hors de lui. ne conce-!en prévenir Paul. Mais quel fut
vant rien a une conduite si extraor-: mon étonnement lorsque ce jeune
dinaire. 'homme me dit, avec un bon sens
Cependant Marguente disait dtaun dessus de son age: “ Pourquoi
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voulez-vous que je quitte ma fa-
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mille pour je ne sais quel projet de

fortune 2 Y a-t-il un commerce an
monde plus avantageux que la
culture d'un champ qui rend quel-
quelois cinquante et cent pour un?

Ni nous voulons faire le commerce, !
ue pouvons-nous pus le faire en|

portant notre superflu d'ici 4 la
ville, sans que jaille courir les
Indes 2 Nos méres me disent que
Domingue est vieux et cassé ; mais
moi, je suis jeune. et je me ren-
force chaque jour. Il n'a qu'a leur
arriver pendant mon absence quel-
yue accident, surtout & Virginie,
gui est déja soufliante. Oh ' non,
non, je ne saurai me résoudre  la
quitter. ”

Sa réponse me jeta dans un
grand embarras ; car madame de
La Tour ne m’avait pas caché I'¢tat
de Virginie, et le désiv qu’elle avait
de gagner quelques amnées sur
I'ige de ces jeunes gens, en les
¢loignant 'un de l'autre. C"é¢taient
des motifs que je n'osais pas méme
faire soupconner i Paul.

Sur ces entrefaites. un vaisseau
arrivé de France apportaa madame
de La Tour une lettre de sa tante
La crainte de la mort, sans laquelle
les cceurs durs ne seraient jamais
sensibles, T1avait* frappée. Elle
mandait a sa niéce de repasser en
France, ou, si sa santé ne lui per-
mettait pas de faire un si long
voyage, elle lui enjoignait d'y en-
voyer Virginie, a laquelle elle des-
tinait une bonne éducation, un
parti & la cour, et la donation d«
tous ses biens. Lille attachait, disait-
elle, le retour de ses bontés i l'exé-
cution de ses ordres.

A peine cette lettre fut-elle lue
dans la famille, qu'elle y répandit
la consternation. Domingue et
Marie se mirent a pleurer. Paul,
immobile d'é¢ton1ement, paraissait
prét a se mettre en colére. Virginie,
l»s yeux lixés sur sa meére, n'osait
protérer un mot. “ Pourriez-vous
nous (uitter maintenant ? dit Mar-
guerite & madame de La Tour—
Non, mon amie ; non, mes enfants,
reprit madame de La Tour ; je ne
vous quitterai point. J'ai vécn
avee vous, et c'est aver vous que
Jje veux mourir. Je n'ai conau le
bonheur que dans votre amitié. S
ma santé est dérangée, d'anciens
chagrins en sont Ja cause. J'ai é1é
blessée au ceeur par la dureté de
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mes parents et par la perte de mon
cher époux. Mais depuis j'si gotté
plus de consolation et de félicite
&1 eC VOUS, SOUs ces pauvres caba-
nes, que jamais les richesses de ma

rer dans ma patrie. "

cculerent de tous les yeux.
serrant madame de La Tour dans
ses bras, lui dit: ** Je ne vous guit-
terai pas non plus ; je n'irai point
aux Indes. Nous travaillerons tous
pour vous, chére manan ; rien ne
vous manquera jamais avec nous. "
Mais, de toute la société, la per-
sonne qui témoigna le moins de
joie, et qui y fut la plus sensible,
fut Virginie. Elle parut le reste
du jour d'une gaieté douce, et le
retour de sa tranquillité mit le
comble a la satisfaction générale.

Le lendemain, au lever du soleil,
comme ils venaient de faire tous
ensemble, suivant leur coutume, la
priere qui précédait le déjeuner,
Domingue les avertit qu'un mon-
sieur & cheval, suivi de deux escla-
ves, s'avancait vers l'habitation.
C'était M. de La Bourdonnaye. Il
entra dans la case, ou toute la fa-
mille était & table. Virginie venait
de servir, suivant 'usage du pays,
du café et du riz cuit & 'ean. Elle
y avait joint des patates chaudes et
des bananes fraiches. Il y avait
pour toute vaisselle des moitiés de
calebasses, et pour lingedes feunilles
de bananier. Le gouverneur témoi-
gna d'abord quelque étonnement
de la pauvreté de cette demeure.
Ensuite, s'adressant 4 madame de
La Tour, il lui dit que les affaires
générales l'empéchaient quelgue-
fois de songer aux particulisres,
mais qu’elle avait bien des droits
sar lul. “Vous avez, ajouts-t-il,
madame, une tante de qualité et
fort riche & Paris, qui vous réserve
sa fortune ef vous attend auprés
d'elle.” Madame de La Tour ré-
pondit que sa santé altérée ne lui
permettait pas d’entreprendre un
si long voyage.

“ An moins, reprit M. de La
Bourdonnaye, pour mademoiselle
votre fille, si jeune et si aimable,
vous ne saurlez sans injustice la
priver d'une si grande succession.
Je ne vous cache pas que votre
tante a employé I'eutorité pour la
faire venir aupres d'elle. Les

bureaux m'ont écrit a ce saujet

A ce discours, des larmes de joic
Paul,!

d'user, §'il le fallait, de mon poa-
voir, mais, ne I'exergant que pour
rendre heureux les habitants Je
cette colonie, jattends de votre
volont¢ seule un sacrifiee de guel-

famille ne m'en ont fait méme espé- ques années, d'vit dépend 1'établis-
|sement de votre fille, et le bien-étre

de toute votre vie. Pourquoi vient-
on aux iles ? N'est-ce pas pour y
faire fortune ? N'est-il pas bien
plus agréable de I'aller retrouver
dans sa patrie ?”

En disant ces mots, il posa sur
la table un gros sac de piastres que
portait un de ses noirs. “ Voila,
ajouta-t-il, ce qui est destiné aux
préparatifs de voyage de mademoi-
selle votre fille, de la part de votre
tante.” Ensuite il finit par repro-
cher avec bonté 3 madame de La
Tour de ne s'étre pas adressée a
Iui dans ses besoins, en la louant
cependant de son noble courage.
Paul aussitot prit la parole, et dit
au gouverneur : * Monsieur, ma
mére s'est adressée a vous, et vous
l'avez mal regue.—Avez.-vous un
autre enfant, madame ? dit M. de
La Bourdonnaye 3 madame de La
Tour.—Non, monsieur, r¢orit-elle,
celuni-ci est le fils de mon amie ;
mais Jui et Virginie mnous sont
commuuns, et également chers.—
Jeune homme, dit le gouverneur a
Paul, quand vous aurez acquir
I'expérience du monde, vous con-
naitrez le malheur des gens en
place ; vous saurez combien il est
facile de les prévenir, combien
aisément ils donnent au vice intri-
gant ce qui appartient an mérite
qui se cache.”

M. de La Bourdonnaye, invité
par madame de La Tour, s'assit 3
table auprés d'elle. 11 déjeuna, a
la maniére des créoles, avec du café
mélé avec du riz cuit & eau. Il
fat charmé de lordre et de la
propreté de lapetite case, de l'union
de ces deux familles charmantes, et
du zséle méme de leurs vienx domes-
tiqgues. “Il1 n'y a, dit-l, ici, que
des meubles de bois; mais on y
tronve des visages sereins et des
ceeurs d'or.” Paul, charmé de la
popularité du gouverneur, lui dit:
¢ Je désire étre votre ami, car vous
étes un honnéte homme.” M. de
La Bourdonnaye recut avec plaisir
cette marque de cordialité insulaire.
Il embrassa Paunl en lui serrant la
main, et l'assura qu'il pouvait
compter sur son amitié.
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Aprés déjeuner, il prit madame
de La Tour en particulier, et Iui
dit qu'il se présentait une occasion
prochaine d'envoyer sa fille en

v

&'

aappent comme par une barriére
ouverte, et les doux épanchements
de la confiance succddent aux réser-
ves et aux mystéres dont elle s’en-

elle pour me consulter sur le départ
de Virginie. Je ne fus point du
tout d'avis qu'on la laissat partir.
Je tiens pour principe certain du

France sur un vaisseaw, prét a par-
tir ; qu'il la reccramanderait & une
dame de ses parentes qui y était
passagére ; qu'il fallait bien se
garder d'abandonner une fortune
immense pour une satisfaction de
quelques années. “ Votre tante,
ajouta-t-il en s’en allant, ne pent
pas trainer plus de deux ans, ses
amis me l'ont mandé. Songez-y
bien. La fortune ne vient pas tous
les jours. Consultez-vous. Tous les
gens de bon sens seront de mon
avis.” Elle Iui répondit “ que, ne
désirant désormais d’autre bonheur

v

ironnait.

Virginie, sensible sux
nouveaux témoignages de bonté de
sa mére, lui raconta quels avaient
été ses combats, qui n'avaient eu
d’'autres témecins que Dieu seul;
quelle voyait le secours de la Pro-
vidence dans celui d’une mére
tendre qui approuvait son inclina-
tion, et qui la Jirigeait par ses
conseils ; gue maintenant, appuyée
de son support, tout I’engageait &
rester aupras d’elle, sans inquiétude
pour le présent’et sans crainte pour
Pavenir.
Madame de La Tcur, voyant que

8 leur bonheur mutuel.

(38 au milien de ces déserts ? Vous
# resteriez donc seule, n’ayant per-

8 appris & travailler et & le bénir
g chaque jour. Jusqu'a présent, il
B8 ne¢ nous a pas abandonnés, il ne

& saurais me résoudre & vous quitter.”
@ Madame de La Tuur, émue, reprit:

@ jour avec Paul, qui n'est point ton
irere. Songe maintenant que sa
tortune dépend de toi.”

JPSUT 50N CE@UY ; ma.is2 quand il est

dans le monde que celui de ga fille,

France entiérement & sa disposi-
tion.”

Madame de La Tour n’était pas
fichée de trouver une occasion de
séparer pour quelque temps Virgi-
nie et Paul, en procurant un jour
Elle prit
donc sa fille & part, et lui dit:
' Mon enfant, nos domestiques
sont vieux ; Paul est bien jeune ;
Marguerite vient sur I'dge ; je suis
déja infirme : si j'allals mourir,
que deviendriez-vous, sans fortane,

sonne gqui puisse vous étre d'un
grand secours, et obligze, pour
vivre, de travailler sans cesse 2 la
terre comme une mercenaire ? Cette
idée me pénétre de douleur.” Vir-
ginie lui répondit : * Dien nous a
condamnés au travail. Vous m’avez

nous abandonnera point encore. Sa
Providence veille particuliérement
sur les malheurenx. Vous me 'avez
dit tant de fois, ma mére! Je ne

“Je n'ai d'antre projet ,que de te
rendre heureuse, et de te.marier an

Une jeune fille qui aime oroit
que tout le monde lignore. Elle
met sur ses yeux le yoile quslle a

soulevé par .une, main . amie, alors

elle laisserait son départ pour la

sa confidence avait produit un effet
contraire 2 celui qu'elle en atten-
dait, lni dit : «“ Mon enfant, je ne
veux point te contraindre ; délibere
a ton aise ; mais cache ton amour
a Paul. Quand le ceur d'une fille
est pris,.son amant n'a plus rien a
lui demander.”

Vers le soir, comme elle était
seule avec Virginie, il entra chez
elle an nd homme vétu d'une
soutane bleue. C’était un ecclésias-
tique missionnaire de I'ile, et con-
fesseur de Madame de La Tour et
de Virginie. Il était envoyé par le
gouverneur : “ Mes enfants, dit-il
en entrant, Dien soit loué! vous
voila riches. Vous pourrez écouter
votre bon ceeur, faire du bien aux
pauvres. Je sais ce que vous a dit
M. de La Bourdonnaye, et ce que
vous lui svez répondu. onne
maman, votre santé vous oblige de
rester ici ; mais vous, jeune demoi-
selle, vous n’avez point d’excuse.
Il faut obéir a la Providence, 3 nos
vieux.parents, méme injustes. C'est
ur sacrifice, mais c'est 'ordre de
Dieu. Il s’est dévoué pour nous :
il faut, 4 son exemple, se dévouer
pour le bien de sa famille. Votre
voyage .en France aura une fin
heureuse, Ne voulez-vous.pas bien
y. aller, ma chére demoiselle 7 *’
Virginie, les yeux baissés, lui
répondit en tremblant : ¢ Si cest
Pordre de Dieu, je ne m’oppose a
rien. Que ]la volonté de Dieu soit
faite ! ” dit-elle en pleurant.

Le missionnairg sortit, et fut
rendre compte aw gouverncur du
succes de su commission. Cepen-
dant madame de I.a Tour m'envoya

es peines. secrétes. de gon amour

prier paxr Domingune de passer chez

bonheur, qu'il faut préférer les
avantages do la nature a tous ceux
de la fortune, et gue nous ne devons
point aller chercher hors de nous
ce que nous pouvons trouver chez
nous. J'étends ces maximes a tout,
sans exception. Mais que pouvaient
mes conseils de modération contre
les illusions d'une grande fortune,
et mes raisons naturelles contre les
préjugés du monde et une autorité
sacrée pour madame de La Tour ?
Cette dame ne me consulta donc
que par bienséance, et elle ne déli-
béra plus depuis la décision de son
confesseur Marguerite méme, qui,
malgré les avantages qu’elle espé-
rait pour son fils ge la fortune de
Virginie, 8’était opposée fortement
a son départ, ne fit plus d’objec-
tions Pour Paul, qui ignorait le
parti auquel on se déterminait,
étonné des conversations secretes
de madame de La Tour et de sa
fille, il s’abandonnait & une tristesse
sombre. “ On trams quelque chose
contre moi, dit-il, puisqu'on se
cache de moi.”

(A continuer.)
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LIS FIANCES.

PAR

ALEXANDREMANZONE.

TRADUCTION NOUVELLE

PAR
Max Desnoyers.
(Suite.)
CHAPITRE 1V.

Lo soleil n'étdit pas, encore a
I’horizon, quand ls pére Cristofor

sortit de son couvent de Pescarenico
ot s’achemina vers la demenre des
deux pauvres femmes, gui l'atten-
daient svec anxiété. Pescarenico est
un petit groupe de maisons habi-
tées. par--des familles pamvres et
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situées sur larive gauche de ’Adda,
ou pour mieux dire du lac, non
loin du pont.

Le couvent, dont les batiments
subsistent encore, était a I'entrée du
hameau, dont il était séparé par la
route qui conduit de Lecco & Ber-
game. Le cie] était pur, et & mesure
que le soleil s’élevait, on voyait sa
lumiére se répandre sur les pentes
des montagnes et éclairer les
vallées. Un léger vent d’automne
détachait des miriers les feuilles
flétries, et dans les vignes suspen-
dues brillaient les derniéres feuilles
d'un rouge éclatant. La teinte
brune des sillons tranchait avec le
chaume blanchatre qui étincelait
de rosée.

La scéne était riante, mais on se
sentait attristé¢ par la vue de ceux
que lon rencontrait & chaque
instant. Des mendiants couverts
de haillons, dont le plus grand
nombre ne paraissaient pas habi-
tués a ce triste métier, regardaient
le pére Cristofero d'un air touché,
sans rien lui demander, car ils
savaient qu'un capucin n’avait
point d’argent sur lui, mais ils se
rappelaient 'auméne regue au cou-
vent.

L’aspect des cultivatears était
plus douloureux encore ! Les uns
Jetaient en terre, comme a regret,
une semence achetée chérement ;
d’autres béchaient nonchalamment
en gens incertains s’ils recueille-
raient le fruit de leurs peines ;
une jeune fille pale trainait a la
corde une petite vache aux ma-
melles flétries, seule ressource
d’une pauvre famille !... Toutes ces
choses navraient le cwmur du bon
moine et augmentaient encore ses
tristes appréhensions d'un malheur.

Mais quel était ce pére Cristoforo,
et pourquoi, au premier appel de
Lucia, arrivait-il avec tant d’em-
pressement ?

Lepeére Cristoforo était un homme
d’environ soixante ans ; sa téte,
rasée a lexception d'une petite
couronne de cheveux, se relevait
parfois avec une certaine fierté,
puis s'inclinait sous une pensée
d’humilité. Sa barbe, longue et
blanche, faisait ressortir la dis-
tinction de son visage, auquel une
abstinence habituelle donnait un
air de gravité et de recueillement.
Ses yeux enfoncés dans leur orbite
étaient le plus souvent baissés,

mais quelquefois ils brillaient d'un
éclat subit et pénétrant.
i Le pére Cristoforo était le fils
unique d'un homme qui, ayant fait
une fortune considérable dans le
négoce, s'était mis a vivre en
homme de qualité et avait pris en
grand mépris les moyens qu'il
avait employés a gagner cette for-
tane Il cherchait a faire oublier
de chacun qu'il eit été marchand.
Il et voulu I'oublier lni-méme :
mais la boutique, les ballots, la
demi-aune se dressaient devant ses
yeux comme l'ombre de Banco
devant Macbeth, au milieu de ses
festins et des flatteries de ses para-
sites. Il fit élever son fils soigneu-
| sement, Iui donnant des maitres de
“belles lettres et d’exercices propres
a la jeunesse noble, et il mournt le
laissant tout jeune encore posses-
seur d'une grande fortune.
Ludovico (c’était le nom de son
fils) avait pris le ton et les habi-
tudes d’'un gentilhomme, ot les
flatteurs qui entouraient son pére
le traitaient avec un servile respect.
Mais lorsqu’il voulut hanter la
noblesse, 1l subit mille mortifica-
tions et il s’¢loigna avec dépit,
regrettant avec amertume d’étre
séparé d'une société ou il lai sem-
blait qu'il devait avoir sa place par
son éducation, ses qualités et sa
fortune. Ne pouvant étre recn dans
cette société, il se mit en téte de la
narguer par son luxe et sa magni-

; ficence, faisant naitre autour de lui

par ce fait les jalousies, le ridicule
et les inimitiés. Son caractére
violent, mais loyal, le jeta dans
d’autres Inttes encore. Il éprouvait
une horreur innée pour toutes les
injustices et prenait de prime
abord la défense des faibles et des
opprimés ; mais cette guerre exté-
rieure et journalisre lui suscitait
des combats intérieurs, car il se
reprochait de se servir, pour arriver
a ses fins, de moyens qui lui fai-
saient horreur chezses antagonistes.
C'est ainsi qu'il entretenait une
troupe de bravi, les choississant
dans les plus audacieux, c'est-a-
dire les plus criminels. Souvent,
dégouté de la vie qu’il menait, il
iavait tourné ses yeux vers le
~étre jamais été réalisée sans une
aventure terrible qui lui arriva.
Un jour qu’il passait dans une
‘rue de la ville entre ses deux bravi

 cloitre. Mais cette idée n’eiit peut- :

et accompagné d’'un ancien commis
de son pére, nommé Cristoforo, qui
Pavait vu naitre, lui était tout
dévoué et dont il avait fait son
majordome, il vit venir de loin un
personnage de qualité, provocateur
de profession, qui le détestait ; en
quoi Ludovico le payait de retour,
bien qu'ils ne se fussent jamais
parlé. Cet homme s’avanga, en-
touré de ses quatre bravi; la tate
haute, le mépris sur les lévres. 11
rasait le mur du coté droit. Lors-
quil fat en face de Ludovico qui
venait a sa rencontre, il luni dit :

—Prenez le bas du paves,

Notez que Ludovico ayant le
mur i sa droite avait, selon I'usage
adopté, le droit de ne céderle pas
a personne ; il répondit donc :

—La droite m’appartient.

Mais 'autre, prétendant que sa
qualité de gentilhomme lui donnait
le pas sur un bourgeois, répondit :

--Avec les gens comme vous,
c’est 3 moi qu’elle appartient.

—Oui, si Darrogance de vos
pareils faisait loi pour moi !

Les bravi des deux escortes
s’étaient arrétés derriére leurs
chefs ; les passants observaient a
distance ce qui allait arriver, et,
par leur présence, stimulaient I'a-
mour - propre des *deux jeunes
hommes.

—Dans le milieu, vil artisan !
s'écria le gentilhomnie, ou je t'en-
seignerai les égards que ’on doit a
un noble ! .

—Vous mentez !
un vil artisan !

—Tu mens en disant que jai
menti ! et si tu étais chevalier
comme moi, je te ferais voir, avec
la cape et I'épée, que c'est toi qui
mens. :

—C’est bon prétexte pour vous
dispenser de soutenir I'insolence de
votre langage !

—Jetez-moi ce gueux dans la
boue ! dit le gentilhomme en se
tournant vers les siens.

—Voyons cela ! dit Ludovico en
reculant d'un pas et mettant la
main a son épée.

—Téméraire ! cria lautre, je
briserai mon épée lorsqu’elle aura
été souillée par ton vil sang !

Ils se jetérent l'un sur fautre,
suivis de leurs serviteurs Le com-
bat était inégal par le nombre et
aussi parce qune Ludovico voulait
plutét désarmer son adversaire et

Je ne suis pas
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parer ses coups que le tuer. Mais
celui-ci voulait la mort de Ludo-
vico, lequel venait d’étre blessé par
un des bravi ; le gentilhomme
allait fondre sur lui, lorsque Cris-
toforo, voyant le péril de son
maitre, se précipita sur son adver-
saire, qui, alors, tournant sa fureur
contre le malheureux Cristoforo, le
transperca de part en part !

A cette vue, Ludovico furieux
plongea son épée dans la poitrine
du provocateur, qui tomba mort a
coté du pauvre Cristoforo.

Les bravi de Ludovico et ceux
du seigneur prirent la fuite pour
n’étre pas arrétés, et Ludovico resta
en présence des deux cadavres,
entouré par une foule nombreuse.

—Comment cela est-il arrivé ?

——Iln’y en aquun!

—I1 y en a deux !

—C’est le seigneur, santa Maria !,

Quel massacre !

—-Et cet autre malheureux ! Quel
spectacle !

—1I1 perd tout son sang !

—Sauvez-vous ! )

Ces paroles exprimaient un désir
général de voir Ludovico échapper
a l'arrestation. L'église des capu-
cins (lien de refage comme on sait)
était tout prés ; on y conduisit
Ludovico en disant aux capucins :

—(C’est un brave homme qui
vient de tuer le coquin de provo-
cateur orgueilleux... il y a été forcé
pour se défendre.

C’était la premiére fois que
Ludovico versait le sang, et, bien
que les duels et méme les meur-
tres fussent & cette époque des
choses ordinaires, il éprouva une
impression inexprimable !... La vue
de cet homme tué pour lui et de
cet homme tué par lui, celle de cet
ennemi qui avait passé instanta-
nément de la fureur au calme
solennel de la mort, transforma
I’'ame du meurtrier. Entrainé dans
le couvent, il fut pansé par un
frére chirurgien (il y en avait tou-
Jours un dans chaque couvent) et,
porté dans un lit, il s’évanouit.

venu 3 lui aprés un assez long
temps, il se demandait ce qui lui
etait arrivé... ou il était, quand le
pere qui étajt chargé d’assister les
mourants s’approcha de son lit et
lui dit : '

—Consolez-vous, il a fait une
boune mert ; il m'a chargé ds vous

demander pardon et de vous porter
le sien. .

Ces paroles réveillerent les sen-
timents qui se pressaient dans
l'esprit de Ludovico :

—Et l'autre ? demanda-t-il avec
anxiété.

—L’autre expirait quand j arri-
vais |-

Pendant ce temps, les abords du
couvent fourmillaient d'un peuple
de curieux. Les sbires surveillaient,
afin que personne ne sortit ina-
percu du couvent. Un frére et un
oncle du. seigneur défunt étaient
aussi 14 avec une troupe de bravia
faire le guet. Les regards de la
foule, qu'ils ne pouvait réprimer,
leur disaient clairement :

— C’est bien fait.

- Dés que Ludovico fut un peun
remis, il pria qu’'on fit venir la
veuve de Cristoforo, et, aprés lui
avoir demandé pardon du malheur
dont i1 était la cause involontaire,
il lassura qu’il prendrait soin
d’elle et de sa famille. Alors il
envisagea sa propre situation et
sentit se réveiller dans son 4me,
avec le remords du coup qu'il
avait porté et de la perte d’un ami,
la pensée qu’il avait déja eue de se
faire moine ; il semblait que Dien
I'eit amené surla voie. Il demanda
le supérieur et lui exprima son
désir. Puis, par un acte devan:
notaire, il donna toute sa fortune a
la veuve et aux enfants de Cris-
toforo.

La résolution de Ludovico tira
d’un grand embarras les capucins ;
car la famille du défunt étant puis-
sante, leur aurait certainement
suscité mille tracasseries, ayant
juré de venger la mort de leur
parent sur le meurtrier, et les bons
peres, de leur coté, n'auraient pas
abandonné le droit d’asile, qui était
le plus sacré des privileges du
couvent. Or Ludovico, en prenant
I'habit de moine, levait toute
difficulté, s’avouant implicitement
coupable ; il se retirait de la lutte,
faisant_en quelque sorte amende
honorable. (’était un ennemi qui
déposait les armes.

Le pére gardien alla avec humi-
lité chez le frere du défunt et parla
du repentir de Ludovico et de sa
détermination ; le frére se livra a
des emportements exagérés, mais
finit par exiger comme réparation
de l'injure recue que Ludovico

quittat laville dés qu’il aurait pris
I’habit de moine, ce qui lui fut
accordé.

Tout le monde fut donc satis-
fait : la famille, qui s’en tirait avec
honneur ; les capucins qui sau-
vaient un homme et leur privi-
lege sans se faire d'ennemis ; le
peuple, qui voyait hors d’affaire un
homme qu'il admirait pour sa
conversion. Et, plus que tous,
Ludovico était heureux de com-
mencer une vie d’expiations par
laquelle seulement il pouvait cal-
mer les remords qui le torturaient.
L'idée que sa résolution serait
peut-étre attribuée a la peur lui fut
des plus pénibles, mais il accepta
cette humiliation en loffrant a
Dieu! Il quitta donc le monde a
trente ans, et devant prendre, selon
I'usage un autre nom, il prit celui
de Cristoforo, afin qu’il lui rappelat
a chaque instant ce qu’il avait &
expier.

La cérémonie de la prise d’habit
ayant eu lieu, on lui signifia poar
le lendemain son départ dans un
couvent distant d’environ soixante
milles, ou il ferait son noviciat. Le
novice demanda une gréce :

—Permettez, mon pere,qu’avant
de quitter cette ville ou j'ai versé
le sang d’'un homme, ou j'ai offensé
cruellement une famil{e respec-
table, je répare autant qu'il est en
moi le mal que j'ai commis, et
marque mes regrets en demandant
pardon au frére du seigneur défunt
et que je tache d’effacer de son
coeur toate inimitié, s'il plait a
Dieu de bénir ma démarche !

Le pére gardien transmit immé-
diatement au personnage la de-
mande de Cristoforo. Le gentil-
homme éprouva d’abord un éton-
nement mélé de colére, puis il
réfléchit et dit :

—Qu’il vienne demain.

Le gentilhomme songea (}ue plus
la satisfaction serait publique et
solennelle, plus cela augmenterait
son crédit dans le monde. En
conséquence, il fit savoir a tous ses
parents qu’ils eussent a se trouver
le lendemain a midi chez lui pour
y recevoir une réparation commune,

A midj, le palais fut rempli de
la foule nombreuse des parents.
Dans les antichambres, la cour et
la rue se tenaient les valets, les
pages, les bravi et les curieux.
Frére Cristoforo fut un peu tronblé
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de cet appareil, mais il se remit
promptement. o

—Je P’ai tué publiquement, dit-
il, en présence d'un grand nombre
de ses ennemis : la fut le scandale,
ici la réparation. - ‘

Et accompagi@ du pére gardien,
il entra les yeux baissés et se diri-
gea vers le mailre de la maison
qui, debout, 1'attendait au milieu
de la salle, 1a téte haute, et 1a main
appuyée sur le pommeau de son
épée.

Il y a quelquefois sur le visage
d'un homme une sorte de mani-
festation de ’intérieur de son Ame,
de telle sorte que dans la foule qui
le regarde il se produit pour juger
cette Ame un sentiment unique. Le
visage du frére' Cristoforo expri-
mait si bien qu'il ne s’était pas
fait moine par une crainte humaine
et qu’il subissait cette' humiliation
volontaire pour désarmer la colére
de Dieu, que tous les esprits se
sentirent attirés vers lni. Lorsqu’il
fut prés de l'offensé, il s’agenounilla
et lui dit :

—Je suis le meurtrier de votre
frére ; Dien sait que je voudrais au
prix de mon sang lni rendre la
vie ! Mais ne pouvant vous offrir
que d'inefficaces excuses, je vous
supplie de lesaccepter pour 'amour
de Dien!

Lorsque frére Cristoforo cessa de
parler, il s’éleva un murmure de
compassion respectueuse... Le gen-
tilhomme sentit sa colére s’apaiser...
et, tout troublé, il se baissa vers le
frére a genoux devant lui :

—Levez-vous, lui dit-il, d'une
voix émue, levez-vous,.. 'offense, a
la vérité... Mon frére ¢tait un che-
valier... un peu prompt... vif. . Je
ne puis le nier... Mais la volonté
de Dien a tout conduit... Qu'il n’en
soit plus parlé !.. Mon pére, ne
restez pas ainsi.

Et, lui prenant le bras, il le
releva. ‘

Frere Cristoforo debout lui dit :

—Je puis donc espérer mon par-
don ! Et si vous me 'accordez, de
qui ne puis-je 'espérer 2 Oh ! que
jentende ce mot de pardon de
votre bouche ...

—Pardon, dit le gentilhomme,
nous n'en avez pas besoin ; mais
puisque vous le voulez.. oui, je
vous pardonne du fond de mon
cour ... et tous-..

!

—Tous ! tous ! ’écrierent d’'une
voix-unanime les assistants.

La figure du religieux resplendit
d’une reconnaissance sous laquelle
on devinait néanmoins un repentir
plein d’humilité.

Le gentilhomme jeta les bras an
cou de Cristoforo ¢t lui donna le
baiser de la paix.

Une explosion d’applaudisse-
ments retentit par toute la salle,
chacun voulut serrer la main du
religieux qui se disposa a se retirer

...Mon pére, dit le gentilhomme,
veuillez accepter quelques rafrai-
chissements, donnez-moi cette mar-
que d’amitié. ‘

—CQCes choses-13, dit le religieux,
ne sont plus faites pour moi ; mais
Dicu me garde de refaser vos dons!
Je vais me mettre en voyage, dai-
gnez me faire donner un pain afin
que je puisge dire que j’ai joui de
votre charité, et que j'ai mangé le
pain de votre pardon.

Le gentilhomme, ému, donna
I'ordre qu'on apportat un pain’et
Poff#it an frére qui remercia, le mit
dans sa besace, et prit congé du
maitre de la maison et de ses
parents.

Dans l'antichambre et dans la
rue, chacun voulait baiser sa robhe,
toucher ses mains et le porter en
triomphe ; mais'il se déroba a cette
admiration.

Le frére du défunt et sa parenté,
qui s'étaient attendus a la triste
joie de Yorgueil, se trouvaient rem-
plis de la joie du pardon ¢t de la
bienveillance. La compagnie s’en-
tretint aprés le départ du moine de
sujets sur lesquels, certes, personne
n’ttait disposé d raisonner en
venant 13, et tel qui aurait, pourla
cinquantiéme fois,* raconté des his-
toires de gens corrigés par son pére,
parla des admirables vertus d'un
frére Simonin, mort en odeur de
sainteté. .

La société partie, le maitre de la
maison, en se remémorant ce qui
venait de se passer, se disait !

—Diable de moine! diable de
moine ! Je crois que s'il était resté
quelques minutes de plus, je lui
eusse demandé pardon moi-méme
de ce qu’il a tué mon frere.

Mais depuis ce moment on remar-
qua que ce seigneur fut moins vif
et plus traitable.

Le frére Cristoforo cheminait

‘avec une douce ratisfaction qu'il

\n’avait jamais éprouvée et s’absor-
bait dans la pensée des fatigues,
des humiliations*qu’il offrirait a
Dieun pour racheter ses fautes.
S’étant arrété a I'heure de la réfec-
tion, il mangea du pain du pardon
et en mit un morceau de coété pour
le garder comme un souvenir
éternel.

Notre dessein n'est point de
suivre le fréare Cristoforo dans sa
vie claustrale ; nous dirons seule-
ment qu'il remplit avec une ardente
fidélité le ministére qui lui fut
spécialement assigné, la prédication
et I'assistance des mourants. Il ne
laissait jamais échapper une occa-
sion de concilier les différends et
de protéger les opprimés. C’était
une vieille habitude desa vie mon-
daine, et il lui restait- un peu de
cet esprit guerrier que les macéra-
tions et son ad-nirable humilité
n'avaient pu éteindre.

Son langage ordinairement calme
¢t humble, s’animait tout a ecoup
guand il s’agissait de défendre Ia
vérité, et son maintien comme sa
physionomie révélaient une lutte
constante contre un naturel prompt
et irascible, mais dominé par des
aspirations supérieures.

N’importe quelle pauvre fille,
dauns la triste position de. Lueia, lui
eat demandé son aide, il fit accouru
immédiatement ; mais il s’agissait
de Lucia, et il y mit d’autant plus
d’empressement qu’il admirait son
innocence ct ressentait une sainte
indignation pour la honteuse persé-
cution dont elle était I'objet. Puis
il lui avait conseillé de tenir secrétes
les poursuites de don Rodrigo et
de rester tranquille ; i1 eraignait
maintenant que ce conseil eit pro-
duit de ficheux résultats. A sa
sollicitude habituelle se joignaient
dans cette occasion les scrupules
qui tourmentaicn: souvent les reli-
gieux.

Mais pendant le temps que nous
avons mis 4 raconter ces événe-
ments, le pére Cristoforo est arrivé,
il a frappé a la porte, et les deux
femmes, laissant 13 leur rouet, se
sont levées ensemble en disant :

—Oh! voila le pére Cristoforo !
Que Dieu soit béni !

CHAPITRE V.

A peine le pére Cristoforo ent-il
passé le seuil de la porte, qu'il
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s'apergut dy premier coup d’ceil
que ses pressentiments étaient fon-
dés, et, de ce ton d'interrogation
qui va au devant d'une triste ré-
ponse, il dit avec un mouvement
de téte en arriére :

—Eh bien ?

Lucia répondit par un torrent de
larmes. La mére commenga a s'ex-
cuser d’avoir osé... Mais le pere
coupa court aux excusés en disant
a Lucia @ .

—Calmez-vous, ma fille et vous,
Agnés, contez-moi la chose.

Et pendant qu'elle faisait la re-

lation douloureuse, il changeait de|

couleur, levait les yeux au ciel...
frappait du pied a terre... se cou-
vrait le visage de ses mains ...
L’histoire terminée, il s’écria :

—O Dieu bon, quand finira ?...

Et laissant sa phrase inachevée:

—Pauvres femmes! Dien vous a
visitées !... Pauvre Lucia ! '

—Ne nouns abandonnez pas, pére,
dit cétte derniére en sanglotant.

—Vous abandonner ! répondit-
il, et comment oserais-je demander
quelque chose & Dieu pour moi-
méme si je vous abandonnais dans
cet &fat, vous quil m'a confiées ?
Non, ne perdez pas espoir. Dieu
vous assistera !... Il voit tout... et
peut se servir d’un homme indigne
comme moi pour confondre un...
Voyons, pensons a ce que nous pou-
vons faire !

Ce disant, il appuya son coude
sur son genou, mit le front dans sa
main et, de 'autre main, serrant
sa barbe contre son menton, il resta
pensif... Mais plus il réfléchissait,
plus il reconnaissait combien la
position était délicate et le cas
pressant... Il ne trouvait que des
remédes incertains ou dangereux.

—Faire un peu honte a don
Abbondio et lui faire sentir qu’il
manque & son devoir ?... Mais don
Abbondio est persuadé qu’il rem-
plit un devoir de conscience afin
d’éviter de grands malheurs a ces
pauvres gens!... Informer le car-
dinal-archevéque et invoquer son
autorité ?... Mais cela demande
du temps... et en attendant ?... Lt
ensulte ?... Méme quand la panvre
Innocente serait mariée, cela ne
mettrait pas wn frein aux pour-
suites de cet homme... Et qui sait
jusqu'ont elles peuvent aller !...Oh !
si j'avais ici mes fréres de Milan !
Mais cette affaire n’emi pas ordi-

naire ! Ce Rodrigo se pose en pro-
tecteur des capucins ! Ses-bravi ne
viennent-ils pas souvent se réfugier
dans notre couvent ?... On me trai-
terait de brouillon, de querelleur !
Et le pire, c’est qu'aprés une tenta-
tive infructueuse la position de la
pauvre Lucia ne pourrait que s’ag-
graver ! . ,

Aprés avoir pes¢ le pour et le
contre de la question, ce qui parut’
préférable au peére Cristoforo fut de
tenter une démarche chez don Ro-
drigo, pour essayer de le détourner
de son ‘infime dessein par les
priéres en invoquant les terreurs
de 'autre vie... méme de celle-ci...

—Et, se dit le pére, on pourra
peut-8tre découvrir les intentions
de ¢e scélérat, et alors se mettre en
garde plus facilement.

Pendant ces réflexions du pére,
Renzo rentra. .

—Elles vous pnt dit,' mon pére ?
...demanda-t-i} d’'une voix émue.

—Que trop! et c'est pour cela
que me voici. '

—Que dites-vous de ce coquin ?

—Que veux-tu que je dise ? il
n'est pas 1d pour m’entendre ; a
quoi serviraient mes paroles ? Je
te dis a toi, mon cher fils, que tn
aies confiance ¢n Dieun et que Dieu
ne t’abandonnera pas ! .

—Bénies soient” vos paroles, mon
pére ! exclama Renzo, vous n’étes
pas de ceux qui donnent tort aux
pauvres gens '... Mais le séigneur
curé ?... et le scigneur docteur aux
causes perdues ?

—Ne t'inquiste pas inutilement..
Je ne suis qu'un pauvre moine;
mais je te répéte ce que je viens de
dire & ces cheéres femmes: pour le
peti que je suis, je’ ne vous aban-
donneraf pas'!

—Oh ! vous n'étes pas comme
les amis du monde ! hableurs !...
Si j'avaiscru les protestations qu'ils
me faisiaient dans le bon temps !
Ils étaient préts & donner leur sang
pour moi... il m’anraient soutenn
contre le diable Si j’avais eu un
ennemi, il n'et pas longtemps
mangé du pain !... Et maintenant,
ils se tiennent a écart ! '

Renzo leva les yeux vers le pére
et, voyant son visage tout rembru-
ni, s'apercut qu’il disait des sot-
tises. Il voulut raccommoder la
chose... ‘ '

—Je voulais dire... Je n’entends
pas dire... ce que je voulais dire...

L]

—Que voulais tu dire ?... Eh
quoi! tuas donc commencé a gater
mon ceuvre avant méme qu'elle fut
entreprise ?,.. Par bonheur tu as
été. détrompé 3 tempg ! Quoi ! tu
ullais chercher des amis! Quels
amis ?... et tu cherchais a perdre
celui-la geul qui peut tout!... Ne
sais«tu pas que le faible ne gagne
rien a montrer lesdents 2 Et quand
méme.., .

ci il saisit. fortement le bras de
Renzo, sa figure prit un air de
componction solennelle, ,ses- yeux
se baissérent, sa voix devint lente
et grave : o

—Quand, méme, ¢’est un terrible
gain |... Mon enfant, veux-tu te
confier en moi ? Que dis-je, en moi,
pauvre moine ! veux-tu te confier
en Dien ?...

—Oh'! oui, répondit Renzo, ¢’est .
lui le vrai seigneur !

—Promets-moi que tu n’affron-
teras ni ne provogjueras personne,
et que tu te laisseras gnider par
moi.

—Je le promets!

Lucia respira fortement comme
si on l'elit soulagée d’un grand
poids. Agnese dit : . '

—DBien mon fils!

—Ecoutez, mes enfants, reprit-le
pére Cristoforo, j’irai aujourd’hui
parler a cet homme; si Dieu touche
son cceur et donme force a mes

paroles... bien ; sinon, il faudra

trouver quelque autre remeéde."
Vous, en attendant, tenez-vous tran-
quilles. Evitez les. bavardages, ne
vous montrez pas.; ce soir ou de-

main au plus tard vous me rever-

rez. . .
Cela dit, il se déroba aux remer- -
ciements et partit. -
Il s’achemina vers son couvent,
ou il arriva a temps pour aller.

a
chanter sexte au chceur, dina, et
se mit en route vers la taniére de
la béte sauvage qu'il allait cher-
cher a apprivoiser.

Le chateau tle don Rodrigo se
dressait isolé comme une forteresse
au sommet de I'un des coteaux qui
bordent le lac de Come et 1’Adda,
a la distance de trois ou quatre
milles de Lecco et de quatre cou-
vents. Au pied de ce cotean était
le groupe de maisons habitées par
les vasseaux de don Rodrigo. 1l
suffisait de jeter un regard dans ces
maisons par les portes entr'ouvertes
pour deviner les meeurs et les ha-
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bitudes de ceux quiy demeuraient.
On voyait, accrochés au mur,
des. fusils, des tromblons, des

pioches, des filets, de petites bou-|

teilles & poudre, le tout mélé confu-
sément. On rencontrait des hommes
vigoureux, au regard caunteleux, la
téte ornées d’un long toupet ren-
fermé en arridére dans un filet. Les
vieillards édentés semblaient en-
core préts pour un maunvais coup.
Les fommes avaient un air effronté
et provoquant™ les enfants méme
avaient un cachet d’audace et de
méchanceté,

Le Pére Cristoforo, aprés avoir
traversé le village, arriva par un
étroit sentier a rampes tournantes
devant le chateaun. La porte fer-
mée signifiait que le maitre était
en compagnie et ne voulait pas
étre dérangé ; les fenétres étroites
qui donnaient a Pextérieur du cha-
teau avaient leurs chissis en mau-
vais état garnis de gros barreaux
de fer qui en assuraient la solidité.
Il régnait un grand silence et I'on
elt pu se croire devant une maison
inhabitée sans la présence de deux
bravi étendus sur des bancs a
chaque cété de la porte, sur laquelle
denx énormes vautours étaient
cloués les ailes étalées et la téte
tombante.

Le Pére sarréta comme un
homme qui se dispose a attendre,

nand un des bravi se leva et lui
it:

—DPére, pere, vous pouvez avan-
cer, ici ’on ne fait pas attendre les
capucins ; nous sommes amis du
couvent ; et, pour ma part, j'y suis
allé dans un certain moment ou
I’air du dehors était maunvais pour
moi, et mon affaire se serait mal
passée si I'on m'elit tenu la porte
close.

En disant cela il frappa deux
coups de martean. A ce bruit ré-
pondirent les hurlements des mA-
tins et des roquets, et un moment
aprés un vieux domestique vint
ouvrir en grognant... Mais voyant

le Peére, il lui fit un grand salut,}

apaisa les chiens, 'introduisit dans
une cour et de 13 dans nun salon en
disant :
—Le Pére Cristoforo de Pesca-
renico ?
—Précisément.
—Vous ici ?
—Comme vous
homme !

voyez, brave

—Sans_doute pour faire le bien'!
Le bien, murmura-t-il entre ses
dents, se peut faire partout!

Et, dirigeant le Pére Ciistoforo,
ils arrivérent, aprés avoir traversé

' plusieurs piéces obscures, a la porte

de la salle & manger.

On entendait un grand bruit de
fourchettes, de couteaux, d’assiet-
tes, de verres, de voix discordantes.
Le Pére eiit voulu attendre que le
diner fiit terminé; maisun certain
comte Attilio, cousin du maitre de
la maison, apercevant une téte
rasée et un froc, s’écria :

—He ! hé ! ne vous sauvez pas,
révérend Pére... avancez ! avancez!

Don Rodrigo, bien qu'il ignorat
le sujet de la visite du religieux,
se serait volontiers dispensé de le
recevoir ; mais aprés l'interpella-
tion de son cousin il ne le pouvait
plus ; il ajouta :

—Venez, Pére, venez.

Le Pére s’avan¢a en s’inclinant
humblement devant le maitre de
la maison et ses convives. Fort de
sa conscience, du sentiment de la
Jjustice de la cause quil venait
plaider et de l'horreur mélée de
pitié qu'il ressentait pour don Ro-
drigo, le moine éprouva néanmoins
une sorte: de timidité devant cet
homme entouré de ses amis et de
ses serviteurs et qui paraissait prét
a arréter dans la bouche de qui que
ce fat la priére ou la plus légere
remontrance. Le comte Attilio, son
cousin et compagnon de débauches,
était a sa droite ; a gauche le sei-
gneur podestat, dont c'eiit été le
devoir de faire rendre justice a
Renzo, se tenait prés da maitre de
la maison avec un respect mélé de
suffisance ; en face de lui notre
docteur Azzecca Garbuli en man-
tean noir, le nez plus rouge que
Jamals, exprimant dans toute sa
personne la plus servile et Ja plus
basse flatterie. Deux ou trois con-
vives complétaient la société.

—Un siége au Pére! dit don
Rodrigo.

Le DPére s’assit en s’excusant
d’¢tre venu a une heure inoppor-
tune.

—Je voulais, dit-il & voix basse
a Yoreille de Rodrigo, vous parler
d’une affaire importante.

—Bien ! bien! nous en parle-
rons... Mais, en attendant, dit-il,
apportez a boire au Pére !...

Le Pére vounlut s’excuser... Mais

dqn Rodrigo, élevant la voix, g’é-
cria : ‘

—Non ! per Baccho ! vous ne me
ferez pas cette injure ! il ne sera
pas dit qu'un capucin sera venu
chez moi sans avoir gofité mon
vin, ni un créancier insolent sans
avoir essayé dua bois de mes foréts !

Ces paroles excitérent un rire
universel. Un serviteur apporta
un flacon de vin et un verre au
Pére Cristoforo qui, ne voulant pas
mécontenter son hote, accepta et
se mit a boire lentement.

La discussion qui s’agitait avant
I'entrée du religieux entre les con-
vives se réveilla ; chacun se remit
a crier de plus belle.

Don Rodrigo, craignant qu'une
dispute ne s'ensuivit, interrompit
les parleurs :

—8i vous le trouvez bon, sei-
gneurs, nous allons soumettre la
question au Pére Cristoforo, et nous
nous en tiendrons a son jugement.

—Bien ! trés-bien ! dit le comte
Attilio, auquel il parut dréle de
faire décider une question de che-
valerie par un capucin, tandis que
le podestat, plus échauffé dans la
discussion, s’écriait :

—C’est de 'enfantillage !

—Mais d’aprés le peu que j'ai
entendu, dit le Pére, ce ne sont pas
choses en quoi je me connaisse.

—Excuse ordinaire de la modes-
tie des Péres, dit don Rodrigo;
mais vous ne m'échapperez pas.
Eh! nous savons bien que vous
n’étes pas venu au monde avec le
capuce en téte, et le monde vous a
connu... Donc voici la question.

—Le fait est celui-ci, commenca
a crier le comte Attilio. ’

—Laissez-moi dire, cousin, je
suis neutre, reprit don Rodrigo,
voila ’histoire: Un chevalier espa-
gnol envoie un défi & un chevalier
milanais ; le porteur, ne trouvant
pas chez lui le chevalier provoqué,
donne le cartel au frére de ce che-
valier. Ce frére le lit et riposte
par une batonnade sur le dos du
porteur... II... )

—Bien appliqué ! s’écrialecomte
Attilio. *Cétait une vraie inspi-
ration...... o

—Du démon ! repartit le podes-
tat : batire un ambassadeur, per-
sonne sacrée ! Le pére va dire si
c’'est une action de chevalier ?

—Oui, seigneurs, de chevalier,
cria le comte. Je puis le dire, moi,
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qui sais cq qui convient & un che-
valier !... Oh ! si clelt" été des
coups de poing, autre chose! Mais
le baton ne salit pas les mains. Ce
que je ne puis concevoir, c'est que
vous preniez tant d'intérét aux
épaules d'un manant !

—Qui parle d’épanles, seigneur
comte ? Vous me faites dire des
sottises qui ne m’ont jamais passé
par la tate ! J'ai parlé du caractére
et non des épaules! Je parle du
droit des gens' Dites-moi de grace
si les féciaux que les anciens Ro-
mains envoyaient porter le défi
aux auntres peuples ont jamais été
batonnés ? Trouvez-moi un écri-
vain qui rapporte cela ?

—Qu'ont de commun avec nous
les anciens Romains, gens qui ne
connaissaient pas ces sortes de
choses ? Mais, selon les lois de la
chevalerie moderne, qui est la
vraie, je dis, je soutiens qu'un mes-
sager qui ose mettre un défi dans
les mains d’'un chevalier sans per-
mission préalable du chevalier est
un insolent batonnable, trés-baton-
nable. T

—Bah ! bah ! bah !

—DMais écoutez ! écoutez ! frap-
per un homme désarmé est un acte
déloyal. Atqui le messager de quo
était sans arme ; ergo...

—Doucement, seigneur podestat,
doucement, dit le comte Attilio.
Que venez-vous conter la ? C’est

un acte déloyal de frapper un,

homme par derriére ou de lui tirer
un coup de fusil... Cependant il y
a de certains cas... Mais restons
dans la question. J'admets que
généralement c’est un acte déloyal.
Mais appliquer des coups de baton
a un drole ?... Ne faudrait-il pas le

prévenir comme on ferait a un|

gentilhomme ? Et voug, trés-honoré
docteur, au lien de me sourire avec
approbation, que ne me soutenez-
vous de votre bonne voix pour
m’aider 3 persuader le seigneur
podestat ?

—DMoi, répondit le docteur, un
peu confus, je jouis de cette docte
dispute et je suis heurenx "de l'in-
cident qui a donné l'occasion de
cette guerre d’esprit si gracieuse...
Mais il ‘né mlappartient pas de
Juget, puisque ‘&on jllustrissime
seigneurie a délégué le Pire pour
juge. S AT

—C’est vrai, dit Rodrigo, mais

Je juge ne peut parler tant que les
plaideurs ne se tairont pas.

—Je suis muet, dit le comte
Attilio. . , o

Le podestat serra les lévres et
leva la main en signe de résigna-
tion. ,

—Ah! béni soit le ciel ! ‘A veus,
Pére, dit don Rodrigo avec un sé-
rieux moqueur. L

—Je me suis excusé déja, ré-
pondit le pére Cristoforo en remet
tant son verre au serviteur.

—Mauvaises excuses, criérent les
deux cousins, nous voulons la sen-
tence ! |

—En ce cas, répondit le Pére,
mon avis serait quil n'y eit ni
défi, ni messager, ni batonnade.

Les convives se regarderent sur-
pris. . . . :

—Ah! c'est fort, dit le comte
Attilio, pardon, Pére; mais c'est
fort I Vous ne eonnaisgez. pas. le
monde ! L

—Lui! ¢it don Rodrigo, il le
connait ausgi bien que vous, cou-
sin ; n'est-il pas vrai, Peére ? Dites,
dites si vous n'y avez pas fait vos
caravanes.? _

Le pére Cristoforo-se dit, au lien
de répondre o : ,

+~Ceci ept::a" ton adresse, mais
n’ouhlie pab-.que-tn n'es pas ici,

pourtol. - - - T

—QCela est peut-étre vrai ; mais
le Pére... comment se nomme le
Pére ?...

—Le pére Cristoforo, répondirent
plusieurs:voix.,,

—Eh bien! pere Qristofaro, avec
vos maximes vous:. mettriez le.

défi mi_conps; de baton plus de
i point d’honmedr ! infpunité pour
' les gredins:. . .

—A vous, docteur, dit don Ro-
drigo, & vous qui &tes ’homme par
| excellence pour. donner raison. &
| tout le monde...- Comment ferez-
. vous -pour donner ici raigon aum
Peére ? . :

. —En vérité, répondit le decteur
“en tenant sa fourchette en l'air, je
ne comprends pas comment le pére
‘Cristoforo, en qui l'on trouve le
' parfait religieux et I'homme du
‘monde, n'a pas compris que sa
'décision, trés-bonne en chaire, ne
‘sanrait convenir dans une contro-

yerse en matiére de chevalerie.

-Toute chose est bonne a sa place.
Le pére a voulu se tirer de l'em-

JRien. C(est ce

monde sans dessns dessous... Sansj:

barras de rendre une sentence par
une fine plaisanterie.
Que pouwait-on répondre a cela ?
que fit notre pére
Cristoforo. S

—A propos, dit Rodrigo, j ak

Jentendu dire qu’il court a Milan

des bruits d’'accomodement.

Le lecteur sait, sans doute, que

cette année on combattait pour la
sugcession du duché de Mantoue.
A la mort de Vincent Gonzague,
qui n’avait. pas laissé d’héritiers
directs,le duc'de Nevers, son proche
parent, était entré en possession.
Louis XIII, ou. pour mieux dire le
cardinal de Richelien, soutenait le
prince, qui était naturalisé Fran-
cals, - :
Le comte d'Olivares, communé-
ment appelé le comte-duc, ministre
tout-puissant de Philippe IV, avait
déclaré la guerre au duc de Nevers.
Comme le duché de Mantoue était
un fief de 'Empire, les deux partis
agissant auprés de I'empereur Fer-
dinand II, les premiers pour qu’il
accordat l'investiture an nouveaun
duc, et les seconds pour qu’il aidat
a le chasser de cet Etat.

—Je ne suis pas éloigné, dit le

comte Attilio, de penser que les
choses puissent s’arranger, j’ai des
indices. '
- .—Ne le croyez pas, seigneur
comte, interrompit le podestat, ne
le croyez pas. Je suis 3 méme de
savoir ce qui se passe par le sei-
gneur commandant espagnol du
chitean, qui a pour moi quelque
bienveillance, et qui, étant fils d an
familier du comte duc, est informé.
—Je vous dis queje suis 2 méme
de parler 4 Milan a bien d’autres
personnages, et je sais de bon lieu
que le pape, qui s'intéresse a la
paix, a fait des propositions...

—CQCela doit étre, répondit le po-
destat, la chose est dans les régles.
Sa Sainteté fait son devoir! Un
pape doit tomjours chercher a
metire la paix entre les:princes
chrétiens. Mais le comte-duc a sa
politique, et... .

~Eit, et, et, dit Ie comte Attilio,
savez-vous, cher seigneur, la pensée
de empereur 2 Croyez-vous qu'il
n'y. ait que Mantoue an monde?
Savez-vous jusqu'a quel point I'om-
pereur peut se fier a son prince de
Valdistano ou de Vallistai, selon
qu'on I'appelle ?

—Son véritable nom en langue
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allemande est Vaglrenstein, inter-
rompit 'le podestat. comme je I'ai
entendu nommer mille fois par le
seigneur commandant espagnol...

—Voulez - vous m’apprendre...
reprit le comte Attilio. .

Mais don Rodrigo lui fit signe
de I'eil de se taire par amitié pour
lui, et le seigneur podestat, comme
un navire remis a flot aprés avoir
touché, poursuivit le cours de son
¢tloquence politique... Dieu sait on
il se fat arrété si don Rodrigo,
ordonnant au serviteur d’apporter
certain flacon, ne se fut écrié :

—Seigneur podestat, une santé
au comte-duc, et vous me direz si
le vin est digne du personnage.

Le podestat fit une inclinaison
qui témoignait de sa reconnaissan-
ce; car il regardait 'honnenr fait
au comte-duc comme fait a lui-
méme.

—Vive mille ans don Gasparo
Gusman, comte d'Olivarés, duc de
San-Lucar, grand privato du roi don
Philippe le Grand, notre seigneur!
s'éerie-t-il  en élévant la voix.
(Privato-était le terme qui désignait
le favori du prince.)

—Qu'il vive mille ans! répéte-
rent les convives.

—Servez le Pere !
Rodrigo.

-—Mille pardons! répondit le
Pére; mais je ne puis...

—Comment ! méme pour un
toast au comte-duc? Voulez-vous
nous faire croire que vous tenez
pour les Navarrins ?

(C'était le nom que P'on donnait
aux Francais & cause des princes
de Navarre qui avaient 'commencé
a régner en France dansla personne
de Henri IV)

A de telles instances. il fallut
répondre.

Les convives éclatérent en éloges
enthousiastes da vin, a 'exception
du docteur qui, la téte en Pair, les
veux fixes, les lévres serrées, expri-
mait par sa physionomie plus que
les paroles n'eussent pu faire.

—Hein ! que dites-vous docteur ?

—Je diset je déclare, seigneur
don Redrigo, répondit le docteur,
en tirauat ses parolesd’'un nez aussi
vermeil que le vin contenu dans
son verre et en appuyant sur cha-
que syllabe, quele vin est I'olivarés
des vins, censui, in cam el tvi senten~
liam ; qu'on ne trouverait pas pa-
reille ligueur dans les vingt-deux

dit don

royaumes du roi notre seigneur, que
Dieu veuille garder! Je dis que les
"diners de D'illustrissime seigneur
don Rodrigo sont supérieurs anx

disette est bannicet exilée a jamais
de ce palais ol siége et régne la
splendeny !
—DBien dit! bien défini ! s'écrie-
rent & 'unanimité les convives.
Mais & ce mot de disette, les

soupers d’Héliogabale et que le.

esprits se tournérent vers ce triste
sujet... Tous parlaient i la fois... !

~—Il v’y a pasde disette, disaient
les uns. !

~Ce sont les accapareurs' di-!
saient les autres. !

—Et les boulangers cachent les!
grains... il faut les pendre!

—Cest cela, sans miséricorde.

—De bons procés! crisit le po-|
destat.

—Des procés! criait plus fort le
comte Attilio, justice sommaire !
En prendre trois ou quatre, cing
ou six de ceux que la voix publique
désigne comme les plus riches et
les fﬁus chiens les pendre!

—Des exemples! des exemples !
sans exemples on ne fait rien'! .

—Les pendre ! les pendre! et
le blé surgira de partont.

Le fameux vin allait son train,
Péloge du maitre ne tarissait pas;
mais les mots que 1'on entendait le
mieux dans ce vacarme étourdis-
sant étaient “ambroisie” et “les
pendre.”

Don Rodrigo, le seul qui ne dit
rien, jetait les yeux de temps en
temps sur le pére Cristoforo: en le
voyant immobile attendant sans
impatience, il 1’eat de grand cour
renvoyé, redoutant malgré lui I'en-
trevue demandée. Mais congédier
un moine n’était pas selon les
régles de sa politique. Ne pouvant
donc éviter cet ennui, il se leva de
table, et, aprés s'étre excusé prés
de sa bruyante compagnie, il s’ap-
procha du pére Cristoforo et lui dit
@'un ton poli, mais glacial :

—Je suis 2 vos ordres, mon Pére.

Et il le fit entrer dans un salon
avec lui.

(A contivuer.)

000
Persée.

Ce qui fait la perfection de la
vie, ¢’est moins 'éclat de la verta
que sa continuité.

Mgr LANDRIOT.

Comment que J'suis mon propre
Grand'Pere.

CHANSON,
1

Le jour oh j"épousai ma fomme

Elle avait de son premier lit,

Une fille 3 I'ce1l plein de flamine

De lsquelle mon per’ 8'éprit.

Mon pere 6tait veuf mais 1r2s tendro :

Avec ma fille il se maria :

¢’ qui fait qu’ mon ptre devint mon gendro
Et que j’ fus I’ beau-pdr’ de papa.

REFRAIN,

Je n’ sais pas si jo me fais comprendra :

C'est trés simple, mais cependant

)’ vous prévisay qu’ vous pouvez m’ reprendre
Si ¢a vous somble cmbarrasaant.

II

Ma bell’ fili’ devint donc ma mers,

(Ma belle-mére, oola s’entend,)

Or moi-mém’ jo d’vins bientdt piro :

C’est ici que ¢a 8’ cors’ légerement,

De ma fill' mon fils fut le frére,

Mais 12 ne s’arréte pas tout :

Car étant I’ bean frér’ do mon pere,

11 devient mon oncl’ du mém’ coup.
Je no sais pas, etc.

I

La jenne femmo de mon pére,
Mon ancienn’ fill’ par conséquent,
Plus tard devint & son tour mere
D’un gros gar¢on trés-bien portant.
Le gargon fut, 1a chose est claire,
Mon petit-fils : mais avec ¢a
11 devint également mon frero,
Puisqu'il était I’ fils de papa.

Je n’ sais pay, etc.

Iv

Suivant In higno de famiile

Et los usages 6tablis,

I8 est clsir que V' Glz da la Glle

De mz femm’ devint 1° petit-fils,

Or, comm’ il 8’ trouvait étr’ mon frére,

Alors, il arriva, ma foi,

Que ms femm' devint ma grand’mere

Quoigu’ayant quatorz’ ans d’ moins qu’ moi.
Je ne sais pas, ete.

v

Done, par oc bizarre amalgame,
Un jour il se trouvy qu* ainsi
})e fus 1’ petit-fils do ma famme
ont j'étais égal'mont 1’ mari.
Voild comment, chos’ singulidre,
Par los suites d’un promier lit,
Je devins mon propre grand’pére.
Et jo 1' suis encore anjourd’hui.
Jo ne gais pas, cte.

e e () e s

PENSEE,

Le dévouement est, dans la vie B}

humaine, le péle opposé & I'égoisme.
L’égoiste est 'homme qui sedonne §
a sol, le dévoué est I'homme qui se
donne anx autres.

L. VEDILLOT.
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Corbeille poétique.

ESSAIS VARIES.

Nos lecteurs se 1appellent cette belle)
picce de poésic intiulée . Qu'est-ce
que l'amour ? et publiée l'an dernier‘
par PAlbum des Familles. Le jeune]
poete, qui nous fit ce cadeau, vient|
de nous remettre une vingtaine d'au-:
tres piéces gu'elle a composées et qui
sont tout & fait inédites. L'Album des!
Fanulies en publiera guelques-unes
tous les mols, et nos lecteurs verront
st pous n'avons pas €& bons juges en
leur offrant ce travail, qui nous ai
paru bien digne du premier essai.

Pour I'Album des Familles.) !
i

FLEUR DE LYS. !

|

]

!

I

I1 est une fleur blanche et pure

Simple ot fidre dans s2 parure

Dent lo doux langage murmauro -
Rappetle-toi ¢

Je I'aime avec reconnaissancs,

Car clle parle d’cspérance

D'am. ur, de paix, de confiance,
De vioille foi !

11

Elle n vu du sang, des ruines

Flétrir P'or de ses étamine..

Ello a, sous jes foudres divipes,
Courbé le fiont.

Mais au cours de sa longue vie,

Jamais In haine de I'impie

N'u pu ternir ma blanche amie,
Lut fairo affront.

104§

&Sa tige trele mais vaillante

Phie au soufile de la tourmento.

S'inchne parfois langaicsante
Mais ne rompt pas,

Toujours debout, ma fleur aimée.

Plas riante et plus parfuinée,

Abmnitant sous 'humble ramée i
Ses frais appas.

v

Vienne le jour de Ia victoire,
Qu’ue roul rayon d'antique gloire

Effxce de notre mémoire

Ixs jours mavvais,
Ol ¢'e-t alore quo triomphante,
De «a coralle ¢hloniseante, i

Ornant 1a bannicre éclatanto |

Des vmis Frangais. i

v
Flle 8’étevera yoycuse,
Pour redire A 1o, Fraaee heurcuso
Ces mots do I'stiente picuse :
. Rappelie-toi !
Oui mppolle-toi ta folic......
Ou plutét non | Espire, oublie,
En poussant co cri gqui rallic
Vire le voi !
. TrEgksk Laxor.
Nice, janvier 1852,

000 ————

(Paur I'Album des Familles.}

A UNE ETOILE.
I

Charnnante étoile

Quo )’aime A vorr,
Roviens sans voile
Britler le sorr.

Vive étincelle

Da beau cicl bleu,
Quand tout seromeille,
Parlo de Dieu !

18

Sous la charmille
Tout semble mort.
Heureux, tranquille,
L’oiscan s’ondort,
Luis sur ma téte,
Astro de feu,

A P2me inquidte,
Parle do Disu !

111

Des hiautes ephires

Du firmament,

Dis A mes fréres
Qu’un tout Paissant
8ur nous tous veille,
Comble mon vweu
Quand tout somweille,
Parle dc Dieu.

co00

[Pour V'Album des Fumilles)

A UNE ROSE.

Que vas-tu devenir ? En to voyant &1 belle,
Mon ceeur a tressailli, douce et charmante fisur.
Quelle main brisera cetto tige i fréle |

Quol @il verra pilir ta brillante couleur ?

Iras-tu te méler 3 des fiots de dentelle

Et porter dans un bal ton éclat séducteur ?

Parer le blond cercuoil d’une humble jouvencelle !
S'cficuiller sous lgs doigts d’un poéte enchanteur ?

Jo te voudrais un sort plus heau, digne d’envie.
Ta royale beauté mérite, noble amie,
De jouir sane retard d'un plus heurcax destin ;

Jo voudrais que co soir, une viergo picuso,
Te cueillit pour aller 1o poscr radieuss

! Sur U'autel oh Jésus descend chaquo matin 1

T. L.
o)

|Pour I'Album des Families.|

PRISE DE VOILY.

Tout est fini...... bientat de U'austire séjour,
Une cnfant va franchis U'enceinte consacrée......
Jeune, belte, elle vient, noblemont ipspirée,
Sacrifior jeunesse ¢t beauté sant retour.

Lotz jette aux éehos do la voate sacréo

t"n chant doux ot voilé, Tong wurmure d'amour,
Qui In fait tresssillir et plourer tour i tour
Sous le blanc vétement dont clle s'est parée.

La vierge a rovétu pour ce jour soloonel
Les stours qu’on étale au pied du saint autel,
A Uinstant radieux ol #'unissent deux vics.

Car lo divin motif de ces splendeurs bénies,
Boceny, pritres, fleurs, snaves harmonics,

C’ast I'anion do sou Ame 3 I'époux immortol.

T. L.

000

[Pour I'Alonm des Famutles )

LES MIJAUREEN,

EPIGRANMME.

Mademoiselle Coqueluche,
| Couverte d'or et de velours,
&t ’un fier chapeau de peluche.
Raconte ses nobles amours
A Mademoiselle Clorose
Qui, distraite, effeuitle une rose :

—Il m'aime, ce joli garon,
L’autre jour il m'a saluée ;
S® douce voix m’a remuee ;
Je lui chanterai ma chanson :

Belanie que y'implore
En secret dans mon cocar,
Ange consnlateur,

Au balil m'a pressé la main......
Bien stir, je le vereai demain......
Mettez-vous done i la fendtre,

Bientot il va passer peul-étre......

—11 est joli, je le crois hien,
Reprend Clorose un peu limiue,
Mais jatme encore mieax le nuen,
Et Mademoiselle Insipide

Peut vous donner son sentiment :
J’en appelle a son jugement......
—Ce n'est point du tout mon affairve ;
Qu’il so1t blond, rouge, brun ou noir,
Je ne veux méme le savoir:
Jar le mien et je lui dois plaire
Je vous assure qu’il est beau.
N'est-il pas vrai, chére [sabeau?

Vraiment plus d’une est envieuse !
Que sa déwmarche esl gracieuse !

Que sou sourire est engageant !

It quel front larg -, intelhigent !

(Que de charme en sia voix louchante !
Que de rayons en ses donx veuy !
Jlaime i I'entendre quand il chante,
En jetant 125 regards aux deux:

Ecoute ma pridre,
Fais cesser mon tourment :
A toi mon ame enticre,

Je t'cn fuis le serment

Car il adore la musique.
Voyez-vous, surtont la classique,
Souvent j2 joue. au pidso,
Use sonate de Fino,

A la plaintive mélodie,

Et que pour lui seul y¢tudie
Ecoulez, ¢’est Lres-beau. cela

Il en est fou ! Rien qu'a I'entendre—
Muscadin a le ceeur si tendre—
Qu’alors je vais couler ses pleurs......
—Et Finfin raffole des fleurs,
Reprend !~ hrunette Toupie,

Qui sait jaser comine une pie,
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Et je porte dans mes cheveux

Celles qu’hier il m’a données ;

Je les garde, méme fanées,

Pour témoigner de ses aveux......
Une pensée, une violette,

Cela ne parle pas si mal......

Quoique je change de toilette,

Il les verra ce soir au bal......

Ah ! la [éte sera brillante,

Et la musique pétillante.....

Ne manquez pss au rendez-vous !.....
Ce soir, je porte mes bijoux,

Mes bracelets d'or..... quelle joie !.....
Mon collier, ma robe de soie !......

—DPour moi, dit Jeaune, sans facon,
J’aime Baptiste...... un bon gargon,
Et ¢’il n’a pas un teint d’albatre,

It 8’i] fuit la danse foldtre,

Du moins, il w'est pas un flaneur

Il est pauvre, mais tres-honndte,
IFort, courageux et...... pas héie !
Cela suffit & mon bouheur.

Oui, ¢’est Bapliste que j'épouse :

De vous je ne suis pas jalouse..... *
11 ne porte pas de gants blancs,

Mais il posséde des taients..... [ses?
Quoi donc ! sommes-nous des duches-
Mais alors, 011 sont nos richesses ?.....
Au lieu de tresser des bouquets

A tous vos galauts freluquets,

Vous feriez mieux, mes pauvres sottes,
D’aller rapiécer les culottes.

Les surtonts de vos petits fréres,
D’aider vos courageuses meres

Aux durs travaux de la maison !... ..

LEoN Lonrain.

000—
(Pour Udlbum des Familles.)
MONSIEUR FARAUD.

EPIGRAMME.

Monsieur Faraud, certe, est bel hom-
I‘visé, ganté, brosse, poudre, [me,—
Droit comme un I, reluisant comme
Un sou tout neuf, teint empourpré,
Gheveux bouclés, levres de roses,
Moustache & la Napoléon,

Regards de feux, airs grandioses,

[l croit sa place au Panthéon !

Avec sa gracieuse moue
Aupres des dames devisant,
Il pose en esprit séduisant.

« Mais vainement tu fais la roue,
(,‘rms-l.c bien, & paavre [Farand !
L'on rit de toi, Yon dit tout haut
Qu’une téte, moéme trgs-belle,

N’est rien sans un peu de cervelle !

Lo~ Lorraix.

Bulletin religieux.

{Pour VAlbum des Familles.|

LE BON LARRON.

Hodse mecum eris in
paradiso.

Aujourd’hui  vous
serez-avec moi dans ls

paradis.
(St. Luc, Ch. XXIII, v. 43).

L’Evangile nous dit peu de chose
du bon Larron, car il ne nous parle
que de sa mort sur une croix a coté
dudivin Rédempteur crucifié entre
deux voleurs, 'un a sa droite et
lautre a sa gauche ; le premier
priant, disait a Jésus : *“ Seigneur,
souvenez-vous de moi, lorsque vous
serez arrivé dans votre royaume.”
Et Jésus lui dit : Aujourd hui vous
serez avec moi dans le paradis ; mais
la tradition, et une tradition cons-
tante et des mienx autorisées, nous
fournit des détails intéressants sur
les principaux traits de la vie de
cet insigne brigand, converti sou-
dainement et sauvé par le plus
grand des miracles que la puissance
divine ait jamais opérés.

Il naquit environ vingt-cing ans
avant Jésus-Christ, dans une ca-
verne de voleurs, dans le désert de
I'Egypte. On le nomma Dimas, Son
pére, dont la tradition ne nous a

pas transmis le nom, était chef

d'une bande de brigands, un héros
du crime, car l'on sait que pour
devenir chef de bande, les qualités
nécessaires sont 'habileté dans la
science du crime, I'andace et la
force, %ui ne reculent jamais ni
devant l'escalade, ni devant leffrac-
tion ; la cupidité et la crunauté qui se
font un jeu du meurtre, du pillage
et de I'incendie.

Tel était le pére de Dimas qui fut
en tout point digne du pére et
vérifia religiensement le proverbe :
tel pére, tel fils. Il semblerait
qu’il renchérit encore sur les crimes
du peére, car il devint fratricide ;
son éducation se fit au milien des

voleurs et par des voleurs.

\ 11 vécut et vieillit dans les plus
\grands crimes. Lui-méme, dit-on,
en fit Paven quand il se vit sous le
glaive de la justice, et saint Léon et
saint Jean Chrysostome nous di-
sent que ces crimes étaient des
arrestations & main armée sur les
routes, des effractions, des meurtres,
tout ce que la scélératesse peut
inspirer contre la vie et la fortune
d’autrui. Comme le séjour dans la
tombe, ajoute St Chrysostome, fait
tomber le corps en pourriture, ainsi
la longue habitude du crime avait
corrompu toutes les facultés de son
ame. D'ailleurs, il était paien et
n’'avait aucune notion ‘de la divi-
nité ni de 'immortalité de I'dme.
Toute sa vie donc fut nun tissu de
brigandages, de rapines et de dépré-
dations, et pourtant un seul instant
de repentir, non seulement le tira
du “gouflfre d'iniquités, mais encore
le rendit digne d’entrer le premier
dans le ciel, a la suite du Rédemp-
teur lui-méme, lui disant : Awjour-
d’hui vous serez avec moi dans le
paradis. Par quel merveilleux effet
de la sagesse divine un tel prodige
d’amour a-t-il pu s'opérer ?

Ecoutons ce que nous disent a ce
sujet d’abord 'Evangile et ensuite
la Tradition.

Le roi Hérode, voulant faire
mourir 'Enfant-Dieu, avait ordonné
la mort de tous les enfants qui
étaient dans Bethléem, et dans ses
environs, depuis 'age de deux ans
et audessous, et le massacre des
innocents approchait. Parmi tant
de victimes, Hérode n’en cherchait
qu'une seule, et Dieu sauva cette
seule victime. Le royal assassin ne
retira de son acte barbare que le
mépris’ de ses contemporains et
I'horreur de la postérité. Averti
par un ange, Joseph prend I'enfant
et sa mére, quitte sa demeure pen-
dant le silence de la nuit et se
dirige en toute hate vers 'Egypte.

Ecce angelus Domini apparuit in
somno Joseph, dicens Surge, et
accipe puerum ei matrem ejus, et
fugein Egyptum.........Qui consur-
gens accepit puerum el motrem ejus
nocle el cecessit i Egyptum (1)
L'ordre du départ était .pressant
comme un cri d’alarme au milieu
de la nuit. Entre les deux routes
qui s'offraient a elle, la sainte

(1) St Mathieu, ch II, v. 13 et 14.
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let le lendemain leur donna une
escorte pour les accompagner.
! Bien des années se passérent

dages, lorsque 1'heure du repentir
et du pardon sonna pour lui, au
moment supréme de la mert.
Cependant le jour de la rétri
bution était enfin arrivé, les deux
larrons du désert d'Egyrte furent
arrétés, conduits & Jéricho, y subi-
rent un proces et furent crndamnés
A 8tre crucifiés, puis transportés a
Jérusalem pour eétre exécutés aux
fetes de Paques, afin de donner Io

supplice et de rassurer les popu-
lations, témoins oculaires de la
mort de ceux qui les avaient si
longtemps effrayées.

Les deux voleurs furent chargés
de chaines et jetés dans un cachot
souterrain, noir, humide, fermé par
des portes de fer, ot les détenus,
les pieds dans les ceps et le com
fixé au mur par un annean éprou-
vérent des tortures aussi cruelles

Enfin le jour de I'exécution était
arrivé ; c¢'¢tait le vendredi, vingt-
cinq mars, de la trente-quatriéme
année de l'ére chrétienne et la
dix-huititme du régne de Tiber,
entre la cinquiéme et la sixiéme
heure du jour. teraps assigné aun
crucifiement de Notre Seigneur et
par cons -quent de Dimas et de son

complice. 1ls furent tous trois dé-

pouillés de leurs vétements et
flagellés, puis conduits. chacun
portant sa croix, da Prétoire au
lieu de l'exécution, sur le sommet
du Calvaire, ot devait se consom-

e sairement traverser et qui était. dévaliser les angustes voyageurs,
a infesté de brigands.
A
51
it quaient pour faire le voyage par la
n voie de mer, et aussi la {radition
't nous représente la sainte Famille,,
i- fayant par terre vers I'Bevpte, St ensuite sans que ni 'un ni lautre
e, Joseph ayant une main appuydée!ait en I'occasion de se voir, et Dimas
le
2 sant la modeste monture sar la joublié la rencontre du désert, en
1t quelle la Ste Viérge est assise,|poursuivant sa carriére de brigan-
a tenant I'Enfant Jésas dans ses
‘e bras.
2y Leo illustres voyageurs n’échap-
- pérent point an dang r commun.
r- Arrivés a Yentrée du désert ils
Ie apprirent qu'il était infesté de
et voleurs et comme ilsse préparaient
re a le truverser nendant la nuit,
voicy que tout & coup ilsapercurent
oo deux volenrs qui étaient endormis ;
te et prés d'eux, ajoute la tradition,
il virent wa grand itumbre d’antres
ro velenrs qui étaient les camarades
1 de ces gens et qui étaient aussi
i plongés dans le sommeil. Ces deux
os \;oleurs se nommaient Dimas et
ne Gestas. ceux-1a méme qui, environ
oS trente wus plus tard, furent cruci-
nt fits I'un a la droite et l'autre a la
it gauche de Jésus de Nazareth, roi
te f{es Juifs. Dimas dit & son conirére:
e Je te prie de laisser ces voyageurs
1o &R aller en paix, de peur que nos
of 3§ compagnons ne les‘ apercoivent,” {que la mort.
. mais Gestas s'y refusait et Marie
ot voyant le premier si bien disposé¢
- a lui rendre service, lai dit : « Que
oo Dien t;; soutienne de sa main. droite
to et quil t’accorde la rémission de
‘ tous tes péchés. * Et alors le Saun-
i o8 veur-enfant dit 4 sa mére : ¢ Dans
¢/ @B trente aus, § ma mére, les Juifs rae!
L B crucifieront et ces deux voleurs
" G seront mis en croilx 4 mes cotés,
‘us GO Dimas & ma droite et Gestas & ma |
(1) B gauche. ot ce jour-la Dimas sera
il g avec moi dans le paradis.” Alors
Ccl B voyant la majesté qui brillait sur
tttz { lc visage de “cet enfant, Dimas en
1

g fut tellement frappé qu’il ne douta

S point qu'il ne fut plus qu’an,
homme et épris de tendresse, il| converti, il mélait encore ses blas- i Carréte, et, & la maniére des bri-

mer le sacrifice.
Mais Dimas n’était pas encore

s'éerie-t-il, si jamais l'occasion se
Irepréseute d’avoir pitié de moi, son- spect
¢ chioisit ceile derniere qui, | venez-vous de moi et n'oubliez pas
quoique m'étant pas sans danger. la rencontre d'avjourd'hui” Tuis. les condamnis élaient ¢levis en
puisqu’entre les frontiéres weéri- le jeune voleur compléta sa bonne,croix, et la foule des savants et
dionales de la Judée et la terre'ceuvre, cur, ravi de la beanté deides riches, plus encore que des
dBeypte, s'étendait un désert de:lenfant et de la douceur
quarante Heues, qu'il fallait néces- mere, non seulement il empéchade’se repaitre du spectacle de lewrs

. Y I
plus grand retentissement a leur

- R — R - —a-

| .
Famille étant pauvre et n'ayant le;l'embrassa, * O bienheureux enfant, phémes a cenx du manvais larron
temps de faire’ ancun préparatif,
entre la voie de mer et celle de

‘et de ]a foule quise pressait 4 ce
aele inou.

** Cependant, dit Mgr Gawmne.

JAgnorants et des pauvres, pouvait

angoises. JTusque-la, Notre Seignenr

¢tait  pourimais il les conduisit lni-méme dans ' n’avait opposé aux railleries et aux
ainsi dire la seule qu'elle pouvait;son gite, pour y passer la nuit, blasphémes, gu'un sublime silence.
suivre, car les ressources lui man-!leur fournit ce qui €tait nécessaire: Bientot, craignant en quelque sorte

gque la foudre n'éerasa les coupa-
:bles, il leve les yeux au riel, ot, de
ises levres mourantes laisse ¢chap-
per ces miséricordieuses paroles :
Pére, pardonnez-lenr, car ils ne

sur un baton et de I'autre condui-|avait sans doute bien souvent,savent co qu'i/s font.

“ Comme tous les spectateurs,
Dimas les a entendues. A Yinstant
il cesse de blasphémer. Il ne s’en
tient pas la ; se tournant vers son
'compagnon, 1l I'engag» d se lre.
. Tol non plus, lui dit-il, t= ne
crairs pas Dieu . toi qui est con-
damné, corame moi, au inéme sap-
plice que celui-ci it pour nous,
|c’est avee justice, puisque nous
irecevons le salaire de nos erimas,
‘mais celui ¢i n'a fait aveun mal.”
| Clest alors que s’étant retourné
vers le Sauveur, il reconnut en lui
le majestueux enfant qu’il avait vu,
dans »~a jeunesse, au milien du dé-
sert, et il lui fit aussitét cette
priére :

¢ Seigneur, souvenez vous de
moi, lorsque vous serez dans votre
royawme, ' Et Jésus lui dit
* Bn vérité, je vous le dis, anjour-
d’hui, vous serez avec moi dans le
Paradis.”

Quel miracle étonnant ! Qui a
instruit ce voleur ? Qui luia donné
la foi 2 “ Ne vous étonnez point,
répond Dimas, je continue mon
métier de voleur, et Jésus son office
de Rédempteur. Jai vu, a mes
cotés, un opulent personnage, por-
teur de tous les trésors de la sagesse
et de la science de Dien, et j'al fait
'a son égard ce que tant de fois dans
‘ma vie, j'ai fait contre d’autres
{ L'occasion m’a paru excellente; je
‘'ai arrété avant qu'il prit la fuite;
ije I'ai dépouillé et je me suis enri-
“chi de ses dépouilles.” “ Lheureux
,voleur, dit St Ambroise, vit qu’il
ipouvait faire un riche hutii. Il ne
'perd pas un mstant : il attaque le
Seigneur sur la ronie du ciel ; il
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gands, il le dévalise. “ Nouveau
genre de brigandage, ajoute St
_Augustin, il arréte celui qui est la
voie ; en un clin d'@il, il s’empare
de la vie, et par la mort il se rend
possesseur de la vie éternelle.”

Mais quelle fut la cause instru-
mentale de cette conversion ? Quel
fut pour le bon Larron le véhicule
extérieur de la grace efficiente ?
Les docteurs de 1'Eglise en assi-
gnent plusieurs, et le cardinal Saint
Pierre Damien, évéque d’Ostie, la
trouve dans la priére de la Sainte
Vierge, puis le célébre Jean de
Carthagéne explique et la priére
de la Sainte Vierge et la miséri-
corde de Notre Seigneur, par la
rencontre du désert : ¢ Jésus et
Marie, dit-il, se souvenant de la
condunite que Dimas avait tenue
a leur égard lorsqu’ils fuyaient en
Egypte, voulurent lerécompenser,
eﬂ’arrétant sur le chemin del’en-
fer et en le mettant sur la route du
ciel. Marie demanda pour lui la
grace, et Jésus 'accorda, avec une
magnificence digne de celni qui ne
laisse pas sans récompense un sim-
ple verre d’eaun froide donné enson
nom. ” .

A cet étrange spectacle, Mgr
Gaume s’écrie : “ Un loup-cervier
changé en agneau ; un blasphéma-
teur changé en évangéliste ; un
scélérat changé en saint, et un
saint canonisé tout vivant, telle
est I'incomparable métamorphose
du Calraire ! ”

La vivacité de la foi de Dimas
qui lui mérita cette griace inlinie
fut plus forte que celle d’aucun
étre humain, plus vive que celle
des prophétes et des patriarches,
plus ardente que celle des apdtres
qui, aprés avoir été témoins de
ses miracles, disparaissent au mo-
ment de la passion, et si Saint
Pierre se montre, c'est pour renier
son maitre, tandis que le bon Lar-
ron, n’ayant vu en Jésus de Naza-
reth qu'un compliceet un malfaiteur
condamné & mort, proclame sa
grandeur. Saint Jean tout seul
parait sur le Calvaire, mais il ne
dit pas un mot pour proclamer la
divinité de son adorable Maitre.
Le seul apétre, le seul évangéliste
du Calvaire, c’est le bon Larron.

“ Vous demandez, dit saint Chry-
sostome, ce qu'’il a fait pour méri-
ter le Paradis ! Je vais vous le
dire : Quand Pierre reniait son

maitre sur la terre, le Larron le
confessait sur la croix. Le prince
des apotres ne put soutenir les
menaces d’une vile servante, et le
Larron suspendu auw gibet, envi-
ronné de tout un peuple de blas-
phémateurs, proclame la divinité
du Seigneur, le reconnait pour le
Roi du ciel et lui demande sans
hésiter un souvenir, quand il aura
pris possession de son royaume.” (1)

“ Ceux qui avaient vu le Sei-
gneur ressusciter les morts, ajoute
saint Aungustin, chancelérent. A
une pareille foi, je ne sais ce qu’on
peut ajouter : En vérité, jamais le
Seigneur n’a trouvé une pareille
foi en Israél, ni dans le monde
entier.”

Nous pouvons maintenant con-
clure avec I'évéque Eusébe, en
disant : “ Il est donc beaucoup
plus grand, beaucoup plus glorieux
pour le Larron, d’avoir reconnu le
Seigneur dans un homme mourant
du dernier supplice, que s'il avait
cru en lui lorsqu’il’ opérait des
miracles. Ainsi, ce n'est pas sans
raison qu’il a mérité une si magni-
fique récompense.”

Oui, nous pouvons dire que,
comme David en a laissé un illus-
tre exemple, la foi, I'espérance et
Pamour du bon Larron reposaient
sur le nombre et la grandeur méme
de ses crimes. Propter nomen tuum,
Domine, propitiaberis peccalo meo :
multum est enim. (2).

Ou se repentir ou périr ; telle est
l'alternative a laquelle aucun pé-
cheur ne peut échapper. Cepen-
dant, nile nombre, ni I'énormité de
ses fautes ne doivent l'effrayer.

Quand on voit, dit saint Am.
broise, les portes du ciel s'ouvrir a
deux battants, devant un voleur de
grands chemins, qui pourrait déses
pérer ! Nemo est qui possit excludi,
quando receptus est latro.

3

‘* Pour moi, Seigneur, j’cspére et j’attonds sans pilir
Le jour ol ton xoleil viendra toyt éclaircir ;

Et je dis : 1’océan, bassin profond, immense,

Ne contiendra jamais les flots de ta clémence ! ** (3)

A. L. DESAULNIERS.
De Cruce et Latrone.

a
(23 Ps.XX1V, v. 11.
(3) L’Abbé A. Gingras.
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ETUDES HISTORIQUES.

(Sutte et fin.)
I1I

Les chateaux d’0Osborne, de Bal-
moral et de Windxsor.

Osborne est une grande et déli-
cieuse villa maritime dans le style
de Palladio, avec un campanile qui
a 90 pieds de haut et une tour qui
g'éleve a 107 pieds. Ses jardinms,
distribués en terrasses, vont en s'in-
clinant jusqu’au bord de l'océan..
On ne saurait concevoir d’habita-
tion plus appropriée 4 une reine:
des iles. En face pour horisom
la mer immense, derriére et tout
autour les charmants paysages ac-
cidentés d'ean et de bocages, de
verdure aux mille nuances, qui
donnent & I'ile de Wight tant de
beauté romanesque. La propriété
de la reine a 5,000 arpents d’éten-
due, et renferme d’excellents cot-
tages de laboureur, car jamais le
soin des humbles ne I'abandoune.
A Dlintérieur du chiteaun, il existe:
une piéce dont tout 'amenblement
sans exception a été fait par les
mains des membres de la famille
royale. Albert et les jeunes princes
ont fait les tables, tourné les chaises
et poli les surfaces; la reine et ses
filles ont brodé ou orné les diverses
étoffes, qui servent a tapisser les
murs et a couvrir les meubles. Tous
ensemble ont contribué a fournir
les tableaux. aguarelles et dessins
qui pendent de tous cbtés. Lieux
de doux et de pénibles souvenirs
pour le ceur de Victoria! Elle
passe a Osborne une partie de
I'automne et du printemps.

Mais Balmoral aussi la réclame
pendant bien des semaines de la
belle saison. “Ce cher paradis, dit
la reine, dont la création pleine et
entiére appartient 3 mon bien-aimé
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Albert. Tout y porte 'empreinte
de son gout parfait, de sa main
chérie.” Ce chiteau, terminé en
1856, reproduit l'architecture des
temps féodaux en Kcosse. Il se
compose de deux corps de bati-
ments, reliés par des ailes; a
I'angle Est, se dresse une tour mas-
sive, qui est clle-méme surmontée
d'une auntre tour, laquelle renferme
un escalier. Le plateau de Balmo-
ral est & 920 ) leds au-dessus du
nivean de Ia mer, et la tour atteint
100 pieds de hauteur.

De cette él¢vation, on découvre
un panorama splendide des mon-
tagnes de Craig an-Gowan, au bas
desquelles serpente la riviére Dee,
qui vient baigner le domaine royal,
qu’elle entrecoupe de vallons char-
mants. La propriété a 10,000 ar-
pents d'é¢tendue. Une fordt réservée
i 1a chasse des cerfs et qui a 30,000
arpents, se tronve contigue. Albert
¢tait chasseur par excellence.

Toute I'Ecosse est chére a la
reine.  Clest 1a qu'elle fit avec son
mari, dans Jeur jeunesse  ant d'ex-
cursions qui lui laissent de si
aimables souvenirs Parfois, elle
s'amusait & voyager incognito ; on
@ sarrétait dans de modestes aun-
berges, et la maigre chére qu'on y
faisait n'¢tait pas un des moindres
divertissements de cette vie sans
contrainte. Si elle était reconnue,
la reine Victoria n’abandonnait pas
pour cela sa joyeuse simplicité.
Une pauvre vieille femme de
quatre-vingts ans ayant appris que
¢'“tait Ja reme qui la visitait dans
son propre cottage, s'empressa, pour
g bienvenue, de lui tendre la main,
P que Victoria pressa avec une égale

§cordialité, Ces jours derniers, le
stjour de Balmoral a été signalé
par un bal donné aux tenanciers ;
la reine, y assista et se méla aux
danses.

Mais Windsor-Castle est la rési-
jdence habituelle de Victoria. Cet
antique ckateaun, qui date de Guil-
flanme-le-Conquérant, mais qui fat
restaure et ynodernisé par Georges
1V, a toujours été la campagne fa-
orite des souverains d’Angleterre.
§Plein de souvenirs historiques, il
unit le luxe et le grandiose ; d’une
¢ ses tours, on découvre les
gpavsages de douze comtés environ-
ants ; ses vastes galeries con-
tiennent les toiles des meillenrs
naitres de I'Angleierre et de

e

Iétrange ; dansle magnifique salle
de bal, pendent des tapisseries des

Gobelins gu'on prétend avoir ap-:

partenn a Marie-Antoinette, Le
prince Albert a établi, & Windsor,
une ferme modele, qu'il dirigeait
lui-méme avec le }lus grand soin,
et qui continue de prospérer sous
Pee1l vigilant de la reine. Dans le
mausolée, au-dessous de la chapelle,
repose sa dépounille mortelle. Par-
tout ou elle va, Victoria retrouve
des scuvenirs de son ¢poux; &
Windsor, elle fait en sorte de vivre
plus particuliérement avec lui.

Ce chateau forme donc le siége
de la vie domestique du souverain.
L’organisation de la maison royale,
telle qu'elle existe aujourd’hui, re-
monte aux premiéres années du
mariage de Victoria. A son avéne-
ment, tout y était confus et em-
brouillé : les grands officiers, char-
gés de la direction matérielle, d¢-
pendaient de la situation politique
et changeaient avec l'arrivée am

B e i ~ A -tomey~—iieo-uit— ity

;montre en tout, et qu'elle pratique
'méme a un si haut degré, Vietoria
ne laisse pas d’étre une des plus
.riches pr-pri6taires de son pays et
'méme de 1'Europe. Ses sujets
.excentrigques lui leguent continuei-
‘lement de vastes sommes, quand
'méme ils ne l'instituent pas leur
‘héritiére universelle. Dureste, les
,souverains d’Angleterre ne peuvent
‘pas accumuler en vue dela famille.
1Ce qu'ils possédent, devient a leur
jmort, propriété nationale. Clest
ralnsi ¢ue ce peuple jaloux tient ses
irois sous sa dépendance. Mais
jaussi, il y a peu d’années, a 1'occa-
sion d’'une motion radicale le mi-
nistre a pu démontrer triomphale-
ment, les chiffres a la main que la
dotation d'une famille royale en
Angleterre coutait moins i la na-
tion, que la rémunération des
membres du congrés et du sinaf
des Etats-Unis.

Le méme esprit méthodique qui
réglait la vie matérielle an palais,

pouvoir de chaque nouveau minis-| présida encore aux arrangements

téere. Les fonctions aussi de cha-
cun n’étaient pas définies, et les
divers départements du service
n'étaient pas déterminés. Stock-
mar y mit la main et établit un
ordre parfait.

A latéte de la maison royale, con-
tinuent d'exister comme de Y'ancien
temps, trois grands officiers: le
Grand Intendant (lord Steward); le
Grand Chambellan (lord Chamber-
lain) et le Grand LEenyer {(master of|
the horse) ; qui changent avec le,
ministére, comme par le passé.
Mais, depuis lors, l'autorité réelle
est entre les mains d'un Grand
Econome (master of the household),
que la reine nomme, révoque ou
garde & son bon plaisir: et qui
régle toute la partie matérielle. au
seul point de vue del’ordre domes-
tique, quoiqu'il soit ostensiblement
le délégué des trois fonctionnaires
de I'Etat. ;

Iv

Liste Civile de ta Reine, i

La liste civile de la reine est re

des murseries royalls Riem ne
manqua aux soins intelligents,
physiques et moraux, prodigués
aux enfants de Victoria. La reine
veillait elle-méme al'exécution du
programme. Plus tard, elle se fai-
sait institutrice, et a tonjours dirigé
en partie, 'éducation de ses filles.
On la voyait, dans ses excursions

'¢1é, se préoccuper du moment ou
il fallait faire répéter ses lecons i
la petite princesse.

Albert l'avait donc ramende, il
est évident, a ses vrais goits de
femme d'intéricur. Dans sa vie
privée, on ne peut réellement re-
procher a Victoria que Texcés
méme de son aflection conjugale.
Trop ardente parfois, elle se laissait
aller & une jalousie de femme et de
reine, que rien dans la conduite
d’ Albert, ne pouvait justifier. Au
contraire, il ¢tait si sagement con-
seillc en vue des circonstances et
du caractére du peuple anglais,
que jamais, jamais, pendant tout
son mariage, il n’est sorti seul.
Ayant accepté un réle de femme,
il a eu le courage d’en subir toutes
les conséquences; sa circonspecticn

lativement modeste ; elle ne recoit égalait sa réserve. Du reste, la
de la nation que la somme deireine, revenue d’'un emportement,
60,000 livres pour sa cassette par-ine tardait pas a Teconnaitre de
ticuliere. Jamais elle n’a fait de|nouveau “le saerifice qua'il lui
dettes. Cependant, sans rien oter:avait fait en I'épousant.” Géné-

a la qualii¢ de modération qu'elle ireuse pensée qui devait provoquer
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un juste retour dans I'dme hon-
néte d’Albert. .

Cependant les soins et les dou-
ceurs de Ja vie domestique ne
firent jamais oublier au jeune
couple que son premier devoir était
la politique. Albert qui naturel-
lement n'aimait pas cette science,
a farce de s'en occuper, finit par y
prendre gout. L’usage anglais laisse
au souverain le soin principal des
affaires étrangéres, ou aun moins,
une voix prépondérante dans la
direction qui lenr est imprimeée.
Albert inspiré par Léopold et par
Stockmar, s’en prévalut, dés que la
reine le permit. Nommé membre
du conseil privé et admisenfin aux
audiences ministérielles, sans y
prendre irop la parole il la guidait
trés-discrétement, tantét la laissant
s’effacer derriére les ministres pour
le maniement des affaires intérieu-
res, tantét la poussant & revendi-
quer ses droits dans la directionde
la politique étrangeére. Cette der-
niére insistance amena méme, aprés
Pétablissement du second empire
en France, un conflit d’influence
sinon de pouvoirs, entre le prince
consort et I’arrogant secrétaired’E-
tat, lord Palmerstson ; conflit aussi
curieux qu'intéressant, mais dont
I'histoire n’est pas encore parfaite-
ment connue du public. La reine,
il va sans dire, soutint toujours
Albert. Celui-ci ne devint jamais
un grand politique, mais il avait
du bon sens, dont il sat se servir.
Depuis sa mort, la reine, naturelle-
ment, retombe davantage sous 'in-
fluence de ses ministres. Cepen-
dant sa douleur méme n’a point

_entrainé Victoria a négliger les
affaires. Tous les jours réguiiére-
ment et consciencieusement elle
travaille pour 1I'Etat.

Le public lui préte parfois des
projets d’abdication. Jamais Victo-
ria ne remettra de son vivant les
rénes du pouvoir au prince de
Galles. Une juste sollicitude pour
son peuple 1'en empécherait. Elle
est persuadée que son fils gagne a
prendre des années. Tous les éve-
nements sont suivis par elle avec
une louable attention. Elle accepte
les ministres, quels qu'ils soient,
du moment que la volonté natio-
nale les désigne ; mais sans laisser
de revendiquer a loccasion ses
propres droits. On I’a vue dans un
récent débat des chambres se mon-

trer jalouse de conserver son pres-
tige de souverain. Les priviléges
assez minimes de la couronne ne
risquent done pas au moins de
disparaitre entre ses mains.

Sans témoigner d’un esprit pro-
fond en science gouvernementale,
Victoria a néanmoins des connais-
sances pratiques trés réelles en
matiére politique. Dans la routine
des affaires courantes, sa grande
expérience et son application font
méme quaucun ministre ne la
surpasse. Elle posséde surtout un
jugement sar, fruit de sa parfaite
droiture et de son cceur.

Femme vraiment accomplie, ses
heureuses aptitudes naturelles ont
été cultivées avec un trés grand
soin. Elle sait l’allemand et le
francais aussi bien que I'anglais ;
rausicienne, elle jouait de plusieurs
instruments et avait la voix agréa-
ble ; elle maniait le pincean aussi
bien que le crayon. Quelques-uns
de ses nombreux travaux d’aiguille |
figurent aujourd’hui a la grande
exposition de Philadelphie.

Mais ce sont particuliérement
ses qualités et ses vertus domes-
tiques qui ont rendu Victoria chére
au peuple anglais. Vingt années
de mariage n’avaient fait que lui
rendre plus cher I'époux de son
choix. La douleur violente qun’elle
laissa  éclater & cette mort su-
bite en 1861, refusa toute conso-
lation. Ele ne voulut rester seule
ni jour ni nuit. Le temps calme.
toute chose, mais rien n’efface le
profond chagrin de la reine. Mere
tendre autant qu’épouse dévouée,
le spectacle de ses vertus et de la
pureté de meeurs qu'elle imposait
i la cour, a réellement consolidé la
monarchie dans le pays. L’'Angle-
terre doit a Victoria d'étre restée
paisible pendant que des révolu-
tions sanglantes bouleversaient
tout le continent. Ce régne de
femme aura été utile, et laissera
des traces précieuses dans'histoire
de son pays. C’est la gloire la plus
pure que puisse ambitionner une
téte couronnée.

A\
" Une visite A Sandringham
Sandringham, la résidence de

campagne du prince de Galles,
n'est point un chéteau. Loin de

plus ni de moins.

la. Au moment ou Dhéritier du
trone en fit l'acquisition 11 y a
quinze ans, ce n’était quun simple
rendez-vous de chasse. Mais les
rares avantages qu’offrait la pro-
priété dans P'abondance du gibier
de toute espéce, séduisit le sport-
man, et volontiers il passa outre
Pinsuffisance du local. D’aillenrs
les murs menagaient ruine, il fal: -
lait bien les abattre ; on en serait
quitte pour élever une nouvelle
construction.

C'est ce qui eut lieu. La maison
actuelle est une_jolie country-house
de dimensions ordinaires, rien de
Telle qu'elle
est, le prince l'aime, et y vit en
vrai gentilhomme compagnard, sa
charmante femme a ses cotés, et
entouré de leurs cinq enfants. Ses
plaisirs et ses occupations sont : la
chasse, et le soin de ses pépiniéres
et de sa ménagerie. Bien entendun
il ne s’y confine pas ; le prince
parcourt volontiers, on le sait, tous
les pays des deux hémipheéres.
Encore -dans les intervalles de
repos passés sur le sol natal il
g’installe souvent chez I'un om
I'antre des amis, ses futurs sujets.
Mais Sandringham reste toujours
son séjour de prédilection. ‘

Les autres habitants de Norfolk
lui en savent gré. Tous les gentils-
hommes du comté se sont cotisés
en 1864 pour faire hommage au
prince des magnifiques grilles de
Norwich, tant remarquées a l'ex-
position de Lon-res en 1862, et qui
ferment maintenant ’entrée prin-
cipale du domaine royal. Ils ne
voulaient pas laisser emporter ail-
leurs cette gloire de la fabrication
indigéne, et ils se sont mémagé
ainsi une double satisfaction d’a-
mour-propre local et d’affectueunse
loyauté. Une belle avenue de til-
leuls part des grilles, a l'intérieur
du-parc, pour conduire jusqu'a la
maison ; d'oit I'on découvre, mais
masquée par la verdure ; — la
grande route qui n'en est éloi-
gnée que de 200 metres environ.
Une autre avenue court paralléle
ment de l'autre cété, mais celle-ci
est composée de jeunes arbres ;
dont I'unique intérét consiste en
ce quils ont .tous été plantés par
quelque personnage royal ou au
moins remarquable a un titre
quelconque. Au bout de I’'allée se
trouve une pagode chinoise, ren-



:fﬁ L’ALBUM DES FAMILLES 3
-".: ST e T - o - ’ - e N .. - - . .

Z§ fermant une idole monstre, qui fut| Cependant le collectionneunrnatu- toujours pret & ‘changer le shake-
$%  rapportée de son voyage en Orientiraliste le céde encore chez le prince hand  Ajoutez i vela wie certainge
g@  parle duc d'Edimbourg.  Sur une au sportman. Il ne cesse jusqu'a ¢locution facile, un abord heurevx,
%{‘ des terrasses voisines de la muison} présent  d'¢tendre  suw propriété, et vous aurez le secret de son eton-
&8 et vis-a-vis ln salle de billard, on a; I'ayant déja doublée depuis la pre- nante popularitt. Car dans e

construit une galerie

cam
de ceux qui passionnent
anclais, et Pallée de Sandringham
est calquée sur le modéle de celle
du Marlborough-Club a Londres,
Qo chaque jour, jusque dans
Pall-Mall, les passants peuvent
entendre le bruit sourd des boules
qu'on s¢ renvoie.

4

Sandringham posséde bien d'au-
tres avantages encore.  Ses jardins
potagers sont vastes et beaux. Ses
serres chaudes et tempérées appro-
visionnent la table royale de fruits
raves pendant toute l'année. Oh
vient de loin pour voir le chenil
princier-situé aun fond des jardins,
et qui dureste mérite bien cette
peine  Car 'on y voit une collee-
tion unique de L. race canine : des
¢chantillons de tout pays et de
toutes  espéces  le levrier-loup,
séant de la Russie, et blane comme
la neige de ses steppes natales ; le
puissant levrier bison tacheté, don
de  Tempereur d’Autriche ; les
levricrs allemands a pean si fine
dits Dacleshonnds qui ont remporte
des prix a di verses expositions
canines © les le vriers pur sang de
la viville race anglaise ; la variété
iquon appelle princepss’ viwn Dandie
Dimwrorts, des terriers renards ;
enfin des échantillons de toutes les
Tifes connues ow inconnues.

R

o

Outre ce rare assemblage de
chiens, Sandringham renferme une
véritable ménagerie d'autres ani-
maux gue le prince de Galles et le
duc d'lidimbourg ont rapportés de
leurs. voyages en Orient, e Aus-
ralie, et dans ' Amérique. Ainsi il
y @ : une fosse aux ours, un enclos
§ bour les kanguroos, une prairie
pour les bisons sauvages, une en-
ceinte pour les éléphants, etc., ete.,
et cela sans compter les innombra-
bles spécimens mouveaux que le
g Drince rameéne de 1'Inde. Ceux-ci
§ Sont exposés maintenant aux Zoolo-
® sical Gardens de Londres, pour
ctra transférés plus tard a San-
dringham, ott on leur prépare des
habitations.

destinée au jea de boules améri-
Cet exercice est an nombre;
en ce!faire abriter une quantit¢ infinle sport et aux succes de salon. esi
moment les jeunes fashionables!

couverte,  miére acquisition ; et il plante ces|sérienx pays d’Aneleterre. ce jeune

nouveaux terrains avec un soin homme dont les hauts faits jusqua
minuticuseinent calculé pour leur *présent se limitent aux audaces dun

de gibier. Rien n'a é¢ négligé néanmoins trés-sincérement aimé.
dans ce but, et les résultats répon-. Le sentiment monarchique, si fort
dent a la sollicitude dépensCe. Le chez les masses, est sans doute pour
prince s'efforce ¢également avec beaucoup dans l'attachement qu'il
succés d'acclimater a Sandringham . inspire, mais le prince aurait peine
une foule d’oigeaux exotiques pour a racheter certains éearts s'il n’était
le sport. Reste & voir si tout ce.vraiment wood feilow.

qu'il rapporte de I'Inde pourra sup-
porter les vents d'est si pergants
dans le Norfolk.

Il faut d'ailleuwrs &tre juste.  La
position de I'héritier de la con-
& ronne lais ;e a désirer. Devant étre
On aurait tort de conclure de C¢:anpelé un jour aux fonctions les
qui précéde que la beauté du site'pjyg redoniables au point de vue
ait ét¢ completement sacrifiCe A, pora) j) est condamndé, sitol son
Sandringham aux intéréts de la gqneation achevée, a ne rien faire
chasse. Ue seruit trop dire, quoique gy tout. La force dos choses le
ceux-ciy priraentassurément.Toute-. ¢n0 A 1a stérilité ou a la frivolité
fois le terrain a été parfaitementy, prince de Calles ne” manque
dessiné par un excellent jardinier-| 5o d'intelligence, bien que ses
paysagiste. (On remarque dans ce.fyoy)tes ne soient pas dun ordre
parc un bean lac artificiel ; et les!alave. 11 a bon cenr, quoique sa
bruycres sauvages qui ’?e.r"entfconduite ne semble pas toujours lo
dubris sus i tos e pronee s o
! 297 et plus henreusement encore pour
resque tant soit peurude de ce lieu. !}, pation anglaise, il a ew le temps
Pendant que le prince éterd son!go marir un peu avant de ceindre
domaine, Phabitation reste station- 1, conronne
naire ; on ne l'élargit pas. La porte N ‘
d’entrée ouvre directement sur le. Sur la princesse de Galles la
vestibule, salle assez vaste, ou l'on | VOIX publique est unanhne. Sa
se réunit pour le bal dans certaines |gTace ¢t »a douceur sont dans
occasions, par exemple pour le jour . toutes les bouches.  Elle fant les
de la naissance de la princesse, en |houneurs de Sandringham avec
décembre. On sy assemble encore | 32 bonté naive qui part du ceeur.
pour les déjeuners de chasse, 8.uiTout “lapas ¢té couleur de rose
moment des concours de mentes. Pour elle dans le mariage. Aux
Ce sont alors de joyeuses compa-:IONCes du chemin, il lu1 a fallu

gnies dont le rire et les toasts:laisser quelques jeunes aitraits. Sa

- . 3 ? 7 ,. 3
assaisonnent de copieux repas. fraicheur n’est plus aussi parfaite.

Du reste, pour paver a l'incon-, Cette taille élégante se sontient sur
vénient du petit nombre des cham-1 Ut genoux qui boite ; l'oreille

bres a coucher, quand il y a afifa- ‘devient un peu paresseuse. Mais
ence d'invités, on a construit 3 'elle a de charmants enfants et elle

g o e "

l'autre bout des jardins le cottage lchcnt b’toﬁ ep(;ux 2 ‘(fui‘\;lmﬁ b(();l

des g .reous, Batchelors' cottage. Les  NeWT €81 ans la Wie Ae lamilie. Un
g reous, - ‘la dit faible de caractere. L'en-

nuits pluvieuses, on a recours & un I e @ 1
omuibus dont les allées et venues semble de son étre moral et physi-

entre les deux batiments ne lais.|que Ne présage pas une grande
sent pas de fournir a Jhilarit¢|Teine, msis a coup sar l'on y
oénérale. trouve la réalité dune femme des
" Le prince de Galles lui_méme'plus gracieuses et d'une mére ex-
est ce que les Anglais appellent un | cellente. Sous ce rapport encore
capital fellow, ¢’est-a-dire bon cama- Sandrmgham'oﬁre un sejour d;ffs
rade, franc et cordial, le sourire sur, plus sympathiques aux privilégiés

. ? 3
les Ieévres, le coenr sur 1a main, et ! qUON Y accueille.
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ta famille royate.

sur le trones 1l i restait du cotd
paternel trois oneles et quelques
cousins. Ces oncles  ctatent  les
dues de Cumberland. de Sussex et
de Cambridee.  Le premier, trés-
napopulaire dans son pays natal,
devenait ror de Haunovre, pays dont

sion féminine. 1l se trouvait par
constquent heritier de cette cou-
ronne G exclusion de sa nlece, ot
ee fte a L grande satislaction du
peuple anglais, qui préféra perdre
cvt apanage plutot que de le con-
SeTVer dver un souverain en partie
allemand. obligé de s¢ partager
entre deuyx peuples

Le duc de Sussex était venf de
la belle lady Auwust. Murray, qui
lui avait donné¢ deux enfants, un
fils 1 uge fille. Tar des intrigues
de cours. ce mariage avait éte
rowpn gquant a ses effets civils en
Angleterre. mais Von tardait encore

a oter a Sir Auncustin d'Este ses
droits de succession éventuels au.

irope de Hanovre. Car la loi de |
ce pavs excluait les souverains r
immfirmes. et le prince de Cumber-
land étair aveusle. Mais son pére,
devenu roi. fit rapporter le statut
qul aurait empéché son unique
enfunt. I'ex-souverain actuel. d'hé
riter de la couronne. Ls flle du
duc de Sussex, Mile d'Este. a 6té
tres connue a Paris pour son esprit
et pour sa bheauté. Le troisiéme
oncle de la reine. Ie due de Cam-
bridee avalt aussi deux enfants.
v dae actuel dv méme nom. com-
mandant en chef de Parwmée an-.
slaise. ¢t la princesse Marie. anjour-
d’hui duchesse de Tedk.

Les deux cousins de Victoria, les
princes de (‘umberland ot de Cam-
bridge. 4 peu pres du néme age
quelle. furent  aussitot mis en
avant commme candidats matrimo- .
niaux. Mais par des motifs divers,’
tous deux se trouvérent c‘gnlement
¢eartés  Ni l'un ni 1 autre ne plai-

tandis que la du hesse de Kent et

neveu Albert.
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ultra~tory et qui & ce titre t'talcnt[d’un avocat et d'un simple profes-
;assez  cordialement détestés par seur laigue. Mais Albert aussi,
"tous les hommes de nuance libé- autant que possible, dirigeait 1'é-
Pas de vice d'ailleurs a cette| ducation deson fils. En n'randls-
A mouent ot Vietoria monta’ cpoquc qui ne fat attribué an pérejsant le jeune prince passa une
Les tempe sont blenlanncna S’dimboure, et puis se ren-
changés dcpuls Ces jours derniers' dit 4 Oxford ou il suivit les cours
on a vu le vieux roi de Hanovre de Christ-Charch- Collpge vnfin il
~accompagné de toute sa famille,, les termina par un séjonr a Cam-
- Victoris, et|bridge. Clest le premier héritier
du trone, en Angleterre, qui se soit
| assis sur les bancs de Pécole, avec
Par une comcidence smguhere, des camarades non royaux. Le
‘cette arrivée a suivi le séjour 4 méme systéme, adopté en France
Windscr de 'impératrice Augusta par les princes u'Orléans, a été
a4 peine moins étroitement all:ee,apph ué au fils de Victoria; il a
que George V a la reine d'Angle- suivi les ¢tudes publiques sans se
méler, sauf de rares exce ptions, auv.
jeux des autres ¢leves. On n'a pas
Lhdteau de l'ex-impérstrice Eugé- fait choix d'une scule université.
Rencontre de circonstances; mais il a pass¢ par les trois fameux
fortuites sans doute, mais bizarres, centres d'¢ducation du Royanme-
aussi. et qui ne laisse pas de four-' Uni.

‘nir un texte & cenx qui spéculent
volontiers sur les vicissitndes hu- de Galles avait & peine vingt ans
maines. Parmi les bruits qui cir-, La voix publique a prétendu qu'il
culent depuis lors, on parls dune
double alliance entre les enfants
cadets de la reine et le prince et la' dont il Joulralt un jour. On a méme
‘attribué & ce naissant antagonisme
lune blessare cruelle 'nﬂlo-ce au
aussi|ceenr maternel, et que le temps
epoussc sans hésitation. Cepen-.aumlt en peine a guerir. Du reste
dant le prince de Cambridge avait il serait difficile” de voir denx
pour lui les veux d'uae partie de natures plus dissemblables que
la nation, car il possédait l'avan-|
tage d’étre Anglais de naissance ot deJa par leurs positions respec-
Mais I entourage de tives. ILe prince de Galles aime
la reine, nous l'avons vu, penchait |instinctivement le plaisir. Toutes’ §
pour le prince de Cobourg; et clle-;les émotions vives lni sourient. }
.méme ne tarda pas beauncoup a Chasseur. fumecur, gros mangeur,

‘1l ne déteste rien.

aucun' A défaut d’autre sport il s'est
Il ne fit que.enrdlé dans une brigade de pom- §
.tesserrer les liens qui I'unissaient piers, et avec son ami, le duc d- 8
Du.Sutherland, il accourt au premier
reste l'intolérance protestante Li-' 51gna1 pour ¢teindre un incendie.
.mite & tel point le cercle des allian-*
ces possibles pour la maison d'An-
gleterre, qu'il est toujours difficile,
a ses membres de sortir des cou-
1 Sous le rapport domestique,'
Victoria & connu tous les bonheurs.
Heureuse meére de neuf enfants,,
cellen’en a perdu aucun, et sept’
id'entre eux ont
sait particulicrement a la reine, ! !

‘rendre visite a la rei..
étre particulierement biep accueilli
du peuple anglais.

les lois nadmettent pas la sucees- -

terre. Dans l'intervalle de ces deux
visites, se place une promenade au

e fils se targuant de la supériorité

princesse de Hanovre.
Quant a l'antre prétendant de sa
Victoria l'aumrait

d’¢ducation.

fizer son choix.
avaniage politique.
déja a la famille maternelle.

On n'anra pas oubli¢ gquelques- &
unes de ses escapades plus regret-
tables & Paris. Le pubiic se rap- §
pelle cgalument la visite quiil fit a
Ganb
dottiere s'avisa d'aller quémander g
de la popularité, voire des aurmo- g
nes, a Londres.
déja  contracteé .
‘Jours ses écaeils. On a démocra
tisé I'éducation des princes. Les &
manx changent d'aspect ou de
'natare, mais sans pour cela cesser i
d’exister.

Le prince de Galles est le d:ux-
Léopold tavorisait tont bas Iour ieme dans l'ordre de la naissence.
'Venu au monde 3 Buckingham-

Les monistres whigs alors au. Palace, le 9 novembre 1841 il fit
pouvoir n'aimaient guere les Cum- , ses premiéres études sous la dxrec , -
berland, qui représentaient e parti ' tion de deux ministres protestants, n'a jamais servi quoiqu'il ait véen _"
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A la mort de son pére, le prince

- avait déja en conflit entre enx,

celles du pére et du fils, sépareés

idi, lorsque le vieux con-

Du reste la grandeur porte tou B

L'héritier du trine d'Angleterre |
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an peu de la vie des camps; mais-la journée, tout le monde sortit a
1l a ¢té svccessivement nommé!cheval. La jeune princesse, a la
colonel et général d'armée. En montée d'une colline, était restée
1860 il commenca ses voyages par.un pew on arriere . le prince tenait
une excursion faite anx Etats-Unis & la main une tige de bruyere
ot dans le Canada. Deux ans plus blanche, embléme de la bonne for-
tard 1l visita la Palestine. Aa tune A l'aide de ¢ briu de fleur.
printemps suivant il se maria. dit la reine il & pu faire entendre
Cing enfants dont deux fils ont ses espérances et ses désims. ”
couronné¢ cette union. * Notre chére Vict... est aujour-

L'année 1871 forme une date d’hui promise” mscrit-elle. Uette
importante dane la vie du prince union a eu pour fruit sept enlauts.
de Galles. Aprés avoir été a la Personne trés-accomplie sous le
mort par suite d'une fievre rapport moral et intellectuel, la
typhoide, contractée aux exhalal- princesse roygle 2 été particu-
sons malsaines d'une citerne, i} fut liérement chere i ses parents.
lobjet des plus touchantes dé-  Dses trois fils cadets de la reine,
monstrations de loyauté de la part un seul, le duc d'Edimboure, est
du peuple anglais & I'occasion de mari¢ 4 la czarewna. Agé de
sa convalescence. Depuis lors on - trente-trols ans, il passe pour avoir
n'entend pas parler d'aventures. ane vraie capacite. Mails ses ma-
tapageuses. Ios uns affirment que niéres sont froides ; or 'accuse de
la guérison morale a été aussi com- i montrer un mauvais caractére, et
pléte que celle du corps. D’autres d'simer l’argent, bien qu'il ait uue
nient une guérison radicale. En passion réelle pour la musique: ce
tout cas le peuple anglais aime son . qui devrait exclure les inclinations
futur roi et lui prete volontiers le:sordides. Dans le pavs, il est loin
hinéfice de vertus acquises avec|d’étre aussi populaire que le prince
lage plns mir. Ses maniéres affa- ! de Galles.
bles et ouvertes ne cessent de lui' Victoria aime beaucoup sa belle-
conquérir les cceurs. fille russe, et le jeune couple dans

I» voyage dans I'Inde a ¢té un|son intérieur passe pour ¢tre heu-

La raison a été une Indomanie. On;ce mariage, carle due d'Edimboura
exhibe en ce moment & Londresjavait su lui plaire; ¢t leurs Majes-
tous les trésors apportés deltés Impériales ont consend, a
I'Orient : bijoux, trophées de chas- contre-caeur peut étre, mais inca-
g se, ohjets inimaginables, etc. Mais; pables de rien refuser a une fille si
F” les hotes nouveanx de sa ména-itendremsnt aimée.

prince la partie la plus précieuse :séparation.
de ses collections ; peut-étre méme méme souffre heaucoup dans son
la plus imporiante dv sa lointaine nouveau payvs. les Russes sont
expedition. jattachés au sol natals et elle che-

cucces, en Angleterre au moins.!reux. La grande duchesse a vouln:

Mais le ceur’
verie forment toujours pour le!leur saigne encore de cetie cruelle’
La jeune femme elle-.

La reine raconte dans son jour-rissait extraordinarement les au-’

nal de quelle manicre s'est produit
I''ngagement entre sa fille ainee
vt le prince royal de Prusse. Celui-
ct avait déja fait sa demande, lors-
que la jeune princesse u'avait
encore que quinze ams. Malis se
rappelant leur propre bonheur,
bunheur fondé sur 1'affection réci-
progue ; et désireuse d'aillenrs de
rester fidéele aux usages anglais,
Victoria et Albert ne voulaient
8 point disposer de leur fille, sans
B son consentement. . C'était dans
Fautomne de 1853, I'on faisait une
excursion dans les pittoresques
montagnes de I'Ecosse. A la de-
mande du jenne prince, ils répon-

rteurs de ses jours Compardée aux
splendenrs de Sami-Pétersboure.
la cour de Saint-James est mes-
.quine et f{roide. Nom palais de
Londres ne vant point son bou-
doir de jeune filie, sur les bords de
la Néva. Elle ¢tait Fidole de sa
famille, de la‘'cour. de la nation
jtout entiere. Elle est peu appre-
ciée en Angleterre. Point belle de
sa personne, froide d'exterieur et
hautaine par éducation, on la cow-
pare désavantageusement ~ee la
I gracieuse princesse de Galles. De
toutes manicres d'ailleurs les deux
beiles-seurs se trounvent dans une
situation pénible par rapport a

dirent donc : Bssayez ! Puis dans!l'étiquette. L'nsage anglais veat
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que tous les enfants du souverain
aient le pas sar n’importe quel
prince ou quelle princesse de mai-
son étraneere.  (Vest I'orgueilleuse
satisfaction accordée aux instincts
nationaux  On en avait prévenu
Iempereur de Russie, et cédant
sans doute au désir de sa fille, il a
passé outre.  Mais la jeune grande
duchesse aurait trop présumé de
ses forces.  Son afl>ction pour son
mari reste entiere, mais sa nature
de femme s'irrite de devoir mar-
cher a la suite d'une petite prin-
cesse danoise, et méme de toutes
les filles de la reine mariées on non
mariees.

Le duc de Counnaught est fort
bien de sa personne et gai dhu-
wmeur ; on laime beaucoup en
Angleterre. (“est lui qui recherche
la princesse Maric de Hanovre.
mais I'on dit que la reine est oppo-
sée a ce mariage,

Le prince Léopold agé seulement
de vingt-trois ans et d’ane sauté fort
débile acheve ses études a Oxford.

Deux filles de Victoria ont épousé:
des princes allemands peu en évi-
dence. La princesse Louise de
Hesse habite Darmstadst avec son
mari. La princesse IHéléne est
restée en Angleterre, son éponx,
le prince Chrétien, d Augustem-
bourg n'ayant pas, disait-on, de
quoti vivre en dehors de la dot de
sa femme. Ceinariage a singuliere-
ment dépla.

A ce moment ou la Commune
commencait a Paris, la quatriéme
fille de la reined Angleterre faisait.
le 21 mars 1871, un mariage qui 8
ainsi presqu.- ¢chappé a U'attention
publique. l.e marquis de Lome
est le fils winé du duc d'Argyvildont
la femme fut d"ancienne tage I'amie
intime de Victoria. Il est curienx de
retrouver aujourd’hui cette note dun
journal de la reine, inscrite en 1847 :

** En approchant d' Inverary, cha-
“ teau du duc d’Argil! il vint au-
* devant de nous une escorte de
“ retainers. Les joueurs de corne-
“ muse se mirent en procession i
“ la téte de nos voitures, des mon-
“ tagnards dans le costume natio-
“nal a jupon court an genou mar-
* chaient a chague coté. Sous le por-
“ che d'entrée se tenait le marquis
* de Lorre, cher petit enfant blond,
“ blanc et dodu de deux ans a
*“ peine ; aux chevenx dorés de fen
“ d'une teinte trop vive mais avec
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» les traits les plv  délicats. [l
* ressemble & Ja fous @ son pére et
~a sa meére. Quelle déliciense
“ petite créature pleine de vie et
“ de volonté !

Tous les uns la reine se rendait
en Ecosse, et chaque fois elle v re-
trouvait lesamis guil venaient pour
ainst dire de quitter Windsor.
L’intimité entre les deux familles
n'a jamais cessé¢.  (“est un trait de
caractére chez Victoria d'aimer sin-
cérement et d'étre heurcuse d'ins.
pirer I'aflection. Elle a parmi ses
sujets beaucoup de vrais et de réels
amis, Ce trait se reproduit chez
ses enfants. Auncun d'emx n’est
fier oun arrogant. La princesse
Louise et lord Lorneaprés avoir é¢té
camarades de jeu, se sont aimes
Qui a fait la proposition de ma-
riage ? Qui a parl¢ pour lui?
Il m'aurait osé, et a coup sur la
jeune fille ¢tait trop discrétement
¢levée et aimait trop sincérement
pour se permettre une premiére
avance. La reine sans doute aura
va Pétat des caeurs, et fidéle a son
systeme, elle aura voulu surtout
assurer a sa fille le bonheur domes-
tique. .

Ce mariage. quoiqu’inéaale d'a-
pres ladiplomatie, est trés henrenx,
On s’aime vraiment. Toutefois la
arandeur purte ses ¢pines (‘omme
la dachesse d’Edimboure, la prin-
cesse Louise avait cru que I'amour
suffisait a tout et dispensait du
reste. Elle voulut d’abord renoncer
a sa préséance comme fille de sou-
verain. et descendre au rang de
simple marquise de Lorne. Les
Aravll. de race fiere. de noblesse
ancienne et 1iilustre, trouvérent la
chose twoute simple. Quel grand
seigneur d’Angleterre. et a plas
forte raison d'Ecosse, ne se croit an
moins J'égal des descendants des
¢lectenrs de Ianovre 2 Mais la
princesse Louise.a 'épreuve. trouva
pénible d'étre éloignée du cercle
mmmédiat qui entoure la reine au
moment des réceptions. Elle v
reprit sa place, et le marquis garda
la sienne. Cela ne gata rien als
bonne harmonie cntre les deux
époux. lls n'ont pas d'enfants. La
princesse Louise, femme de mérite
s'occape heaucoup et avee sucees
e peinture ei de scvlpture (1)

(1) Nous avons pabli¢ dans U'.{lnus des Familles
de l'annés deraitro. jages 57 ¢t a3, quelques noles
biographiques sur son Altesse Rovale, aind que sar
le mamquic de lorne, <on &pouv.

“intitulé :
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Lord Lorne a lmt paraitre en
1876 uu joli poeme en guatre chants
Conte de la Rivicre (Tale
of the Riviera). La scéne se passe:
en Provence au dixieme siccle Un
Jeune seigneur. fils unique du cha-
telain d’Arles. aime la belle Lita.
file d'un pauvre pécheur de la
cote, et qui Ia paie de retour. Mais
comment arriver au mariage entre

“personnes de conditions si inégales ?

Une des exc rsions &i {réquentes
alors de Sarrasins a licn dans le
payvs. Plusieurs filles du village
surprises aans la forét sont emme-
nées prisonniéres. Dans ce nombre
se trounve la belle Lita Chargés
de butin, les bandits retournent;
ehez eux. Une autre captive chré-;
tienne prétend arracher Lita an
chef. On Jui administre un breu-
vage mortel, et Pesclave du harem
donne la clef des chawmps a la pé-
cheuse d’Arles. Lita regagne son
bourg & temps pour avertir d'nue
nouvelle invasion de !'ennemi.
“Elle aide méme & la défense de.
maniére & mériter la reconnaissanc
du vieux chatelain. Pendant cet
Intervalle, son amant Guido était,
parti en expédition de mer pour
attaquer les Narrasins chez eux et
arracher Lita a leur pouvoir. Il
reviewt assez tét pour contribuer
a sauver la citadelle d"Arles. Mais
sous les décombres du village
fumant gisait son vieux pere. sou-
tenu dans les bras de Lita. Desa
voix défaillante Je fier chatelain
~ctlebre les vertus de Lita et bénit
.sa future union avec Guido. Le
poeme se termine a lhvmne de
ROCes.

Comme conception celie ceuvre
n'a rien de remarquable.  Mais les
vers sont harmonieux et les des-
criptions ont de la griace. Il est
assez curieuX que le marquis de
Lorne ait choisi pour théme un
mariage inégal. Sa these consiste
a montrer I'amour éveillant les ins-
tincts générenx qui sommeillaient
chez Guido, et puis’a récompenser
-la vertu, dans la femme, de Lita.
La donnée osu aussi vraie que la
conclusion en est pure. '

La princesse Béatrix dernier-né
des enfants de la reine, n'a que dix-
neuf ans. .

VieTOR VALMONT.
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UNE NOTE A PAIRVE.

L'intéressante monographie svr
la Cour d’Angleterre que nous re-
produisons du Foyer. de Paris. a
para en 1876, ~ous la signature dv
M. Vulmont

Bien des situations ont change
depuis cette ¢poque. @ la Cour. o
aujourd’hui la princesse Louise,
dont le nom se trouve mentjonne
dans 'article précédem, habite e
Canada depuis deux anrdes. ainsi
que le marguis de Lorne, ccnme
gouverneur-géncral.

Comiue conclusion, nous repro-
duisons ce qui suit d'ane Revue d»
Londres :

* On peut appeler la princesse
Louise la belle de la famille royale
Elle a des traits réguliers. une
expression agréable, une  figure
¢légente, et on peut dire que son
sourire illumine sa figure. La priu-
cesse Lonise a des penchants sé-
rieux, mais elle n’a pas de maniéres
graves et elle prend un gout avide
au plaisir, a lesprit, & la bonne
humeur.

“ 11 v a beaucoup de choses chez
la princesse. Elle ressemble moins
que tous les autres enfants de la
reine & l'ancienne famille royale, e:
plus que tous les autresa labranche
Gotha de la maison de Saxe. Son
Altesse Rovale est de la géneration®
de 13843
que les ouragans et les fortes tem-
pétes qui ont commence a ébranler.
en 1847, les trones d'Ew »pa o1
dont Ia fureur n'a cessé que fors

qu'elle était dgée d'un an et demi. &

ont active son sang et founetté son
esprit.

11 est faux que Ia princesse re- &3
garde comme une institation sacri g

la toilette de cour, décolletée
L'ukase enjoignant aux dames qui
avalent l'intention de se présenter

aux réceptions de la princess: a8
I’Hotel da Grouvernement. de porter &

On  pourrait supposer B3
how
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des robes décolletées. ne venait pas 38

d’elle, mais d'an aide-de-camp fai-

seur d'embarras, que lord Dufferin i
avait laissé derriére lui pour initier g

le marquis dv Lérne a sa nouveile
position.”
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Miie ANNA DE LURH

(FRACENTS )

Franenis o Vldbs dee Lamidles par une do ses
am.es de Perthuis, département de Vaucluee,
Frauce.

Nous croyons intéresser les jeunes
lecuices de 'dlbum des Familles, en
leur donnant les pensées intimes
d’une jeune fille de leur dge, trop tot
enlevie de ce monde pour ne pas
laisser aprés elle des larmes et des
regrets.  LElles verront dans ces
lignes, parties d'mne ame ferme-
ment chrétienne, gu'il est encore
dans ce monde corrompu et- sous
<es livrées mémes, des coenurs jeanes
ct purs qu'ancun souffle mauvais
n'a ternis : mais, si c'est entourd
d'érines que le lys comserve son
f cclat. clest aussi par la mortifica-
tion de la chair supportable & tous
les ages, par la vigilance et la
fidelité A son devoir que l'ime se
@8 varde pure an milicu méme des
-8 dangers.
| Nos chéres lectrices verront aussi
«v que doivent a4 l'amitié deux
5% cmes gui la cultivent en Diea et
BB pour Liew : c’est un passe-temps
d'autant plus doux quwil est tom-
B jours nouvean. tonjours pur. L’a-
b 1our, a dit un grand orateur, est
un mot mystérieux gqn'on dit sans
E@ c-sse oi gu'on ne repite jamais.
28 Tournez vers Dien méme, qui s'est
a ; défini la Charité, cette force vive
§ de Vérre ot vous verrez dans denx
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iAmes saintement amies, un soin:plus 4 faire, maman et meoi. J'ai
_continuel & s'exhorter, & s'aider, al¢té fidéle an réglement, mais la
se sanctifier I'une et Pautre. Puis- méditation a laissé a_ désirer ; je
‘sent aussi ces lignes donner une sentais mon travail qui_pressait et
sen e LSl X la plupart da temps je ne jetais
‘idée de ce quune jeune fille peut gpan conp deil sur le sjet A
‘faire pour honorer son ige et sa méditer. Je vois dans ta cheére
vertu ! Celle qui les a écrites con- lettre qu'il n'en a pas été de méme
'haissait a peine la vie: a .ingt. Dour tol et que tu as passé au con-
trois anssait-on ce quest le monde ?, traire une semaine trés-édifiante et
! o © trés-méritoire en bonnes cuvres.
‘Mais pourtant clle était du monde! Je suis charmeée de tes pages : elles
tet cela suffit pour que son exemple! m'ennivrent et me fortifient ; elles
itrouve quelques imitatrices sinon sont a mon ime la goutte de rosée
‘de sa mortification. au moins de ¢t le solvil vivifiant. Je t'aime
'sa Dieté - dgz}s tout ce que tu fais, dans tes
S8 1 ) visites, dans tes promenades, dans
21 novembre 1869 tes relations avec tes nouvelles
. Depuis dimanche, chére amie,, compagnes. Je t'aime sartout dans
.j'observe bien fid¢lement notre!ta chére solitude, dans tes exer-
iréglement. Hier j'ai gardé le cilice 'cices pieux, dans tes conversations
pendant toute la nuit jusqu'a 4 avec le divin Jésus quand tu vas
heures da matin, od je n'ai pu.le visiter. Clest la la plus belle
le supporter ; mais ce soir je vaisjcondaife que I'on puisse suivre et
le reprendre, et malgré toutes les!le moven le plus siir pour avoir
dounleurs gu'il me cause je le war-'tonjours la conscience en paix.
derai jusqu'au jour. Clest 1a notre’ Continue, chére amie, 4 ne pas
role de souflrir ¢t d'expier, pour. te laisser surprendre par tout ce
nous d’abord et ensuite pour veux'que le monde peut avoir de sédui-
qui offensent si souvent et si crue}-,’ sant, sors, rentre, mais toujours en
lement, le divin maitre... J'ai ét¢ tachant autant que possible de dé-
a Notre-Dame ce soir, j'ai rede-;tourner ton dme de ce qui pour-
mandé a la Sainte-Vierge <z pro- rait latroubler. Lorsque tu auras
tection, son amour et sa tendre agide la sorte, si Dien permet que
sollicitade. Elle a semblé répon- tu sois éprouvée par la tenta.on,
dre A tous mes désirs en inondant oh ! je t'en supplie, n’en sois pas
mon Ame d'ane joir et d’une per-;afflizée, car tu sais que pour &tre
suasion délicieuse que nous I'au-'purifié, il faut passer par le crenset
rions toujours pour Meére, pour'de I'épremve.
appui et pour consolation..... Ce  Ainsi gue toi, chére amie, je sens
jul m’a bien vivement réjouie. c'est 'surtout les avantages de notre
de me sentir si prés du divin maitre. amitié dans la priére et lorsque je
Avec cela, chére amie. rien ne te suis en possession de notre bien-
manquera, pas méme ton amie. almé Naaveur, je trouve alors
quoiqu’elle ne soit pas prés de toi; qu'il n'y a plus de distance entre
tu l'auras aussitét que tu seras prés nous, que nous sommes véritable-
de Jésus. Profite bien de ce bon- ment sccurs dans le cemnr de ce
‘heur immense que Dieu a placé 3’ méme Jésus doit qu'on aimer toutes
icoté du sacrifice que tu fais en res- deux dun méme amour. Ce
itant la-hae.  Etre si prés de Jésus, matin. j'ai éprouvé ce doux bien
c'est la véritable jole du cdur et étre: A la sainte communion, jé-
de I'ame. tais bien en commune union avec
{notre bon Maitre et toi; de quel-
ique cbté que se tournit ma pensée,
26 novembre 1869.  '(lle allait de ton souvenir 2
Comme je I'avais prévu, je ne Pamour infini du Dien qui me
deveis plus pouvoir écrire une'visitait. Qu'on est henreuse quand
ligne de bien des jours. Que cette!on sait faire de 'amitit un si rare
privation m'a fait souffrir ! mais|trésor, un passe-temps si agréable!
aussi combien elle m'a sanctifi¢e. |1l me semble qu'ells ne peut pas
Cette semaine a ¢1¢ un vrai tour-:moins faire que d'aider & se sancti-
nois d’occupations; tout s’est aidé fier deux Ames ainsi unies. Sou-
pour qume nous eussions un peun ' vent. cette semaine. j'ai pal'éproun-
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ver. Saus ton souvenir et la pensée|conseils. Je sais que tu les aimes ;
qu'un relachemeni de ma part) accepte-les comrae s'ils venaient de

tavais fait de la peine, j'aurais|moi, et bien mieux encore, car elle|drait étre dans votre beau ciel,
prés de vous. Sur cette misérabl.

succombé i mille tracasseries quiiconnait le monde mieux que moi ;

m’accablaient. Pourtant je ne suis
pas sortie sans tache de la lutte ;
je me suis vivement impatientée et
le bon Dieu m’a punie de cette
faute, en me laissant mettre un peun
de vaine complaisance a me ranger
les cheveux. Chére amie. la nature
est toujours 1a ; bien gu'on veuille
se corriger, on péche toujours, quel-
quefois méme sans le vouloir, tant
notre corruption nous y porte
naturellement. Mais nous ne de-
vons pas nous laisser décourager,
car Dieu, qui est tout miséricor-
dieux, ne nous laisse pas sans
griice ni sans secours. Adien.

29 novembre 1869

Ne mangue plus a la charité,
chére amie, ce défaut te nuirait
beaucoup et rendrait fansses ta
conduite et l'opinion quon a de
toi lorsqu'on te voit. Tu me dis
que tu es dans un milien assez
léger ; ferme bien toutes les portes
de ton dme pour que cette légereté
ne vienne pas linfccter. Nous
devons traverser le monde comme
n'en étant pas. Oh! qu'on apprécie
cette faveur lorsquon connait tous
les avantages de celle-ci et les
désagréments de l'aatre. Que toute
notre occupation soit de rester
fidéles @ suivre la voie que Dien
nous a tracée ey nous posséderons,
toujours cette douce joie qui inonde
nos ames awjourd’hui. Hier j'al
longuement causé avec notre amie
de L... Je luil ai lu toute ta lettre.
Elle a cié ravie de ~es détalls que
tu nous donnes. Elle voulut voir
notre réglement. je le lui donnai
pour le copier. C'est une personne
bien dévoute que nous avons la,
chére amie. En me disant qu'elle
vient me voir avec plaisir, je
t'avoue, qu'a mon tour, je suis bien
cdifice de sa simplicite : ¢'est une
dme bien droite ui n'a gu'un seul
but, devenir une sainte. Aussi on
ne peut guadmirer et aimer de
telles Ames, lorsqu'elles vous don-
nent surtout beaacoup de con-
fiance ¢t vous t¢moignent une
réelle sympathie. Tu as da étre
fort satisfaite de sa letire, car j'ai
compris, a son dire, qu'elle t’avait
écrit pour te donner heaucoup de

elle est micux a méme par con-
stquent de te préserver contre ses
dangers

Ter décembre 1369,
Nous avons en vette semaine la
visite de I1 est resté presque

tout le temps chez nous. Comment i

ai-je passé ce temps ¢ IHélas ! les
préoccupations de tout gemre, ma
maniere de faire, (ui n'était pas
assez indépendante, quelque peul
de fatigue, tout cela m’a rendu, peun:
libre et encore moins disposée a
remplir mon petit réglement. Mal- |
gré la peine _ae m'inspire cette
conduite, jo dois te dire que jai
véeu dans Ja négligence la plus
complete avee le bon Dieu, comme
si je l'oubliais réellement. Tout
m’était a charge, la priére, la mé-
ditation, le chapelet, les exercices
de mon réglement. J'ai fait chaque
soir ma priére ; mais comment ?
en tombant de sommeil, et plutét
pour m'en débarasser que pour
offrir & Dieu une journée si inaa-
vaise. Jaurais da étre plus éner-
gique et plus maitresse de ma vo-
lonté ; je me suis ¢loignée de notre
principe de rester continuellement
unies a Dieu, par l'union de nos
deux Ames. C’est pour cela que
Jai fait fausse route et suis tombée
dans I'indifférence. J'ai été ce soir
a confesse, ¢t je me sens mainte-
nant toute changce. A la place de
ce dégout que j'éprouvais pour
toutes choses, j"al retrouvé I'amour
de Notre-Seigneur qui ranime et
fait gouter les douces joies de
I'ame : j'al retrouvé aussi ton sou-
venir et notre amitié plus forte et
plus vive que jamais. Je suis
maintenant heureuse. mais la se-
maine a ¢té bien mauvaise. Comme
il faut peu de choses pour dis-
traire une ame et I'¢cloigner de ses
devoirs ! Cela noms montre une
fois de plus combien nous som:nes
faibles sans l'aide de Dieu, et com-
bien aussi nous avons, chaque jour
besoin de sa grace! Ce n'est pour-
tant pas dans le monde que j'ai
passé ce temps, mais les causeries
inutiles ou trop prolongées enlé-
vent insensiblement a notre ame

la mystérieuseinfluence de la grice.

| O, rmaon Dieu, pour vous aimer sans

reliache et sans défaillance il fau-

terre, I'ame est souvent enchainée
comme un captif saus .espérance -
elle a besoin d’étre délivrée. Deéli-
vrez la notre, 6 Maitre bien-aimé ;
elic ne veut étre prisonniére que
dans votre ceeur pour vous aimer
¢ternellement.  Adieu, chére amie,
J'a. une bien rude pénitence a faire
cette nuit pour expier mes négli-
gences : je garderai le silice jus-
qu'au matin et demain soir je le
reprendrai.

10 décembre 1869.

Ma chére amie, comment le hon
Dien t'a-t-i] traitée ee matin ? Je
ne reviens pas moi-méme du bon-
heur dont jai été inondé. A la
saintec messe, j'ai été si bien re-
cueillie que rien ne m'a dérangée
d'une union tout a fait intime avec
notre bon Maitre et toi-méme
J'avais pu, avant, offrir toutes nos
actions, notre corps, notre Ame a
ce divin Maitre et me représenter
son regard qui s'arrétait sur nous
avec complaisance. Avant la com-
mnnion, nne Jdéliciense pensée a
rempli mon cerur d'une douce joie.
Je vais, me disais-je, chercher mon
divin époux ; avec lui tomt wn’est
plus rien, il suffit 3 mon ame. En 3
effet, chére amie, une fois que je le §
posséde dans mon ccoeur, je smis
vraiment heureuse : rien ne mat-
triste, ni ne me trouble ; j’ak tout §
ce que j'aime, je posséde Jésus. Je §
lui parle avec amour, abandon et
confiance ; je I'écoute aussi de la §
méme maniére. et quand mon Ame
s'est épanouie dans ces chastes en- §
tretiens, je la laisse reposer dans
ton souvenir. Je demande pour
toutes deux mille graces pour ré-
sister a la natare, au péché ; pour B
rester constantes dans le devoir, 8
pour demeurer unies a Dieun, rési-
gnées. patientes dans l'épreuve, ¥
fideles dans I'acccmplissement de g
toutes nos pieuses pratiques. Enfin, @
ma derniére priére est celle ci—ic §
plaira-t-elle 2 Mon Dien, restez g
a > nous towjours ; unissez telle- &
ment nos deux dmes qu'elles n'~n &
fagsent jamais qu'une dans votre
divin ceur. Donnez a chacune 3
de nous méme part d'amour, de M
consolations, de domceurs ; méme 3
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part de sacrifice, d.’é1_>reuves, aussi,
pour que nous puissions acquérir
mémes mérites, avoir mémes
moyens de sanctification. — Ta
chére lettre m'a donné du courage.
Je vais m’appliquer sérieusement
i me conformer ita conduite pour
te rester infiniment unie. (est 13
seulement que je goiite bien nortye
sainte amitié ; dés que je m’écarte
de cette voie austére que nous
avons promis & Dieu de suiyre,
tn me manques cgmpletement, I'n.
nion entre nous n’existe plus: Oh!
que je voudrais comme toi gtre
tranquille et libre, me retirer dans
la solitude toutes les fois que jen
éprouve le besoin, passer "des
heures entiéres devant le Taber-
nacle quand je le sais tout senl
dans notre église ! Mais pourguoi
penser a tous ces sacrifices. Chére
amie, voici de beaux jours, la No¢l ;
nous tacherons de faire de grands
pas dans la perfection. Nous allons
nous préparer a ces fétes en sanc-
tifiant tout ce que nous fe}-ons
d’ici 1a. J’ai bien aimé la pratique
que tu me suggére, de saluer
Jésus guand nous sortirons de
chez nous ou que nous reviendrons
du dehors. Oui, il faut que quel-
que chose fixe notre ceeur et notre
esprit, pour qu'ils demeurent fer-
mes et constants an milieu de tout
ce qui change autour de nous.
Mais voir Dieu en toutes choses,
'aimer en toutes choses, lui rap-
porter toutes choses, tu I'as désiré,

c’est le moyen de se sanctifier en’

toutes choses. Vivent dong les
amies qui nous apprennent a-étre
des saintes ! Avec un si doux tré-
sor, on posséde mieux que toutes
les richesses de la terre ; celles-ci
se perdent ou vous nuisent, mais
un ceeur qui vous aime en Dieu
et pour Dieu ne se perd jamais......
Jamais, n’est-ce pas ? Aidons-nous
donc A nous corriger, i nous vain-
cre, enfin a nous sanctifier ; et que
cette affection qui est veane de

10 nous y raméne sans cesse

Sans se reposer sur aucune créature.
Adieu ! ggjey ! :

{4 Continuer.)

Biographie

Mgr DONNET,

Cardinal-Auchevéque de Bordeauy,

FRANOE.

Mer Donnet (Ferdinand-F rangois-
Auguste) est né a Bourg-Argental
(Loire) le 16 novembre 1795. Son
pére, le docteur Donnet, ne vou-
lant pas contrarier sa vocation, le
fit recevoir au séminaire de Saint-
Irénée. (Crest 1a que le futur pré-
lat fit ses études. Il recut la
pg‘étyxse en 1819 ei fut nommé
vicaire de la Guillotiére, puis curé
d'Irigny (Rhéne.)

Aprés deux ans de refraite dans
la maison des hautes études fondée
par le cardinal Fesch, I'abbé Don-
net, qui avait la parole pittoresque
et facile, entreprit dans les dioceses
de Tours, de Blois et de Lyon une
série de prédications dont le son-
Venir ne s'est pas encore entiére-
ment effacé.

En 1827 on le nomma a la cure
de Villefranche (Rhéne.) Il avait
déja le titre de vicaire général de
Tours.

En 1835 il fut désigné pour
administrer, en qualité de coadju-
teur, le diocése de Nancy. Le 30
novembre 1836, Ms* Donnet suc.
céda a Msr de Cheverus sur le
siége archiépiscopale de Bordeaux.

II

Mer Donnet n’était pas secule-
ment un orateur éloquent ; il était
aussi un écrivain de grand mérite,
un vigoureux polémiste, Ses lettres,
mandements et instructions pasto-
rales forment neuf volumes in-8°,

Ce_ vénérable prélat était tres
populaire dans son diocese, ot assis-
tait réguliérement 3 toutes les
cérémonies qui avaient lien dans

son département: rentrée des facul-
tés, des tribunaux, comices agrico-
les, ot il se fit souvent remarquer
par la vivacité et la facilitc de gga
parole. .

L'épiscopat de Msr Donnet est
un des plus longs que comptent
les annales de 1'Eglise de France ;
celui du cardinal de Bonald,
croyons-nous, a seul atteint cette
durdée.

-

A. L. DESAULNIERS

AVOCAT.

La mort vient d’enlever un ci-
toyen distingué de la cité des Trois-
Riviéres, lequel était d’une érudi-
tion peu ordinaire et un littératenr
trés estimé.

L'Aibum des Famalles perd en M.
Désaulniers un de ses collaborateurs
les plus actifs.

M. Désaulniers,—dit le Constitu-
tionnel,—est né a Yamachiche le
17 décémbre 1822, et était par con-
séquent dans la soixantidme année
de son fge. Aprés un brillant cours
d’études au colloge de Nicolet, il
étudia le droit sous la direction de
M. Dumoulin, pére de notre député,
et en 1850, il était admis A la pra-
tique de la profession d’avocat,
profession qu'il a exercée Jusqu’a
ses derniers moments.

M. Désaulniers était le doyen du
barrean de Trois Rivieres, et fort
estimé de ses confréres. Sa science
du droit et de la Jurisprudence,
une grande facilité de parole,
'avaient porté au premier rang.

Le regretté défunt laisse pour le
pleurer un fils dévous, M. A.-L.
Désaulniers, avocat. Le barrean
perd en lui un de ses membres les
plus remarquables, la ville un bon
citoyen, nous un ami de ceeur, et
un collaborateur que nous rempla-
cerons difficilement.

M. Désaulniers fut avant tout un
bon chrétien, un bon époux et un
bon pére.
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Veeux de bonne anné-.—-Btrennes
tanadiennes, par Louis pes Lyvs. Publié
par- J. A. Langlais, libraire, et imprimé
par Léger Brousscau, Qu-~bec.

Nous recevons sous le titre de
“ Veeux de bonne année” un joli
petit opuscule consacré a Dien, la
patrie, la famille et les amis. Louis
des Lys, le pseudonyme sous lequel
se cache l'auteur, est admirable-
ment bien choisi pour le caractére
de Vouvrage. Les idées sont en
eflet fraiches comme des lys, le
style en a I'éclat.

Bonne année a Dieu, sujet assez
délicat a traiter. Comment faire
des souhaits a Dieu ? Il nous l'a
enseigné lui-méme, répond I'au-
teur, en nous apportant l'oraison
dominicale, et il continue a déve-
lopper chacun de ces souhaits su-
blimes que I'Evangile est venue
apprendre aux hommes.

Les grandes espérances de la
patrie sont ensuite évoquées les
unes apres les autres.

“ Ce nom de la patrie,—dit 'auteur,
il résonne en mon ceeur comme les pas
connus ou la voix d'un ami. 1l y ades
moments ou je ne puis le prononcer
sans me sentir ému jusqu’aux larmes:
j’al toujours plaint les exilés.

O Canada ! regois les veeux de
prospérité, de paix et de bonheur que
Voffre en ce jour le plus humble mais
non le moins dévoue de tes enfants :
bonne, glorieuse et féconde année !

¢ Je taime, 6 Canada, plus bean
qu'un rayon de l'aurore,” jaime ton
fleuve-rol, tes grands lacs, ton sol
fertile, ton ciel bleu. i comment
ne pas taimer, cher pays qui m’as
donné mon beaceau, ma famille, mes
hienfaiteurs et mes amis ? Je t'aime,
lorsque tes campagnes ont revétu
leur robe de verdare, lorsque tes jar-

dins sont en fleurs, lorsque tes foréts

d’érables sont pleines de vie, de
gaieté, de mysteres, de parfums.et de
chansons. Je Vaime eucore, lorsque
tu tenveloppes (e tristesse, lorsque
tes arbres se dépouillent de leurs
feuilles, lorsque tout repose dans tes
prés, lorsque 'hiver a jeté sur toi son
immense linceul.”

Puis, viennent ensuite les douces
Jouissances du foyer paternel :

“ Le premier jour de P'an. au foyer
paternei, pourrais-je dire combien il

était ardemment désiré ? Que d’agréa-
bles surprises il nous réservait, que
de charmes il avait pour nos cceur!
Un mois d’avance, tout le petit monde
au legis était en liesse et ne parlait
que d'étrennes, de promenades, de
Joyeux soupers. L’humble maison
laisait sa toilette, le salon mettait ses
plus beaux rideaux blancs, et s’ornait
d’ordinaire de quelque parure nou-
velle : tout prenait un air de féte,
nous allions bientot serrer la main a
tant de bons amis !

*La vieille année ne finissait plus.
Chaque jour qui s’écoulait était, je le
sais bien, un pas de plus vers la
tombe, mais y songions-nous dans ce
temps-1a 7 Etre grand, cela nous sem-
blait si beau, et nous étions si fiers de
grandir !

“Enfin, voici la derniére nuit;
mais nous ne dormions guére- Au
pied du lit, le pelit bas neuf était
suspendu ; et ne fallail-il pas guetter
I'ange aux ailes d’or qui devait, en
passant, y déposer les bonbons les
plus exquis ?

* Le matin, 'aurore ne brillait pas
encore, et déji nos pieux parents
étaient & I'église. Pour Dieu, disaient-
ils, notre premiére pensée et notre
premiere visite : c’était une vieille

abitude a laquelle;, pour rien au
moude, ils n’anraient voulu se dé-
rober.

*“Que de vaeux nous échangions
tour a tour! ue d'espérances, que
de projets, que de beaux réves!”

Enfin, Pauteur termine en par-
lant des joies enthousiastes de l'a-
mitié, et en souhaitant la bonne
année aux amis, il s’écrie :

‘* Ne crains pas que je Voublie, o
toi dont s'éprirent tous les grands
ceurs, noble et sainte amitié procla-
mée par Dieu méme un reméde de vie
et dimmortalité : je te dois de trop
beaux jours L..cevevniiiiteeinnens venen

“ Les années succedent aux années,
les splendeurs de 1'été tont place aux
tristesses de ’hiver, les fronts ne tar.
dent pas & se couvrir de rides, et I'ar-
deur de la jeunesse s'éteint bientot.
Mais toi, tu ne changes ni ne meures :
dominant le temps, tu sembles le
défier. Tu tiens 4 dme méme de
I’homme, et, lorsque cette immortelle
captive brise les liens qui l'attachent
a4 la terre, tu t’envoles avec elle dans
sa patrie qui est aussi la tienne.”

Somme toute, ce sont de jolies
étrennes que 'auteur de ce petit
livre distribue a l'intelligence et
au ceur, et 'on reconnait sous le
voile du pseudonyme, une main
habituée a tenir la plume.

Nous félicitons Louis des Lys des
graclieux veeux que luiont dicté sa

foi, son patriotisme, et l'amiti¢
qu’il porte a tout ce qui constitue
la religion, la société et la famille,
et I'éditeur pour son heurense
pensée de faire une telle publica-
tion.

Ce petit livre est en vente chex
tous les libraires, au prix de 10
centins par exemplaire ou $1 par
douzaine.

000

Une boucle de cheveunx

_A MA S®UR

Qu’ai-je trouvé, Lize, 6 ma sceur,
En ouvrant ta douce missive ?
Comme je baise avec bonheur
Ce cher envoi d’une autre rive !

C’est une meéche de cheveux,
Boucle si soyeuse et si blonde !
Vient-elle d'un ange des cieux,

Ou bien d'un enfant de ce monde ?

Ah ! me dis-tu, tes tendres mains,
L’ont furtivement dérobée

Au plus charmant des Chérubins,
Fleur du ciel ici-bas tombée.

Rien de plus célestement pur !
Pour toi, pas de plus belles choses
Que cet enfant aux yeux d’azur,
Aussi frais qu'un bouton de rose.

C’est ainsi que j'aime a le voir
Embelli par le Saint-Baptéme,
Souffle de son Ame,—miroir,
Oun tu te reflétes toi-méme.

Quand pour dire le plus doax nom
S'ouvrira sa bouche vermeille,
Que le mien—suave chanson,
Charme avec le tien ton oreille.

Quand pourrai-je guider ses pas.
Sur le vert guzon qui 'attire,—
Bercer son sommeil dans mes bras,
En m’enivrant de sourire ?

Mais en attendant, que de voeux !
Pour lui que de saintes tendresses,
De baisers sur ses bionds cheveux,
Dans mes réves que de caresses !

M.J MARSILE

——000 ~——
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L’ALBUM DES FAMILLES

‘ M. PAUL FEVAL. | Les ofirandes devront élre adres-
. ‘sees, par mandat de poste. ou par

ALBUM DES BAMILLD
LAL M ___S hAMlh ES La presse de Paris, comme la jottre enregistrée, aux bureaus de

: 8 i X ;ana a, -y .
'plupart des journaux du Canada .\ Atbum des Familles,

1 2 |
™ A ' nnaitre au monde des Jettres:
N CA AD iil,f‘{).lt connattre an ) s letires. Ottawa.
.et des arts, que cet éminent terivain
) Ottawa, ter EY. 1883, i\'cnalt‘dctm frappé de para,l.y.&g,. 000
" ‘ot quun auire incident Davait:
e iplongq dans une ruine presque. Une belle page.
'compléte. .
! 1 3 i Ay 7 L . : 3
AUX ABONAES. Un des amis de lillustre roman: = poyy ceux qui ne connaitrait pas

Nous serons en mesuare d'runon-
cer, au prochain numéro, le jour,
la date et le lieu ou devront se
réunir les abonnds, pour procéder
au tirage de la LOTERIE telle
(uannoncee.

rents.  Bispérons, toutefois, qu'on
sempressera de paver durant le
mois de février, afin que le chiffre
des abonnés qui auront droit a la
B LUTEWIE soit aussi considérable

! bien faire les choses, et contenier
f tout le monde, en offrant un prix
§ dv consolation (un Chromos) a cenx
qu n'auront pas eu la chance de
E cavner un prix en argent.
Nous espérons, toutefois, qu’il se
rrouvera a la fin da mois de fevrier

€% (1 auront compris I'importance et
8 l'cxcellence de notre but, en
g - copirant d'une maniére généreuse
o i satisfaisante.
8 Dour arriver 4 un résultat pratique
§ viassuré. nous soumettons a chacun
B nos abonnés I'idée pour cux d'y
® 1téresser une ou plasieurs familles
B @ - abonner & YAlbum des Familles,
& auten vae de la LOTERIE que pour
g |« propagande méme de la publica-
Eilon. 811 en est ainsi, tout le
wonde y gagnera, car plus 'encou-
rawement-sera grand, plus la valeur
de nos chromos sera élevee.

Nous invitony également nos
f 2ents du Canada et des Etats-Unis
W lure connaitre la LOTERIE de
B! Alhum des Familles, et inviter leurs
j s et co-paroissiens & s'y abonner.

15, 8

00

Un certain nombre d’abonnés, il
est vrai, se sont empressés de payer’
I'abonnement de 1383, afin de pro-:
fittr des avantages ofterts, mais-
heancoup d’autres abonnés retar-:
Jdent, et nous paraissent indiffé-,

“cier, M. de Péne, qui I'a visité dans’

,son malheur, terit ce qui suit :

« Paul Féval et sa vaillante com-
pagne, doux, résignés, sans une
‘plainte, mais ndn pas sans inquié-
“tude (ils ont huit enfants) m’ont
.dit avec leur dignité simple :

“ Il y aurail, a refuser leur concours,
“ un orgueil mal plecé. Nous n'au-
rions jamais sollicité Uintervention
@énéreuse donl vous nous purles.
Du moment qu'elle s'offre @« nolre
infortune, mous lacceplons avec
reconnaissance.”

Cette situation, telle qu'avouée,
|est navrante, Et nul doute qu'un
tappel fait a nos poétes, littérateurs,

W
&
6
Il‘
1

i

‘

clergé, aux hommes de profession,
14 la jeunesse de nos coli¢ges classi-
| ques, universités, ete, serait enten-
rdu favorablement.

' Parfaitement rassuré sur ce point,
‘nous n’hésitons aucunement a faire

tappel au cezur et aun dévouement

| culier. en ouvrant de suite une

¥

i
'

Liste de souscription
EN PAVLELR DY
M. PAUL FEVAL

dans les burcaux de V'Atbum des
Familles, laquelle sera close le ler
mars, et les offrandes expédides a
Pillustre écrivain dés le Jendemain.

Nous invitons la presse francaise
des villes et campagnes a faire
connaitre ce projet de souscription
et d'v apporter leur influence, afin
que le résultat réponde a toutes les
aspirations

le montant de leurs offrandes,
seront publiés dans I'Aibum dun ler
mars.

I’ Album s'inscrit pour 25 francs.

“—Que ceux qui veulent bien nous
“ aimer agissent librement pour nous. |

cms de scripteurs, avec| . : . '
Les nrms des sousenpteurs, | bauniére la liste vibrante qui devo e

tles louanges du Caur tout puissant!
{ Et crovez-le. il reste de la gloire
. .. jencore, et des heros et des martyrs
Le propriétaire-administratenr de | sous cette guirlande des cris sublimes.
{ Non, nous n¢ sommes pas morls !

,assez Pesprit catholigue de Pavn
.i IFévaL, nous croyons devoir mettre
sous leurs yeux cet élogquent pas-
‘sage d'un écrit quil a publié sur
tsa visite faite a la chapelle expia-
“toire du Bacré-Ceeur, & Montmartre.
{Voici comment il s’exprime :

Je sors a Uinstant de la chapelle
i provisoire du Sacré Ceeur de Jésus, &
 Montmartre.  Hier encore, le mot
tdevotion me faisait rire, comme le
isourd muet hausse les épaules en
_voyant counvr les doigts du pianiste
jsur Pmstrument qui, pour son infir-
Jmite, w'a pas de voix @ mais aujour-
F'hini que mes oreilles se sont ouvertes
can choc d’une punition dont je bems
 la miséricordieuse sévérité, jéprouve
cen mapproclrant de Dieu, une angois-
!'se ¢l une Joie qui m’erapéchent de ne

que  possible. car mous temons d|journalistes, et antres écrivains, au: rien voir, hormus Dieu, lui méme, a

{travers Iimmense bonheur de mes
tlarmes.

i Je suis entré dans la chapelle, je
'me suis agenouillé entre un saint
(vieillard, qui a fui son pays de Lor-
i raine pour apporter ses derniers jours
I d la patrie frangaise, el un jenne prétre

jfui enseigue a nos soldats comment

un chifire sufﬁsgmment ¢levé d'a-: de la classe instruite du Canada, et .ol vit bravement pour bravewment
bonnés. tant anciens que nouveauy,  de la province de Québec en parti- ' mourir.

3

Tout & coup la chaire a retenti.
-Une voix songore comme la fanfare de
-1la Foi, a récité, a proclamé plutot et
pacclame les litanies du Ceeur de Jésus.,
.Clesticil'éloquence, et Venthousiasme
et 'écrasement. Un vaste émoi nait
i grandit, se propage. An fond de moi
quelque chose brile: enceus et :e-
“mords, douleurs, triomphe, sacrifice,
1l v a Dieu dans Pair.

! Cette forme poétique oh ! pardon
| pour le_mot ; songez que jai vecu
| se poésie,) cette forme de litanies plus
"yngque que Y'ode, plus élevée que
{ Thymue, plus tendre que le cantique,
| plus rovale méme que le psaume,
“Jilale Pétre entier en un miracle d'ex-
! panston. Hautles dnes® Sursum corda!
i C'est ]a parole divine tissée en longs
piis d’or.  Agitez. agitez comme nue
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Non, e clhiamp des soldats de bieu
wit pas récolte sa moisson supréme.!
Cornr de saint Louts, vaeur de Jeanne
d'Arccceur de Dogueselingde Bayand |
de Gonde, crar de L France, o grand,
O vanllant et matheureux corar! lu-ru-l
pite Petranger) déshonore, torture par
la barbarie, recuetle-lon, réchautte-,
toi, crois, espere et monte jusgqulan
Caeur de tou Dieu, ou souves invin-
cible asile.

PPavr i

(S10]V]

Le passage ¢ Vénuav

Voict les principaux résultats
constatés jusqu'iel par les rapports
des différentes missions d'Anele-
terre. de France, d'Italie, d"Ameéri-
que. ete. :

lo L'annean lumineux de Ia pla-
nete a ¢te suflisamment constaté
par des observateurs compétents
pour que l'on puisse considérer
comme tres probable lexistance
d'une atmosphere autourd» Viénus;

20 Aucunes des obgervation au-
jourd’hui connues ne permet d'aflir-
mer Uexistanee d'un ou de plusienrs
satellites, bien que les astronomes
amdricains, en particulier, aient
surtout dirigé leurs recherches de
ce coté ;

30 En outre de l'anneau lumi-
neux entourant la planéte, certains
observateurs, entre autres le profes-
seur Langlev. ont vu, au moment
ou le disque de la planéte érait a
moitié sur le soleil, un faisceau de
jumiére, de petites dimensions,
apparaitre au coté du disque exté-
rieur du soleil Cv phénomeéne n'a
Jamais €té signalé dans les passagos|
antérienrs ;

40 Quant au “ ligament noir,’
les uns I'ont vu, les autres non ;

50 Lnfin, il résulte des obser-
vations spectroscopiques, que la
vapeur d’eau existe en grande
abondance i la surface de la pla-
néte ; mais le spe-tre présente en
outre quelques raies particuliéres.

On voit que les millions si libé-
ralement al)loués aux diverses expé-
ditions n’ont pas été, jusqu'a pré-
sent, dépensés en pure perte. Tous
les rapports sont loin d'étre encore
termingés.

000

" Beauharnais  .Jeauharoais J. A. Lapointe,
Berthuer ... ....Berthier .. ..Awmateur Demers,
Prugerville .. . Témiscounta V. Chamberland,
Juolictte Joliette ..Albert Gervais,
Kamourasha Kamouraska .l C. Dupuy,

I’ALBUM DES FAMILLES

Nos Agents,

Les prisouues dont les noms suivent
sont cotstituces Agents de PAlbum des’
Falles, pour leurs localités respec.
Lives, sdvour

PLOVINGE DE QL BBEC,

N HLEs.

J. N Duyuet, ruc St Jean.
. lguace St Awvour, 7,rue Allard.
. .. P. L. Hlubert, notaire

tuchee.
Montreal .
Feme-Rivreres

CaMpaGNLSs.

Comtée,

Anse st Jean  .Chicoutimi ...
Arthabaskaville Arthabaska .

Agents.

Dudier Houde,
Aymné Dion,

LIRITITN

J. 8. Rivet,
. Maxune Lemay,
T. T. Rivard,
A. ¢ Routhier,
A. G. Dion,
Cyp. Corberl,
tico. Lévgque.

1" Assomption.. .Assomption.
Lothniere. dlothiniere
Louiseville . ..Maskinongé.
No-Dnode Lévis. Lévag oo
Rimoushi .. ...Rimouski..
Rault au Recollet Hochelagn.

X A LapoeaticreKamouraska..
< Colomb SilleryQuébee Félic Langlois,
St Donat Rimouski... Clovie Morneau,
st Hyvacinthe St Haatinthe. M. Lussier,

=t Nicolas WLevis ol L. Fréchette, jr,
St Roanuald Levis .Joseph Fourtin,
Ste Rove. Lol Javal PO Gremer, :

P Iérome,

.C. E. Germain,
Octave Forget,
Tean Bourguignon

Ste Thép se Terrchonne
St Vinet de Pant Laval
Terrchonne Terrehonne.
Ville v Stden St daan

MANTIOBA H

~t Boniface '

W innipes .oGAdyl Gaavrean,

1 ALETM D55 FAMGLLES

est publie & Outawa le 17 de cliaque mors,
par calner de 32 pages, triple colonne,
ivee une

GALERIE NATIONALE

de

Portraits Historiques, Politi.
ques et Littéraires.

Le prix de l'abonnement est comme swit
Pour le Canada et les Etats.Umis ...... $2 00
Pour la France et I'Angleterre... $2 50 (12 fr<
pavable invariablement d'avance ou daos les

3¢ jours qui sugvront la date de 'shonne.

ment

M L'abonnement est pourun an, ¢t ne se
fractionne pas  Ceux qui s'abonnent dans le
courant d'une annee, recoivent les cahiers
deja parus

N. B —-Le~ lettres renlermant de 'argent
duivent dtre enreg.strées, ot dans ce cas rlles
sont & la charge de r“administration

.

Gomme | 4lthnan des Fanudles penetre dans
toutes les parosses et villes de la province de
Québec ot gutr-s centres francais des Etats
Umis, nous avons 1esolu de pubher sur la -
couverture de 'Albuin des Famiiles lesannon. -
ces des marchunds et industriels qui nous
seront adressees 3 raison de S100 peurla |
premiére insection et montie prix pour cheque
nserlion subsequeite.

Pour plu< ample mmformation, voici letableau
des pri¢ établis pour chacune des périodes ci-
dessous mentionnées, et selon Pétendue des
annonces.

TARIEF DES ANNONCES.

Par fraction de colonne.

1]

T B

1

PTATS-UNI~.

JARTIAIEN Ltata. Aqgeate
Aurora .. GTHineds Louis iymond.
Liddetord e Maune 0 Lo B Duonre,

Alfred Street
.. Vermunt cLéon H. Beaupad,
..Rhode Island.Z Choquette.

Duadington
Central Falls

Chicago.. .. Nlinois ... Ph Baillargeon.
167, Blue Island Av, |
Détront ....Michigan. . .Ed Racic

Fall River........ Massachusett H. R. Ienoit,
Indian Orcliard Massachusett Jos. Bengle,
Lake Ianden. . Michigan.... .D. L. \ugé,
Lawrence . Massachusett.Dr Jos. Destuardis,
126, Lowell Str,
lowiston. . . ....Maine Isaac N. Leclere,
Lowell .+ ovee ..o Massachusett.David N. DParthenais,
Mauntenn .« .o Ilinvie T.. A. Tuwner,
North Adams . Massachusett. A. N Gélineau,
Northampton.. . Massachusett.Ur I, B Niqucette,

Putnawm . Connecticut  Hector Duvert,
St Albans ........ Vermont ... . Dr G, Thibault,
Troy . ... ...New-York . F.P. Laross,
Worceater .« ....Maseachusett. P, J. Martin,
Woonsochet ...... Rhade Island.C. Tétrault

ARTS (Feanet.)

M. A. €auton, libnure, 41, ruc Jdu Bac.

TLONDRES (ANGLETEKRE.)

de

de ‘ |
colounoicolonne

colnnnc:colonnc‘

i
‘.
!
! |

$2.00 # $2.00 | $4.00

Premuers insertion} 1 00

Insertions subsé- !
quentes. ... | 50| 100! 1.50 ! 2.00
Ponr 6 s, ..." 43,00 | €500 {8 8 00 '$10.00
Ponr 12 mois.. .., 3.00 _8 00_1? 00 ! 15_00
T
de pngci page ‘dopagci page

Premidro wecrtion! $3.00 | $6.00 | 9 00 }$12.oo

Insertions aubsé | |
quentes . ...’ 130] 300 | 430 | 6.00
- - |
Pou. 6 muns . . S.00 i';lZ.uo 1$18.00 ‘325.00
Pour 12 mos. . | 1200 | 15.00 | 2500 | 40.00

Par ¢te el s des prix. il appert qu’une
anunoncs de 20 ligues, publiee durant 12 mois
dans VAllnun -tes Fanolles, aura pu tomber
sous 1 ~ veu. e plus de 50,000 lecteurs,
durant i’'anuee, ot cela pour la mmime somme
de $500

D
ADMINISTRATION.

Toul ce (qui concern«: la redaction ainsi que
la correspondance se rattachant aux abonne.
ments, envoi @'argent, annonces, etc, doit
dtre adressé &

STANISLAS DRAPEAL,
Editeur-Proprietaire,
de FAjbum des Familles, Ottawa, 3
P. 0. Boite 1064

MM. Henry F. Gellig ot Cic, 449, ~ rand.



BULLETIN DES ANNONCES,

Avis Officiels.

DEPARTEMENT DES POSTES.

Divisions TRRRITORIALES AU Norp-OUEST.

. L se étendue de pays si tuée entre les
nnlm(}; ::;?::nwles de la Province de. Mayitobu et
les limites orientales de ta Colombie Anglaise, a été

Ppivisions Territorlales, savoir :

" atre
!;:::;:ioéei :ns(clt:k““hma"’ Albertalet Athabasca, plus
% Pousst, sotre las dsux précédenges divisions et la
€clombie Anglaise. '

autres matidres postales i destina-
uﬁfv‘ﬁffﬁﬁaﬁin quelconque situé dans Ia partie
du Nord-Ouest aingi d\_vuée, devront btre spéciale-
ment adreseés i 1o division territoriale dans laquelle
se trouve tel ou tel endroit. .
Cependant, comme Winmipeg est le bareau de
distribation pour tout le Nord-Ouest, les lettres,
ete., devront porter sur Vadresze le mot vid

. . T A
WInDIPeE.  le, wne loitro & destination do Battle-
ford devra étre adressée ©
M. A B,
Battleford,, .
_ Rerritoire Baskatchewan,
s  wia Winnipeg, Canada.
de Poste devront infermer toutes
ndance avee le Territoire du
1a voie de leur bureau, d’adresser
autant qu'il leur sera possible, en
ruetions ci-dessus.

Les Mattres
perzonnes en’ 60
Nord-Ouest, par
leurs lettres, etc-»

inst
conlgsmi_t:o?;“: Bureaux de Poste déji établis,
s lfs“dis*‘“’ pommés ci-dessug, sont les sui-
vants :— . o .. )
‘vgm du Burean &: Poste. , Division Territoriale.
Battleford..ooess .................‘S“as].mtﬁ‘l:ewan.
OFd -eoeeeess et " evveenies 88t ia.
g{:ﬁﬁfﬁi -....i?sbl;:::hewan.
gdmt()ltg:lon: ..Sa.s!mtc'hewm.
“m o:n m ; ........Aam:liboin.
) . o
Oak Lake... ....»Saskatchewan.
nibois.
eesen do
«sesAlberta.
erveeese. Saskatchewan.

reussssassessennessessses AsSiniboia.
Canrrs Postaiss KX DOUBLE (Reply Post Cards.)

<commodité de la correspondance

2. Pt h, dans les limites de 1a Puissance, 3::
chrte-pastale & été préparée et est mainte-
g::?;réte pour émission. &m carte permettrs, 3
mitif, so servant de cette nouvelle

ss commaunication ugg carte
c, ée d’svance, pour y insérer
m&e‘::itiéde Is carte double porters
de 1s valear d’un centin en paie-

postale, en
1a réponse.
un timbre-poste
ment d’avance.

Tes réglements' ordinaires pour loa cartes- postales

rao 1 areront A ces cartes-réponses, soit lorsgu’elles
:ofm' ni‘nsirement mises 3 1a poste, soit lorsque

Iz moitié destinée 3 1s réponse ost remised 1a poste.

ble, ou carte-réponse sera

carte-postale on.-dou d
én!Ii‘:e a uﬁ tc.elntim;, ot vendue su publis 2 ce
méme taux par los Maitres de Poste et ies vendeurs
d’estampilles. ) .
Les cartes pour réponse, dont on pourra se servir
ar correspondre aves le Roysume-Uni seront
émises sous pou, ot lorsque dee sartes postales do
oo genre vensat du Roysume-Uni et portsat I'im-
pression voulue da timbre-poste de oo pays, seront
regues ici par la malle, 1a partie de Ia carte destinée
A ls pourrs étre remise & la poste au
Canada pour &tes onvayée ¥ son adresse dans le

Royaume-Uat, une carte ~postale payée
d’avance, sans qu'il soit nécessaire d’exiger un
port additionnel.

1

qui ont €té faite au moia d’Octobre 1882, sont
comme suit ; ’

Newry Station, Ont., nowm dn burean changé en ' p

celui de Atwood. ,

Clandeboye, Co., Carleton, Ont., nom du harean
changé en celui de McKinlay.

McGillivray, Co., Middlesex, Ont., changé en celui
de Clandeboye. )
Rondeau, Co., Kent, Ont., changé en celui de
Blenheim. - .
Armstrong’s Corners, N. B., est dans le comté de
Queen’s, non pas dans le gomté de King’s.
Brigg's Corner est dans le comté de Queen’s,
Nonvpau-Bmmwick, non pas dans la Nouvelle-
Ecosse. . .
Enniskillen station est situés dans le comté de
Queen’s, Nouveau-Brunswick, non pas dans la
Nouvelle-Ecosse. - \
Oakham est situé dans le Bomté de Queen’s, Nou-
veau-Brunswick, non pas dans la ‘Nouvelle-
Ecosse. D

Upper Otnabog, est aitué dans le comté de Queen’s,
Nouveau-Brunswick, non pas dans la Nouvelle- .

Ecosze.
JOHN CARLING,
Maftre Général des Postes.

i

H

CONTRAT DE MALLE.
NORTH GOWER & OSGOODE

Des soumissions cachetées adressées aun maitre
général des postes seront regnes ¥ Ottawa jusqu’d
vendredi le 23 février 1883, pour le transport des
malles de 8a Majests, en_vertu d’un contrat pour
quatre ans, six fois par semaine, aller et retour
entre North Gower et la gare d’Osgoode 3 dater du
ler avril prochain.

Le transport devra étre fait dans un véhicule
convenable vid les bureaux de poste de Kars ot &+
la gare d’Osgoode.

Les malles devront quitter le buresu de poste de
North Gower, tous les jours, (les dimanches excep-
tés) 212.45 p. m. ou 3 telle heure qui permettra
au courrier d’arriver & 14 gare d’Osgocde & temps
pour échanger la malle avee le train de malle allent
au 81'!(1 dans I’aprds-midi, quitter Ia gare d’Osgoode
auesitét que possible aprés le dit échange des
malles et retourner au bureau de poste de North
Gower d’une hefre et cinquante minutes aprés.
. Des avis imprimés contenant de plus amples
informations quant aux conditions du contrat pro-
posé ainsi que des formules de soumissions peuvent
étre obtenus aux bureaux de poste de North Gower,

soussigné.

J. P. FRENCH,
Insp. des bureaux de poste.

Bureau de I’inspecteur des B. P.
Otttawa, 13 janvier 1883. )

Kars, 2 la station d’0Osgoode ou au bureaw du |

Les changements dane la liste des burcaux de Poste { malles de Sa Majesté en vertu d'un contrat pour

quatre ans, 12 fois par semaine, aller et retour
entre Aylmer et Ottawa, & dater du ler avril
Le transport devra étre fait dans un véhicule
convenable vid le bureau de poste et Hall.

Les malles devront quitter le buréan de poste
d’Aylmer deux fois tous les jours (les dimanches

exzoceptés) & 12.30 p. m., ot 6.30 p. m., et arriver
au bureau de poste d'Ottawa 2 2.00 p. m., et 8.00
p-m, ’ .

Derront quitter le bureau de poste d’Ottawa
deux fois tous les jours (les dimanches oxoeﬁm) EY
10.00 a. ., ot 5.00 p- w., et retourner au burean
de poste d’ Aylmer une heure et demie apris.
. avis imprimés contenant de plus amples
informations quapt aux conditions du contrat
P! ainsi que des formules de soumissions peu-
vea} étre obtenus aux buregux de poste d’Aylmer,
de Hull, @’Ottawa de méme qu’au bureau du sous-

signé.
J. P. FRENCH,
Insp. des buréaux de poste.

-

Bureau de I'Inspocteur des B. P,

Ottaws, 13 jaavier 1883. it

| OTTAWA & MOUNT SHERWOOD.

Des soumissions cachetées adressées au maitre
général des postes, seront recues i Ottawa, jusqu’a
vendredi, le 23 février 1883, pourle traunsport des
malles de 8a Majesté en vertu d’mn contrat peur
quatre ans, six fois par semaine, aller et retour

+eatre Ottawa et Mount Sherwood, 2 dater du ler

avril prochain.
Le transport devra étre fait dans un véhicule
convenable vid le bureau de poste et Rochesterville.
Les malles devront quitter 1o burean de poste.
d’Ottawa tous les jours (les dimanches exceptés) i
10.30 a. m. et arriver au bureau de post de Mount
Sherwood & 10.45 a. m., échanger la malle & Mount
Sherwood et revenir au bureau de poste d’Ottawa
quinge minutes aprés. : '
. Des avis imprimés contepant de plus amples
mform.utxons quant aux conditions du contrat pro-
ainsi que des formules de soumissions peuvent
ftm icil[)tennns‘ aux b:hreanx ;l; poste d’Ottawa, Roches-
erville et Mount Sherwood, de m !
o soussigné. s éme qu’an bufeau
J. P. FRENCH,
) Insp. des

Bureau de V'inspecteur des B. P. bureacx: de poste,
§

Ottawa, 13 janvier 1883, 1f

CONTRAT DE MALLE,
AYLMER & OTTAWA,

Des soumissions oachetées adressdes au maitre | d :;m’n et les sta

général des postes
vendredi le

|
1
-
-

CONTRAT DE MALLE.

COTE D'OTTAWA, &c.
Des soumissions omchefées adessfes su maiirs
général des postes seront recues 3 Ottawa jusqu'd
Yendredi, le 78 février 1885, pour lo transport des
malles do Sa Majesté, en vertu d'un ocontrat peur
quatre ans, satant de fois per semaine qu'il lo sera
is, .entre lo buresu de poste

sl ~ont X
lor o rete as des chemins de fer du

seront regues A Ottawa jusqu’d | Canada Pacific, Canada Atlantique et du 8t-Laurent
3 février 1883 pour le transport des et Ottawa, A dater du ler avril prochain.
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Lo transport devra étre tuit dans une voiture ou
an traineau de pas moins de 9 x 4 pieds A I'inté-
rieur, recouvort et fermé & cié, peint en rouge avec
les mots * Maife Royale’’ en lettres noires surmon- |
téss d’une couronne et des lettres ¢* V. R.”, lo dit !
véhicule devant étre trainé pur deux chevaux et nc !
deviint étre affecté qu’au transport des malles et du
commis en charge de ces dernidres. .

Les malles devront faire le trajet entre le burean
de poste et 1'une ou I'sutre des gures de chemin de
fer et vice versi. en dix minutes, aussi souvent
qu’il sera requie par le département du bureau de
poste.

transport des malles devra de plus 6tre fait
une fois par jour entre le hureau de poste d’Ottawa
ot le département da bureau de poste a telles heures
qu’il sera requis. Pour ce servies il ne sera accordé
aucun traitement spécial on considération, le prix
du transport des malles pour ohaque voyage entre
le bureau de poste et le¥ gares de chemins de fer
devant couvrir tel service spécial.

Des avis imprimés contenant de plus amples
informations quant aux conditions da contrat pro-
Posé sinsi que des formules de soumissions peuvent
étre obtenus au bureau de poste d’Ottawa de méme
qu'au burcau du soussigné.

1. P. FRENCH,
Insp. des bureaux de poste.

LE MEILLEUR JOURNAL | ESSAYEZ-LE !
Il est magnifiquement illustré.
36 Anncée.
“ LE SCIENTIFIC AMERICAY ”

LE SCIENTIFIC AMERICAN est un grand
journsl bebdomadaire, de premibére classe,
contenant seize paves, imprimé avec sein et :.
abondamment illustté de splendides Giravures,
représentant les inventions les plus récentes :
dans les arls et les sciences. 1l contient aussi !
des informations récentes sur 1'Agriculture, |
I'Horticulture, sur 'Hygiéne, les Progrés de !
la médecine, la Géologie et I'’Astronomie. On |
trouvera dans le Scienfific American les écrits
les plus précieux et les plus pratiques venant |
d’écrivaips distingués dans toutesles branches :
de la science.

Conditions : $3.20 par an, $1 60 pour six
moig, y compris le postage. Pour une seule’
copie, 10 centins. On le trouve chez tous les
vendeurs de Papiers nouvellcs. On ‘peut payer
par ordre postal addressé 3 MM. MUNN et
Cie, Editeurs, 37 Park Row, New-York.

Enrapport avec le Scientific
Patentes. ot reo le selenic

COMPOSE VEGETAL
De Lydia E. Pinkham.

Est un spécifique souverain

Cie., se font solliciteurs de Patentes améri-
caines et étrangdres. Par 36 années de tra-
vail, ils ont foudé l'établissement le plus
considérable du mohdé Les patentes obtenues
a1x meilloures conditions. Un - avis spéclal
annongant I'objet patenté par I'enttemise de
cetta Agence est publié dans le Scientific
American, avec le nom et la résidence du
propriétaire dela patente. Vu l'immaense cir-
culation du journal, 'attention publique est
attiré par l'utilita de I'objet patenté et en
facilite la vente ou I'introduction. |

Toute personne qui a fait une patente ou
une invemtion nouvelle peut s’assurer, sans
aucune dépense, s’il y a probabilité qu'il
puisse obtenir une patenle en écrivant & Munn
et Cie. Nous envoyons aussi sans charges le
manuel relatif aux lois de patentes, aux pa-

Bureau de I'[nspecteur des B. P. }

'BIENFATEUR OF LHUMANITE

1f.

LA CONSOMPTION GUERIE.

Un vieux médecin, retirs de la pratique
aclive, a obtenu d'un missionnaire de I'Est
13 formule d’un simple remdde végétal pour. tentes, aux Caveal, aux marques commer-

la guérison prompte et permanente de la: Cidles, & lenr godt et la maniére de se les pro-

j ; curer, avec les informations nécessaires pour
con:omption, de la bronchiis, du catarrhe . obtenir les avances sur inventions. Adressez-
de I'asthme et de toutes les affections d. la | VOUuS Soit pour le journal soit pour matiér.s

relatives aux patentes &

gorge et des poumons, et aussi pour ia guéri- ‘ MUNN & Cie.,
80N positive et radicale de la débilité générale | 37, Park Row, New-York.
¢t de toutes les douleurs nerveuses Aprés} :

avoir complitement constaté son pouvoir cura- |
tif étonnant dans des milliers de cas, il croit .
qu'il ~st de son devoir de le faire connaitre
an publc.  Vous recevrez par le retour de la
malle, gratuitement, la recette avec des détails |
complets des directions pour le préparer et
¢n faire usage ot tous les cangells et instruc '
tions nécessaires, en s'adressant au '

°

RusseLL Housr

RUE SPARKS, OTTAWA.

"4, . GOUIN, Proprctare,

i Situs au centra des aMaires et tout prés des
édifices du Parlement, cet hitel est le rendez- |
vous de tous les homm-s d'affairks ¢t continue |
a tenir son rang parm: les premiers hotels du :
pays. :

- DaJ. €. RRYMOND,
164, rue Washington, N..Y.

i

i

Aux An ow'-lré des Etats-Unis, |

i
3 dont la circulation est fort J
L AIIBU 9 grande tant en Canada
qu'aux Etats-Unis, se trouve au Burean d'a- |
gence de MM. Geo. ROWELL & Cig, No 19, rue ;
Spruce, autorisé d’accepter dés annonces pour

cette Revue NEW.YORK-

| Mensuelle,

Aux annonceurs d’Ontario.
DE8 FAMILLES

L’A LB [I M se trouve dans le

B:t'treau d'Agence le W W. Burchgr, No 29,rue
King, Ouest, qui est autorisé d’accepter des an-

nancas pour cette T O R 0 N T 0
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i

Povr toutes les douleurs, faiblesscs si communeas
notre meilleure population féminine,

ﬁédecine’ pour les Femmes. Inventée par une
Femme. Préparée par une Femme.

‘La plys grande découverte médicale depuis I’origine

de I’Histoire.

4 11 ranime ’humenr qui s’abat, donne de la
vigueur aux fonctions organiques et les harmonise,
donne de V’élasticité et de la fermeté au pas, res-
taure I’éclat naturel de I’wil, et répand sur Ia joue
pile de la femme les roses fraiches du printemps de
1a vie et du commencement de I’été.

P Les médecing en font usage ot le preserivent
volontiers.

11 prévient I'évanoui t, 1a flatnosité,détruit
I’insatiabilité des stimutante, et fait disparaitre les
Taiblesees d’estomac. -

Cette tendance A marcher lo téte basse, qui cause
de In douleur, de la p teur ot des douleurs dans
le dos, est tonjours définitivement guérie par zon

usage.

Pour la guérison dex maladies des rognuns chez Uun
et Uautre sexe I composé est sans rival.

Le Purificateur du Sang de Lydia E. Pinkham
déracinera tous les vestiges des humeurs dans le
sang, et renforcira le systdme, de I’homme, de Ia
fomme ou de l’enfant. Insistez pour que votre
pharmacien vous en procure.

Le Composé Végétal et le Purificateur du Sang
‘sont Prgr,rée aux Nos 233 et 235 Western Avenue,
Lyun, Mass. Prix du flaeon $1. Six flacons pour
$5. Envoyés par is malle sous forme de pilules, ou
de lozenges, sur ré«g:i:‘n du prix, $1 1a boite pour

ue. Mad. Pink répoud volomtiers A toute
lettre dgmandant des renseignements. Metter dans
Venveloppe un timbre de 3 centins. Demandez un

pamphlet.

“Ce composé est également prépard a
Stanstead (P, Q)

NORTHROP & LYMAN,
. TORONTO.

BEF~ Agents généraux pour toute la pro-
vince d’Ontario. .

—_—

Aucane famille ne dev

rait se passer de PrLuLms
rouz L Foiz bk Lypna E o

. PixxEan. Elles guéris-

[sent ls oconstipation, la constitutien biliense et

I'engourdissement du foie. 235 eents la botte.
A8~ Eu vente dans toutes les pharmacies.



